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Sunus

Stk, Osmanl toplumunun Batililagma siirecine tanikhk
eden bir roman: Batililagma sorununa dikkat geken toplum-
sal yamnin agirhgyla birlikte, ashinda bir zaman romany;
daha dogrusu, bir “zamane”nin seriivenini anlatan bir
zaman romant...

Romanda $iurzide $ohret Bey naminda bir zamane
delikanhsinin akillara ziyan seriiveniyle bir vakitten beri
benimsenen Batillilagma ideolojisinin, toplumun hangi kat-
manlarina nasil ve hangi diizeyde sirayet ettigine, bu sira-
yetle birlikte toplumsal dokunun diinden bugiine nasil bir
donigime maruz kaldigina tanik oluruz. Bu donigiimiin
yansitilmasinda “simgesel” bir karakter olarak vitrine
¢tkanlan “alafranga” $aturzide $6hret Bey 6ziinde masum,
dirist biridir; emsalleri gibi kendi halinde yagayan bir
mahalle gocugudur. Onu yoldan gikaran etken ise toplumsal
temelli. O kestirme bir saptamayla, Batililagma yoniinde
formatlanmak istenen —ve bu yonde epey mesafe alinan—
“yeni hayat” smrzimin, mahalleye sirayetiyle filizZlenmig “tur-
fanda” bir 6rnegidir. Yeni hayatin saf, bir o kadar da acemi
delikanhsidir: Sagkinlig, tuhafhig), arada sinirlart zorlayan
akilsizlig: biraz da buradan gelmektedir.

Toplumun yadirgadigi alafrangabigin sicak hattnda
dolagmak kolay degil tabii. Hele ki mahalle halkinin onayi-
m almadan, kabuliine mazhar olmadan bu vadide seyrana
¢tkmak hig mi hig kolay degil. Dedikodu ve tevatiir oklany-
la yakarlar insami; yanarsimz! Mahalle baskisinin egemen



oldugu “mahalle” ortaminda goyle 6zgiir, serbest bir hayat
—ad alafrangaya ¢ikmug bir hayat tarzini— yasamakta zorla-
niyorsaniz bu durumda ne yapacaksiniz? Nihayet Batlilag-
manin serasinda yetigen alafrangalara iyi gozle bakmayan
halkin, bu yonde rizasini da alamayacaginiza gore riskleri,
alay ve kinamalar goze alacaksimiz. Mademki alafranga
takilmalara, s6ziim ona o renkli yagamalara talipsiniz...
Oyleyse bu tiirden hayatin sicak hatinda dolagmay, gere-
kirse bedelini 6demeyi hesaba katacaksiniz.

Romanin, yazarin ¢abasiyla “tipik” kilinmig kahramani
Sohret Bey, biitiin bu halleri siradan, sefil seriiven parga-
ciklariyla yagar; mutlu da olur. Ancak kirlenmis, sahte,
6miirsuz bir mutluluktur bu. Olsun, onun i¢in bunlan yaga-
mak onemlidir. Bedeli, cezas sonraya... Tabii sonraya diye
otelenen o kotii son gelip kapiy: galar ve bedel aci bir sekilde
odenir; sefilce, rezilce...

Bu baglamda bir zavallidir $ohret; hem zavalli hem de her
hatasina mazeret kilifi uyduran, dolayisiyla hatasini yeni bir
hatayla telafi etmeye ¢alisan zavalli bir Don Kisot’tur. Onu
bu memleketin edebiyat vasatinda —6zgiin olmasa da— “6zel”
kilan biraz da bu olmalidir: $6hret Bey aslini hatirlatan, daha
dogrusu ashnin ruhunu azap iginde birakan sahte bir Don
Kigot’tur.. Hiiseyin Rahmi, kendisinin de ifade —ve itiraf-
ettigi iizere, bu kirik dokiik romaniyla ama yer yer mizahin
terbiyesinden gegmis pinlali sahneleri de igeren bu miitevazi
romaniyla bize onun hikayesini anlanr Miitevazi olmak,
bagislanmaya hazir olmak demektir. Hiiseyin Rahmi bu zich-
la kargimiza gikar ve bizden hoggorii bekler: Bir okur olarak
kaulinz onun dilegine ve acemiliklerini gormezden geliriz.

Romani sempatik kilan yani, heniiz roman vadisine
adim atan yazarin iyi niyetinde, “elimden simdilik gelen
budur, ama gelecekte sizlere daha iyi hikiyeler sunacagym”
igtenliginde aramalidir. Oyle yapmalidir derim, giinkii
Stk’tan gercek roman tadi, hazzi bekleyenlerin payina hayal
kirikhg digebili. Ancak $1k romamnn degerini, daha
dogrusu 6nemini bu tadin 6tesinde aramak gerek: Orada,
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miirekkep yalamis, akli baginda okuru édiillendirecek bir 6z
durmaktadir. Eger bir okur olarak bu toplumun Batihlagma
seriivenine ilgi duyuyorsaniz $ik, géz ardi edilmeyecek bir
romandir. Dolaysiyla 6nemi, sanatsal yaninda degil, top-
lumsal yaninda sakl.

Evet, kigiiciik ciissesiyle toplumsal bir konuyu —zaman
iginde sorunlar yumagina doniigecek olan bir konuyu- ele
alan, giileriz aglanacak halimize tiiriinden mizahi bir bakigla
okuru bu konu iizerinde diigiinmeye, hesaplagsmaya davet
eden bir romandir Sik. Ne kadar digindiiriir bizi?.. Orasi
tartigilir, daha dogrusu size kalmug bir tercth. Canka $ik,
diisiindiirmekten ziyade giildiirmeye yatkin bir edaya sahip;
Ahmet Mithat’in nitelemesiyle “kahkahalik” bir roman. Bu
yonityledir ki okurlan giiliinciin, tuhafin sahillerinde dolas-
tiracak, arada kissadan hisse babinda da diigiinme firsati
taniyacaktir.

Bu 6zelligi zihinlere tagiyan temel belirleyense hi¢ kug-
kusuz sahis kadrosudur. Hiiseyin Rahmi, resmi dizeyde
oteden beri kabulle kargilanan, lakin halk vicdaninda heniiz
ikircikli vaktini yasayan Batlilagma meselesini, ilgingtig, her
iki tercihi dikkate alarak, ancak sorunun halk vicdanindaki
yansimasini 6ne ¢ikararak irdelemek ister. Bu baglamda,
resmi tercih tiretimi “olumlanan” alafranga anlayigiyla, halk
vicdaninda “mizah” malzemesi yapilan kabulii birbirine
karigarmayalim demeye getirir: Ustelik igi tesadiiflere birak-
mamak igin de bu farki, romanin baginda giindeme tagiya-
rak “ozgiin” alafranga ile “sahte” alafranganin turfanda
ornegi Sohret Bey’i ayni yere koyar. Koymakla kalmaz, aym
zamanda hem kurmaca diinyada yer alan karakterlerin ve
hem de gergek diinya sakinlerinin dikkatlerini onun tizerine
geker. Dogrusu bu konuda bir hayli bagarili da olur.

Sik, kigiik diinyasinda barindirdigi renkli niifusla karak-
ter romam vasfini da tagi. Hiseyin Rahmi, 19. yizyilin
karakter yaratma konusunda hayli iddiali Bauli ustalarini
mahcup kilacak “disiik” profilli bir romana portresi
sergilese de bu konuda gelecege doniik birtakim isaretler
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de gonderir: Ustalih mugtulayan isaretlerdir bunlar. Evet,
roman sanatinda, kurgu ve sunum konusunda alacag epey
yol vardi; ama “ben bu yolun yolcusu olmaya talibim”
deme konusunda hakki ve cesareti vardit. Ortaya koydugu
su “celimsiz” roman, bu yondeki vaadin, beklentinin belgesi
hiikkmiindedir. Edebiyat diinyasina realizmden, natiiralizm-
den nasiplenerek geldigini, dolayisiyla kaleminin hayalden
ote, hakikatten beslendigini iddia etmektedir. Oyleyse isin
geregini yerine getirmeli, gelecekte yazacag romanlarin
semasini, Avrupali ustalarinin emegine “hiirmeten” giiclii
kilmalidit. Bunu yapacak becerisi, ustaligy kuskusuz vardir
ve Sik, bunun dikkate deger belgesidir. Bu yonde ilk is ola-
rak da “karakter” sorununu ele almaly; ele, dile gelen karak-
ter ornekleri tasarlamahdir. Ciinkii 19. yiizyil romaninin
olmazsa olmaz olgiitii, karakter ingasidir: Buradan baglar
¢agin romam ve buradan topluma, toplumsal sorunlara
uzanir; onun giiglii zihinsel kavrayigiyla sorunlar irdeleme-
ye caligit. O yiizden 19. yiizyilin roman evreni “karakter”
etrafinda inga edilir; o, diger yildizlara 151k ve 151 génderen
glines gibidir adeta. Stk’ta bu yon zayiftr, lakin isaret etti-
gimiz iizere karakterizasyon konusunda gelecege doniik
isaretler barindiran bir denemedir.

Sik, karakter galerisinin yar iglenmig haliyle, ama
daha ¢ok zamanin ruhundan beslenen toplumsal enerjisiy-
le kendini okutmus, okutan ve -biinyesinde barindirdig
“alafrangalik” sorunu nedeniyle- okutacak olan bir belge
romandir. Sanatsal degerinden ¢ok, Batililagmaya dogru
yiiziinii ¢evirmig Osmanl toplumunun doniisen toplumsal
karakterine ayna tutusu itibariyle Sik, her zaman adindan
soz ettirecektir demek yanlig olmayacakti. Okurla birlikte
toplumun Batililagma seriivenini incelemek isteyen aragtir-
macilar, seriivenin tarihsel boyutuna bakarken bu tarihsel
boyutun sanatsal diizeyde nasil yorumlandigina bakmak
i¢in onun kapisini galacaklardic.

Bizde roman okurunun kendini gdstermeye basladig:
zamanlarda yiiklendigi eglendirerek egitme temelli misyo-
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nuyla $:k’in her seye ragmen Ovgiiyii hak ettigine inani-
nm. Teknik agidan sorunlu olsa da Batililagma meselesine
“alafranga” bir delikanlimin sergiledigi trajikomik ve bir o
kadar da ibretlik seriiveniyle dikkat ¢eken romanin giini-
miiz okurlar tarafindan okunmas: gerektigini dilgtintiriim.
Giunkii Stk, yayimlamginin hemen ertesinde olaganiistii bir
gikig yakalayan Hiiseyin Rahmi’nin yetenegine, ardindan
“mizahi/elegtirel” anlayigla ele alip igledigi alafrangahk
sorununa dikkat gekigiyle 6nemli bir eserdir.

Hiiseyin Rahmi, $:k’in otuz yil sonra ikinci baskisi
gindeme geldiginde bir 6ns6z kaleme alir. Burada $ik’in
yazim ve yayn hikayesini anlatir: Romani kismen yazmug,
bu yarim haliyle zamanin iinlii yazari Ahmet Mithat’a gon-
dermigtir. Yazardan haber gelecegine dair pek umudu da
yoktur aslinda. Ancak Gyle olmaz, Ahmet Mithat hig tani-
madig) bu “mechul” yazari, gazetesinde yayimladig ilanla
biirosuna davet eder. Goriigiirler. Usta yazar ondan romani
tamamlamasini ister. Hiiseyin Rahmi, gordigi ilginin gevk
ve heyecaniyla hikayesini tamamlar. Ahmet Mithat, kale-
minin giiciinii, yetene@nin pinilusin: sezdigi bu gigegi bur-
nunda yazarin romanim Tercéiman-1 Hakikat gazetesinde
tefrika halinde yayimlar; ardindan matbaasi Kirk Ambar’da
kitaplagtirip piyasaya siirer. Ahmet Mithat hem bir yetenek
avasidir hem de bir piyasa tiiccaridir. Hangi yetenegin gele-
cek vaat ettigini, hangi kitabin satacagini iyi bilir. Nitekim
roman, yayimlaninca ilgiyle kargilanir, yazar takdir edilir.
Igi ve takdir goren Hiiseyin Rahmi’ye, usta ve igini bilir bir
hami olarak Ahmet Mithat’in verdigi destekle, yazarlik yolu
ardina kadar aqlir. Terciiman-1 Hakikat, ardindan [kdam
gazetelerinde pes pese yayimladigi makalelerle, Fransizca-
dan yapug terciime ve uyarlamalarla, yazdig1 romanlarla
olaganiistii bir ¢ikig sergileyen Hiiseyin Rahmi, bagta usta-
lari1 Ahmet Mithat, Ahmet Cevdet olmak iizere edebiyat
ileminin, en 6nemlisi de biiyiik bir okur kitlesinin ilgisini
gekip alkigini alir.

Boyle bir ¢ikig yakalanmisken beklenmedik bir gelisme
yaganir: Abdiilhamit idaresi, aralarinda Ahmet Rasim’in
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de bulundugu bazi yazarlarla birlikte Hiiseyin Rahmi’yi
zamana gore azumsanmayacak bir maagla memur yapar
Yonetimin “mubhalif” olmaya meyilli zihinlere uyguladig:
kontrol amagh bir yontemdir bu. Hem zorunlu memur hem
yazar olarak yoluna devam eden Hiiseyin Rahmi’nin bu
seriiveni ¢ok siirmez. Bir zaman sonra, edebiyatgilara nefes
aldirmayan sansiir kurulunun marifetiyle yazma ve yayin
yasagiyla 6nii kesilerek sadece memurlukla yetinmesi istenir.
Rizasi alinmadan memur yapilan Hiiseyin Rahmi’nin, yine
rizast olmadan yazarlig) da elinden alimir. Zamanin sansiir
kurulunun 1901 yilinda uyguladigx bu yasak, Megrutiyet’in
ilanina kadar siirecek, Hiiseyin Rahmi yeni siirecin getirdigi
serbestlikle yazarliga kaldigx yerden, daha biiyiik bir istek ve
heyecanla devam edecektir.

Iste bu baglangig vaktinden yillar sonra o, déniip ilk
g0z agnisi olan ve kendisine kapilar agan $1k’a bir kez daha
bakar ve onu yeniden yayimlamak ister. Bu ilk romam
kusurlu bulsa da, otuz yil sonra, birkag diizeltme diginda ilk
haliyle yayimlamanin dogru olacagina karar verir.

Biz de sadelegtirmeye giderken yazann gozden gegirdigi
bu ikinci baskiy: esas aldik. Hikaye etme, 6ziinde bir iklim,
bir atmosfer meselesidir. Dil bu iklim ve atmosferi somutlag-
tiran aragtic. Aralarinda bir aligverig, bir biitiinlesme vardic
Yetenegi hesaba katarak soyleyelim ki zamanin kogullan
igin yoniini belirler ve “hikaye” ile “dil”, yine i¢inden gegi-
len zamanin sanatsal ve tarihsel kogullan geregi bir baglam
olugturur. O yiizden sadelegtirmeye giderken bu baglam
bozacak bir tutumu, metinde hedeflenen etkiyi zayiflatacak
bir yaklagimi tercih etmedik. Roman genelinde dikkati
geken baz ciimle digiikliiklerinin ¢ogunun yazann tercihi
oldugunu da hanrlatahm. Hiiseyin Rahmi, kaleme aldig
onsozde bu konuya deginerek soz konusu ciimlelere -birka-
¢t diginda— dokunmak istemedigini 6zellikle belirtic. Roman
turiinde iiriin vermek igin yola gikan Hiiseyin Rahmi’nin
ilk denemesinde hangi birikim ve beceriye sahip olduguna
tanik olmanin yararina da inanarak, ciddi anlamda kar-



magtk yapili birkag1 disinda, ciimle yapilarina dokunmayip
oldugu gibi biraktik. Kelimeler sadelestirilirken giiniimiiziin
konugulan, lakin edebiyata yakin duran anlayig tercih edil-
di. Bugiin de yasayan, sozliikklerimizde bulunan bildik keli-
melere dokunulmadi. Agiklanmasi okur agisindan yararl
olacak bazi kelime, isim ve kavramlar dipnotlarla gésterildi.

Sadelegtirme siirecinde romanda yer alan Fransizca
ibare, ciimle ve metinlerin gozden gegirilip diizeltilmesi
igin Prof. Dr. Hiiseyin Giimiig’ten, sadelestirme ¢aligmalar
siirecinde de esim Selale Tekin’den destek aldim. Kendile-
rine zarif katkilan i¢in tegekkiir bor¢luyum. Yine, Hiiseyin
Rahmi’nin diger birgok romaninin yani sira “ilk roman”
vasfi tagtyan $1k’in yeniden okurla bulugmasini saglayan Is
Bankasi Kiiltiir Yayinlan mensuplariyla editorlik gorevini
uistlenen Hacer Er’e de aynca tegekkiir ederim.

Mehmet Tekin
Feneryolu, Mart 2020-Ocak 2021






Onsoz

Bu eser, ilk kez 1889°da basilmigts. $imdi 1919°da, yani
otuz yil sonra, ikinci kez basiliyor.

Okurlar, bu yagh hikayede, simdiki Hiiseyin Rahmi’nin
acemi, nahif, cihz, fakat ileride bolca meyve vermeye yete-
nekli bir fidanin1 goreceklerdir. Bu gelimsiz fidan, saglam bir
agag oluncaya kadar, yirmi yil istibdadin yildina boralariyla
hirpalandi. Bazen kokiine yakin budandi.! Hayatini, 6ziinii
korumak i¢in muhtag oldugu maddi manevi gidalari bula-
mamak tehlikelerine diigtii.

Bu $1k romani, edebiyat diinyasina attgim ilk adimdir.
Dolayistyla bunun kendimce heyecanli bir hikayesi vardir:
Eserin yazihg tarihi, yayimlanmasindan iki i¢ yil kadar
oncesine gider Birinci kismi mektepteyken yazilmigtir.2
Zaten birgok ciimlesindeki beceriksizlik, acemilik, adeta
cocukluk, bazi fikirlerindeki biiyiik saflik, okuyanlara bu
gergegi haorlatic

Stk yazilmig kisnum biiyik bir zarfa doldurarak
Ahmet Mithat Efendi’ye gonderdim. Efendi merhumun
eserlerini okurum. En biiyiik tutkunu, hayraniyim. Fakat
heniiz kendisini yiiz yiize tamma gerefine ermisg degilim. Ne

1 Hiiseyin Rahmi, “yirmi yil” ile 1889-1908 arasinda II. Abdilhamyt yone-
gminin aydinlara, yazar ve gazetedilere uyguladigx baskiyi; “bazen kokiine
yakin budandi” ifadesiyle de s6z konusu yonetimin bizatihi kendisine
uyguladigz (1901-1908 arasim kapsayan) yazma yasagimi kastetmektedic

2 Yazat, “mektepteyken yazilnugtie” ifadesiyle, on dort yaginda kaydoldugu,
ancak hassh@ nedeniyle aynldig (1881) Mekteb-i Miilkiye’yi kastetmig
olmahdic
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mizag ve huyda bir zattr? Onu da bilmem. Eseri gonderdik-
ten sonra bana miithig bir pigmanlik geldi. Hig oyle biyiik
bir adama boyle gocukga, budalaca, sagma yazilar gonderi-
lir mi? Eyvah... Ben ne yaptim!

O gece uziintimden, mahcubiyetimden uyuyamadim.
Diisiinditkge utancimdan terler dokityordum. Eserin bege-
nilip kabul gorecegine binde bir ihtimal vermiyordum.

Ertesi giin arkadaglarimdan biri, elinde Terciiman-1
Hakikat gazetesiyle kargima gikarak:

— Miijde! Eserin begenilmig. Ahmet Mithat Efendi Haz-
retleri seni matbaaya davet ediyor.

— Alay etme... Ben zaten mahcubiyetimden yerlere
gegiyorum,

— Vallahi alay degil... Iste nah! Al oku...

Gazeteyi aldim. Birinci sayfanin ortasinda “A¢ik Duyu-
ru” baghg alunda su saurlari okudum:

Matbaamiza génderilen “Sik” adli hikaye, hakikaten
takdire sayan gériildiginden, yazan Hiiseyin Rahmi Beye-
fendi’nin lisifen idarehanemizi sereflendirmeleri rica olunur. !

Gozlerime inanamiyorum. O zamanin 6nde gelen yazar
ve sairlerinin toplandigy Terciienan-s Hakikat? matbaasin-
dan boyle bir davetin gelmesi aklimun alacag: bahtiyarhk-
lardan degil. Arkadaglarim beni kutlamaya bagladilar. Ben
hala bunun dogruluguna inanamiyor, rilya gordiigimii
saniyorum.

Bu éciz halimle, Ahmet Mithat Efendi gibi zamansn 4lim-
lerinden birinin huzuruna ¢ikmak benim i¢in pek mithim bir
meseleydi. Biitiin cesaret ve girigkenligimi toplamaya ugra-

1 Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in bahsertg ilanin tamarm 88. sayfadadir. {e.n.)

2 Ahmet Mithat'in yonetimindeki Teraiman-1 Hakikat, biinyesinde dene-
yimli gazetecileri banndiran, ayni zamanda genglere yetisme yeri {ocak}
olma ézelligi tagiyan giiglii ve nitelikli bir gazetedic 1. Abdilhamit ida-
resinin destegini almanin avantajiyla gazete, hem basin hem de edebiyat
ditnyarmz1 yénlendiren etkili bir yayin orgamidir.
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sarak matbaaya gittim. Efendi’nin orada bulunmadigin,
kendisiyle Galata’da Sihhiye Dairesi’'nde goriigebilecegimi
soylediler.

Karantina Dairesi’nde biiyiikk bir heyecanla Hazretin
huzuruna gikum. Giir kagl, kara sakalls, iriyari, heybetli bir
zat... Beni goriince ilk sorusu su oldu:

— Kimsin sen gocugum?

— Stk yazan Hiiseyin Rahmi...

Ah, korktuguma ugradim. Efendi’nin yiiziinde derhal bir
itimatsizlik tebessiimii belirdi. Dedigi hi¢ aklimdan ¢ikmaz.
Bana pek alayci gelen bir sesle:

— Oglum senin agzin daha siit kokuyor. Bu roman
usta igi. Senin ne kalemin, ne yazma becerin, ne tecritben
ve ne de gorgiin heniiz bunu yazmaya yeterli... Bu hakikat
goriiniiyor. Sen boyle bir sey anlatmaya 6zenebilirsin. Fakat
bu igi yalmz bagina bagaramazsin. Sana bir yardim eden
var. Pederin midir? Agabeyin midir? Arkadagin midir? O
kimdir? Soyle...

O yazlarda bana higbir ferdin tek kalem yardimi yoktu. O
tarih®e Yanya’da bulunan pederim Sait Paga’ya her hafw mek-
tup yazardim. Epeyce diller dokerdim. Pederim, mektuplan
goriistiigii baz1 kigilere okuttukran sonra fotografimu gosteres
rek, “Iste bu satirlar yazan bu gocukcagizdir” dermis. O kisiler
de mektuplar ile fotograf kargilagardiktan sonra, “Hayir! [ht-
mali yok. Bu gocuk su satirlan yazamaz. Seni aldatiyor Paga!”
cevabini verirlermig. Pederim onlann bu iddialanna sonunda
inanarak bana gu nasihatleri yazmign:

“Oglum Rahmi, bana yazdigin mektuplarda bir usta
kidp becerisi var. Bagkasimin yazdig satirlarin altina imza
koymak miinasebetsizligine aligmanu istemem. Ciimlelerin
hatal, piiriizlii olsun; zarani yok. Bence istenen, senin sami-
mi ifadendir...”

Bu yonden zaten yiiregim yaral... Koca Ahmet Mithat
Efendi’nin aym ithamu kargisinda kiigilldiim, biizildiim.

1 Ahmet Mithat, yazarlprun yam sira Karantina Idaresi’nin Sihhiye
Dairesi’'nde “bagkatip” unvaniyla memurluk da yapmaktadie
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Higbir s6z bulamadim. Nihayet gozlerimden dokiilen iki
damla yag hazin bir cevap yerine gecti. Bu saf, samimi,
masumane aglayigm Efendi’ye dokundu. Hemen, “Agla-
ma, aglama... Inandim. Fakat béyle giizel baglayan eserlerin
bazen sonu, baslangicina uymayiverir. Bunu tamamla, sonra
yayimlayalim...” dedi.

Bin heyecan, iiziintii, iimitsizlik iginde hikiyemi! bitir-
dim. Efendi, baslangici kadar sonunu da begendi. Aruk
haftada birkag defa Karantina Dairesi’ne gitmeye; fikralar,
makaleler de yazmaya bagladim. Beni begenerek manevi
evlat edindigini gazetesinde duyurdu.

Edebiyat piyasasina dokiilen isimlerin o acikhi belirsizlik
ve ilgisizlik devresi olan ¢etin baglangici gérmedim. ik,
Terciiman’a tefrika edildi. Efendi’nin pohpohlariyla birden
tanindim. Yazdiklanm ilgi gordii.

* %%

O zamandan beri hi¢ okumamig oldugum bu hikayenin
sayfalarim otuz yil sonra simdi gozden gegirirken uzak,
biraz pash, dumanl fakat sisli bir giindogumu gibi aydinlik,
sen, mesut, kaygisiz bir mazi aynasinda gengligimi goriiyo-
rum. Ne safca satirlar, ne ilkel felsefeler, ne gocukga tuhaf-
liklar, ne basit tasvirler...

Eserin gocuksu negesini bozmamak igin ciimleleri biitiin
safliklari, laf kalabaliklar, bazen kopukluklan ve kabalik-
lariyla birakiyorum.

O zaman bu hikiyenin gordigii ragbet hayretimi gek-
mig, sebebini Efendi’den sormug ve su cevabi almigtim:

“Oglum, senin kafandan daha ¢ok geyler dogacak gibi
goriniiyor. Eserin en biyiik fazilet, okuyanlan kahkaha-
larla giildiirmesidir.”

Unlii Moliére, Le Médecin volant [Hekim Ugtu] adl
piyesini geng yaginda yazmus. Bir Fransiz elegtirmeni bu

1 Hiiseyin Rahmi’nin yazarhga adim am@ vakitlerde “roman” kavram
heniiz ihtiyasla kullamlirken, onu karsilamak igin daha gok “hikaye™ kav-
ramu tercih ediliyordu.



eser hakkinda degerlendirme yaparken, “Iste bu (Médecin
volant) Médecin malgré lui'nin [Zoraki Tabip) taslagidic”
diyor. Bu Stk hikayesindeki Saurzade Sohret Bey de kendi-
sinden on yedi yil sonra dogan $ipsevdi! kahramani Meftun
Bey’in habercisidir.

Simdiki ihtiyar ben; geng, toy, acemi Hiiseyin Rahmi’nin
ne kadar kusurlarimi gorityorum. Emin olunuz zamandan
biiyikk bir ogretmen, gergekleri anlamakta ondan daha
gugli bir 6gretici yoktur. Yagayan gorityor ve Ggreniyor.

Okuyunuz efendim, okuyunuz. Gengligimin ihtiyarh-
gimdan ¢ok neseli ve daha giildiiriicii oldugunu goreceksi-
niz... Ciinki ben bile kendi kendime bayila bayila gildiim.

Hiiseyin Rahmi
20 Arabk 1919, Heybeliada

t  Hiiseyin Rahmi’nin “alafrangabik” sorununu, daha ciddi boyutta ve daha
nitelikli bir kahramanla hikiye ettifg tinlii roman.
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1
Beyoglu’nda Bir Metres

Sik denilince elinde gant’,! cebinde karti olan fakat
istiinde nakdi bulunmayan nazenin derhal bastonuyla,
kostiimiiyle, gozliigiiyle karsumizda canlanir.

Aleme kars: su haliyle arziendam eden bir geng, ahlakim
bozmus, hoppalig pek azignrmis olmakla itham edilerek
halkin alayci bakiglarina ugruyor.

Halbuki bu ithamlar bazen haksiz yere ortaya atliyor
Ciinkii eline gant giyenlerin, cebinde kart tasiyanlann hepsini
“siktir” diye kiigiimsemeye kalkigmak gerekmez. Asil elegt-
rilmesi gereken giklar, esasen higbir meziyet ve fazilete sahip
olmayip her hareketleri birer adi taklitgilikten ibaret kalanlar,
her géren veya isiteni derin bir acamarun yaru sira gayriihtiyari
giilmeye mecbur edecek birtakim garip halleri bulunanlardir

Bu konuda giizel bir numune olarak merak sahiplerine
iste bizim Sanrzide $6hret Bey’i arz edecegiz.

Sanrzideligi eski bir hanedandan gelen veyahut baska
bir temele dayali bir isim zannetmeyiniz. $6hret, 6zellikle
boyle bir unvanla anilmay arzu ettigi igin tuhaf bir anlayigla
isminin yanina bir de “$anrzadelik2 ilave etmistir!

Sohret Bey sikti, ama nasil s1k? Bu kelimenin en kotii
anlamiyla genisletilmesi ne kadar miimkiin ise iste 6yle bir

1 (Fc) Eldiven.

2 Saur, padisgahin maiyetinde bulunan, merasim ve alaylarda debdebeyi
ararmak maksadiyla aonin yaninda yiiriiyen gorevliler stufina mensup
kimsedie (Detayh bilgi igin bkz. Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarib
Deyimleri ve Terimleri Sozligii 111, “Sanr™ maddesi, s. 311, MEB, 1993.)
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siki. Malum ya, sikhk yalmz kiyafetle olmaz. Mizag ve
ahlak¢a da gik olmak icap eder. Kiyafette goriilen asir1 gik-
lik, bazen mizaca karigan bozulmanin disa vurmasi demek-
tic. Bir erkek pudra, diizgiin,! allik, kurmuzilik gibi kadinlara
Ozgii olan siislenme gereglerini kullanmada kadinlan geger-
se onun ahlakindan siiphe edilebilic Allah kadim kadin,
erkegi erkek olmak iizere yaratmistir. Her yarattgindaki
hikmetine bizi hayran eden o Kudret Sahibi, en biiyiik usta-
ligin1 da kadinla erkegi bir digerine kargi pek gekici bir sekil
ve viicutta yaratmakta gostermisgtic.

Tabiat dersi gormiig olanlar bilirler ki kadin, erkekten
yalniz cinsiyet farkliligiyla degil, dis goriiniim itibariyle de
biiyiikk olgiide ayrbe Kadinlann yaratibglarinda goriilen
nezaket, viicutlannmin birgok kisminda gozlenen o kendi-
lerine Gzgii letafet nigin bu denli g6z alicidir? Kendilerine
es olmak igin yaratilan erkeklerin dikkatlerini gekip onlar
kendilerine baglamak igin degil midir? Yaradan, her iki
cinse de kendilerine 6zgii bir bagka letafet vermis. Giizel bir
kadinin sadece goriilmesi degil, diigiiniilmesi bile bir erkegin
sinirlerine gerginlik veriyorsa, aym gekilde, bir erkegin irice
ve tityliice olan bedeni de kadin iizerinde benzer bir tesir
yaratnr. Zevk sahibi bir erkek, nasil biyikli bir kadindan
hoglanmazsa, aym sekilde, zevk sahibi bir kadin da diizgiin-
le, rastikla erkeklik goriiniimiinii degistirmeye ¢aligan bir
mahluktan hoglanmaz!

Iste bizim Satirzide boyle korseli, pudrah siklardandir.
Modaya merak: pek fazladir. Fakat maddi bakimdan diig-
kiinliigi, 6yle mitkemmel terzilerin diikkdnlarina yanagma-
ya elvermediginden sokak iglerinde tenha yerlerde isleyen
siinepe terzilerin baslarina bela olur Ciinkii bir pantolona
bigilip dikilme hakki olarak hem ii¢ ¢eyrek mecidiyeden?
fazla vermez hem de pantolonu bacagina giydikten sonra

1 Eskiden cildin gergin, giizel ve taze gériinmesi igin yiize siiriilen yan sivi ve
boyali krem, bir gesit fondoten.

2 Sultan Abdiilmecit zamaninda gikanlan yirmi kurus degerindeki giimiig
sikke.



meshur Mir’in! makasinda olan olaganistiiliigii bunda
goremediginden bigare terziye bir sdylemedigini birakmaz.
Nihayet getirdigi kumag ziyan etmis oldugunu bahane ede-
rek iig geyregin yiiz parasimi daha kesmeye kalkigir

Mesela bu yil dar elbise giymek moda degil mi? Bizim
Saarzide, kostimii o kadar darlagnnr ki diger giklannki
hakikaten onun yaninda bol kalir. Yakalklann enlilegtigini
goriince, ertesi giin kulaklannn uglariyla temas edecek kadar
enli bir yakalik diktirip takar! iste her siisii hoyle benzetme
veyahut benzetmeyi de agirarak moda olan gey her ne ise
onun daha aginsini yapip dleme giiliing olmaktan ibarettic

Elde merakh gok! Sokakta buna tesadiif edenler, aklin-
dan zoru olup olmadigini anlamak igin dikkatle yiiziine
baktik¢a zavalli Saurzide, “Iste bugiinkii kiyafet ve siisii-
miin mikemmeliyet halk iizerinde istedigim tesiri uyan-
dirdi. Herkes giyim kusamima, yiiziime goziime hayran
oluyor” diye sevinir. Ve zaten Deli Corci? gibi dans ederce-
sine hoppalikla yiiriime aliskanliginda iken, o giin zip zip
sigramak derecelerine varir.

Saurzide siise, diizene olan merak: nispetinde simaca
girkindir. Zaten ¢irkinlerin sise, diizene digkiinlikleri
gizellerden ¢ok degil midir? Bazi ¢ehre zigiirtleri vardir ki
siislendikge girkinlesirler. Iste bizim S6hret de bunlardandir.

Fakat bu hali, giinde birkag defa saglarini tarayip giyim
kugamuini alarmod? diizenlemesine asla engel olamaz. $6hret
kendini ¢irkin mi zanneder saniyorsunuz? Heyhat! Kendi
simasi hakkindaki vicdani kanaatine miiracaat edilse, yer-
yuziinin bes kitasinda kendi gibi giizel yizlii birinin daha
bulunabilecegi siiphelidi. Onun ¢irkinligi yalmz sunun

1 Terzi Mir, donemin meghur terzilerindendi. Beyoglu Istiklal Caddesi’ndeki
Serkildoryan binasinda bulunan Mir ve Cottereau magazasi zengin kesim
tarafindan biiyiik ragbet goriiedii.

2 . Mahmut doneminde Avrupa'ya gonderilen ilk 6grena grubunda yer
alan, madencilik iizerine egitim alous, elgilik yaprmus, Mithat Paga’dan sonra
sadrazamlik gorevine atanmug olan Ibrahim Edhem Paga. Asabi, cabuk par-
layan bir mizaca sahip oldugu igin kendisine “Deli Corci” lakab: takalmgar

3 (Ft ala mode) Modaya uygun, son moda.
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bunun birer bog diigiincesinden ibarettir. Eksiklik onun
guzelliginde degil, 6yle hitkmedenlerin giizellik ve ¢irkinlik
konusundaki yanilgilanndadir.

Sohret Bey der ki: “Bana ¢irkin diyenlerde asla zevk
yoktur. Bu zavallilar, musikiden en giizel bir parga dinleyip
de higbir heyecan hissetmeyen ve en meghur bir ressamin
yaratic1 firgasindan gikan bir tabloya bakip da higbir sey
anlamayan aptallara benzerler. Estetigin ne oldugunu bil-
meyen boyle adamlar giizellikten, girkinlikten ne anlarlar?
Benim boyum bosum hakkinda bir hiikiim verebilmek yet-
kisi, ancak estetikten anlayanlara ait bir haktiz.”

Saurzide’nin su sozleriyle estetikten anlayanlann bege-
nisine ve hayretine sundugu girin yiiziinii hele bir gorelim:

Efendim, $ikimda renk esmer, gehre insanlarin orangu-
tan neslinden azman oldugunu iddia eden baz bilginlerin
sozlerini dogrulayacak derecede kaba ve uzun! Alt gene ileri
dogru gikik! Kara kaglarin her biri ikiser parmak enliliginde!
Burun, Fransizlarin aquilin dedikleri gekilde, yani gagavari,
ufacik siyah gozler gayet qukurda! Boy sirik, endam nabhif!
Yag olarak yirmi beg yirmi alt: tahmin olunabilir.

Sohret Bey, bundan birkag ay 6nce Beyoglu dlemlerinin
birinde —kendi tabirince- bir conguéte yapmug, yani bir kadi-
nin gonlunii gelerek birbirlerine ilamask etmigler. $ik, mada-
mun evine gelip gitmeye baglamus, iligkiyi ilerletip muhabbeti
koyulagtirmiglac. Malum ya, bu tiir koyulagsan muhabbetle-
rin kivamu parayla gelir! Halbuki bizim $aurzade:

Sanma o mestane nigih: agktandir
Inan vallahi ki agchktandir!l

vasfina uygun diigen “tinl” giklardandir. Anadan babadan
kibar? olmadigx gibi kendi emek ve gabasiyla kazanmak
becerisinden de biitiiniiyle yoksundur. Her ne kadar kendisi

1 “Sanma ki onun siizgiin bakiglar1 asktandir / Inan, vallahi aghktandir!”
2 (Burada) Yiiksek tabakaya mensup, soylu ve seckin sintftan kigi.
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... Kalemi’nel devam ederse de bu devamu yalmz bir soz-
den ibarettir. Kaleme nigin boyle seyrek geldiginin sebebi
kendinden sorulsa, aldig yiiz elli altt buguk kurus maasg,
o biiyiik zeka ve irfaniyla egdeger bulmadig igin oldugu
cevabini verir.

Saurzade ask iligkisinde bulundugu madamin evine yirmi
giin kadar devam eder. O ara nasilsa eline gegirebilmis oldu-
gu bes on liray1, bu devamu esnasinda yiyip bitirir.

Metresiyle gecirmis oldugu bu yirmi giinlitkk sefahat
hayat, $ik’in kalbinde oliinceye kadar silinmesi imkansiz
tath bir iz birakir. Lakin ne gare ki bin tiirli migkiilatla
ancak edinebildigi o beg on altimin bitmesi, $ik’1 sevgili met-
resinden mecburi bir ayriliga siiriikler.

Ayriliktan 6zlemin dogacag malum! $ik, bu ayrhk ate-
sine uzun siire dayanamayacagini anlar. Fakat ne yapsin,
metresiyle kendi arasindaki sevgi bagi paradir. Onsuz emele
ulagmak miimkiin degil.

Para bulmak igin ¢ok yollar diigiiniir, hayli tegebbiislere
kalkigit Hep basansizliga ugrar. Nihayet annesinin elmas
kiipelerini ¢alip sammak ve boylece muhtag oldugu paray1
saglamak yolu akhna gelic Baglangicta bu sekilde para elde
etmek Sik’a kolay goriiniirse de sonradan igin kotiiye vara-
cagin diigiiniir. Zira Sik’in annesi, Istanbul’da bir esi daha
bulunmaz kumazlikta ve kadinlarca “eli bayrakh” tabir
edilen derecenin pek iistiinde edepsiz bir kadindir. Maazallah
kilpesinin ugradigz kazay1 haber alirsa bu kadin neler yap-
maz! Sonra annesinin elinden yakayr $ik nasil kurtarabilsin?
Kim bilir bu hirsizhgin sonrasinda ne tiirlii rezaletler meydan
alacaknr?

Fakat diger taraftan Skt bu hirsizhiga mecbur eden
arzuyu alt edebilmek de zordur. Sik bir iki giin bu hirsizlig
yapip yapmama niyetinde tereddiitte kalir. Fakat nihayet,
“Ben birkag giin daha metresimle birlikte yagayim da isterse
ondan sonra kiyametler kopsun!” der, niyetini gergeklegtir-
meye karar verir.

1 Resmi kuruluglarda yaz islerinin gérilldiigii yer.
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Bir giin annesinin evde bulunmamasimi firsat sayar.
Hatunun sandigin kirar. Kiipeleri galar. Kuyumcu gargisin-
da mezata verir. Kiipelerin alt sallantilarindan bazilannin
diigmiig ve bir tanesinin orta yerindeki pirlanta tagin dibinin
igneyle karigtirilmig olmasi kusur sayilarak bunlara bin
kurustan fazla para veren olmaz. Eger bu kusurlan bulun-
mamug olsa bin bes yiiz ve belki de iki bine kadar degerleri
bulundugu $1k’a soyleniz. ik bu miktar paray1 da memnu-
niyetle kabul eder. Kiipeleri satar. Paralan cebine koyduktan
sonra metresinin Pangalt’daki evine can atac

Saurzide’nin metresi Madam Potis, piyasa agiiftelerinin
en bayagilarindandir. Madam Potig, uygunsuz hallerindeki
agiriliktan dolayi, bugiinkii medeni alemin diigitk kadinlara
siginak olarak agik biraktig: fuhug yerlerinin pek gogundan
bile kovulmugtur.

Bu tiir adi yollarla gegimini saglamaya aligmig olan kadin-
lar, ne kadar sefalet ve yoksulluk gekseler yine rezil meslekle-
ri diginda diizgiin bir i tutmay: beceremezler. Madam Potig,
avladig) Sohret Bey gibi miigterilerden nasipsiz kaldikga bazi
geceler a¢ yatmak durumuna kadar diigerdi.

Sohret Bey yaradilisca aptal denecek kadar saf, Madam
Potig ise boyle Sohret karakterindeki insanlar istedigi gibi
idare edecek diizeyde sanatinin ustasidir.

Iligkinin baglangicinda Madam Potig, Sik’in her hali-
ni incelemig, o zavallinin diinyada en ¢ok 6zendigi seyin
alafrangalik oldugunu ve her tavir ve hareketini Frenklige!
uydurmaya ugragtugimi, fakat o yagama bu digkiinliigi,
bu hevesi nispetinde Avrupa adetlerinin biisbiitiin cahili ve
yabancisi oldugunu anlamigti.

Madam, S$ohret’in bu durumunu anlayinca zavalliya
metreslikten gok miirebbiyelik etmeye bagladi. Alafrangalik
vesilesiyle Sik’a her bir istegini yaptiriyordu.

Bu nazlim gayet uzun boylu, sigman, gilli ve kiremizi geh-
reli, yiiz ve endamca hog goriinmeyen, tatsiz tuzsuz, otuz

1 Avrupaliliga.



begini geckin bir kadindir. Aslen Fransiz oldugu igin anadi-
lini gayet agik ve o milletin kadinlarina 6zgii tath bir giveyle
soylediginden o konugtukg¢a $6bret hayran olup kalirdi.

Avrupa idet ve tavirlarinin diigkiinii olan Sanrzide,
boyle giizel Fransizca konugan metresini koluna takip da
Beyoglu'nun kendi gibi giklara 6zgii yerlerinde dolagmayi
kendine en bityiik bir geref sayard..

Sohret’in geldigini goriince Madam Potig, giiya son
derece sevinmig gibi birtakim sahte yaygaralar, ¢irpinmalar
yapti ki zavalli Sik, sevgilisi tarafindan bu kadar hasretle
kargilanacagini hatirina getirmemigti.

Kari, $ik’in boynuna sarlarak bir buguk aya yakin bir
sireden beridir hi¢ gelip kendini sormamis oldugu igin
sitemlere, gikigmalara bagladi. $1k kendini temize gikarmak
i¢in bin tiirli yalan bulup sdyliiyordu. Bu yolda birtakim
sakalagmalar filan olup bittikten sonra, nihayet bir buguk
ay siiren bu uzun ayriligin acisimi gtkarmak iizere bu akgam
miikemmel sekilde eglenmeye karar verdiler.

Nerelerde ve nasil gezeceklerine dair bir program diizen-
lendi. Programin diizenlenmesinden sonra aralarinda goyle
bir konugma bagladi:

Sohret Bey:

— Madam! Gerek muhtegem yiiziiniiz ve gerek nazik
tavirlarinizla bu gece Beyoglu’ndaki kadinlarin hepsini geri-
de birakacak ve bundan dolay: kadin egliginde ¢ikan diger
erkeklere kargi, bana hakli bir 6vilnme firsati vereceksiniz!
Fakat bu kadar miikemmeliyetle beraber bir eksigimiz var
ki ona dikkat edenlerin iginde bizi ayiplayanlar bulunabilir.

— Sevgili $6hret! O eksigimiz nedir? Soyle. Eger gide-
rilmesi miimkiin bir seyse tamamlamaya galigmaktan geri
durmayz.

— Eksigimiz sokaga gkugimiz vakit zinciri elimizde,
kdh arkamiz sira bizi takip eder ve kdh tonton Oniimiize
geger zarif bir kopegimizin bulunmamasidir.

Madam Potig, herkesin sokakta kendilerini ayiplama-
ya kadar varacag eksiklerinin kopek oldugunu anlayinca



hemen bir kahkaha salivermek ister, fakat yine kendini
tutar. Cinkii bu soziinden, $ohret’in ne kadar alafrangalik
digkiinii ahmak bir herif oldugu kanmn nazannda bir kere
daha anlagilir. Madam Potig, Sohret’in bu sozlerine giilerek
degil, bilakis bu yoldaki diigiincelerini onaylayarak kendine
yararlanma kapilarimi agmug olacagimi hesap etmigti.

Bunun iizerine derhal cevap verdi:

— Benim giizel $ohretgigim! Alafranga idetlerinin her
bir inceligini nasil da bilir! Oyle ya! Her bir siisleri miikem-
mel olarak sokaga ¢ikan bir erkekle kadimn yanlarinda
zarif bir kopek bulunmamasi Avrupaca ¢ok biiyiik ayip-
lardan sayilir! Allah gostermesin, nigin herkesin ayiplayan
bakiglarina ugrayalim? Elbette giizel bir kopek bulur da
oyle sokaga ¢ikariz.

2
Drol

Yukarnidaki bolimiin sonunda goriilen konugmadan
sonra Madam Potig, bir yerden 6diing bir giizel kopek
bulup yarun saate kadar donmek uizere Sohret’i evde bira-
kir, sokaga ¢ikar.

Birgok yere bagvurur. Fakat kendisine bir gecelik kopegi-
ni 6diing verecek bir dost bulunmaz. Veyahut daha dogrusu
Madam Potig’in dostu olan kadinlar da kendisi gibi ipsiz
sapsiz avare takimindan olduklarindan 6diing alinacak
kopek higbirisinde yoktur. Simdi nasil essin? Birkag kuruga
bir kopek bulup satin alacak kadar da Madam’da para yok.
Simdi bir képek bulamadan mu donmeli veyahut seksen
mahalleye bagvurdugu halde, kimse kendisine bir gececik
kopegini inanmip vermedigini $6hret’e karg: itiraf mi etmeli?
Hi¢ Madam Potig, $ik nazarinda kendi haysiyetini zede-
lemek demek olan boyle bir itirafta bulunabilir mi! Hem
bundan bagka Avrupa’da kopeksiz sokaga gtkmanin ayip-
tan sayildigin1 da bir kere s6ylemig bulundu. $imdi bunun
aksine hareket uygunsuz diigecek...
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Tez elden buna bir gare, bir ¢6ziim bulmali. Kan diigii-
nir taginir, nihayet bazi aksamlar ekmek verdigi ve daima
kapisinin 6niinde dolasan bir kopek aklina gelir. Bu kopek,
sokak kopeklerinin bodur cinsinden oldugundan diger
arkadaglan gibi cinsine 6zgii goriiniimii tamamen geligme-
mig, ciissece onlardan biraz kigiik kalmigti. Madam Pots
kendi kendine der ki: “Ha tamam! Kolayiu simdi buldum.
Bu hayvanin zayiflig), bazi madamlann gezdirdikleri narin
yapil, ince bacakh kopekleri pek andinyor. Bunun bagina
canfesten! bir giizel baghk dikip gegirinm! Ucuna bir de kor-
don baglanm. Bu ipekli baghg giydikten sonra bizim képek
Sohret’ten daha yakigikh, daha sanh olur. Hangi cinsten
oldugunu kimse fark edemez.”

Madam Potig, zihninde bunu kararlagtirdiktan sonra
kendiyle aym: isi goren bir komgusunun evine girer. Bazi
soguk kig giinlerinde araba hayvanlannin baglarina gegir-
dikleri fanila baghklar gibi goz ve kulak yerleri agik bulun-
mak ve hayvan arzu ettifi zaman agzim istedigi kadar
agabilmek tizere al canfesten, kopegin bagina gore bir baghk
bigip diker. Buna bir buguk metre uzunlugunda kalin ipten
bir de kordon takar. Bu ig bitince ev sahibesine der ki:

— Dostum, bu yakinlarda budala bir Tiirk yakalamg
oldugumu biliyorsunuz ya! Bu gece iste bu zavalli herife
bir kiigiikk komedi oynayacagim. Bu konuda biraz sizin de
yardimunuiza muhtacim. Bu diktigim baghg alin. Hani bazi
aksamlar ekmek verdigimiz, daima bizim kapilarin 6niinde
dolasan bir kopek yok mu! Iste onu evin avlusuna ¢agirip
bunu giizelce bagina gegirin. Ortalik karardiktan sonra
kopegi bizim eve getrip birakin. Komedi oynanip bittikten
sonra buna dair size pek ¢ok eglenceli haberler veririm.

Madam Potig, bu uyanmin dikkate alinacagina dair
dostundan saglam bir s6z aldiktan sonra dogru evine déner.

Kendisini merdiven baginda kargilayan $ohret’e giileg bir
yiizle der ki:

1 Ince dokunmus, parlak renkli, iizerinde nakis bulunmayan ipekli kumas.
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— Sohretgigim biraz geg kaldigim igin beni affet. Pek ok
yeri dolagnm. Képek ¢ok, fakat higbiri istege uygun degil.
Evlerine gittigim dostlanmin her biri, “Illa bizim kopegi
al, baska yerden alma...” diye ¢ok israr ettile Hatrlanm
kirmamak igin her birine bir yalan sdyleyerek savugtum.
Hig ben 6yle adi hayvanlan pegime takip da sokaga ¢ikar
miyim? Aman Sohret! En sonra zengin bir dostumdan bir
koépek buldum. Lakin bu hayvan kopek degil, adeta bir
antika! Bu kopek karlin cinsindenmig, elli yildan beridir ki
bu cinsin nesli tikkenmig. $imdi ender olarak yalniz Balear
Adalar’nda bulunabilirmig! Bilirsin ya, bir sey azalinca kiy-
meti artar. Bazi meraklilar yiiz yiiz elli liralik iyi cins atlarla
bu kopegi degis tokug ederlermig! Bu kiymetli hayvani bize
simdi gonderecekler. Kopek cinsinden anlayan kimselerin
bu gece mutlaka bu hayvanda gozleri kalacakur.

Sohret boyle ender rastlanan bir kopekle sokaga ¢ikip
dleme kargi caka satabileceginden dogan asin memnuniye-
tin sevinciyle hemen Madam Potig’in ellerine sarihp 6perek
dedi ki:

— Tegekkiir ederim sevgilim! Sen nasil esi az bulunur
bir diinya giizeli isen kopegin de oylesini sectin degil mi? Bu
aksam metresimle kopegime kiskanglikla bakmadik kimse
kalmayacak! Bu gece benden bahtiyar insan var mi?

Aksamiizeri Sohret’le metresi, ikisi birden, aynanin
kargisina gegip siislenmeye basladilar. $ik yaglandi, tarand,
pudralandi. Madam Potig jupe relevée en panier volumi-
neux! denilen bi¢imde bir fistan giydi. Koca memelerinin
bi¢imsizligini gidermek igin kari, korseyi o kadar sikigtirdi
ki viicudundaki kan hep suratina hiicum ederek ¢ehresi
mosmor kesildi. Zaten iri olan kiginin iizerine bir o kadar
daha kiglik ilavesiyle balona déndii.

Bu moda ne kadar acayip bir adettir! Ona kiyafetlerini
uyduran kadinlarin ¢ogu giizel olmaktan ziyade girkin olu-
yorlar. Iki kadina yaragirsa sekseni sevimsiz, garip bir sekil
ve yiize biiriiniiyor.

1 Kigi kaba sepet seklinde kabank fistan. (Yazann notu.)

10



Nedir o, o korseyi siktikga sikip, gogsii cumba gibi digari
firlatarak bel tarafim incelte incelte nihayet kopacak gibi
bir hale getirdikten sonra viicudun ondan asag kismini bir-
denbire kalinlagnrmak? Viicudun dogal letafetini bu kadar
bigimsiz bir hale koymakla da kanaat etmeyip de beli igeri
¢okertip ve ondan yukarisini miimkiin oldugu kadar kavis-
lendirerek cambre! dedikleri acayip tarzla yiiriimek ne ola-
cak? GOz aligmayip da insan boyle bir kiyafeti, boyle tuhaf
bir yiiriiyiigii birdenbire gormiis olsa mutlaka bir miiddet
giilmekten kendini alamaz zannederim.

Ya bizim hanimefendiler dahi bu kiyafete imrenip de
feracelerinin? yakalarin1 bedene yapistirarak, belin ortasini
incelttikge inceltip omuzlarim kug kanadi gibi meydana
¢tkarmadilar mi? Bunlar da cambre dedikleri tarzla pek
giizel yiiriimeye bagladilar!

O canim viicutlar inceltile inceltile, sikigtinla sikistinla
hani ya yukan tarafi enli, ortasi ince, alt tarafi yine kalin
bir tiir mezar taglan yok mudur, igte tipki onlara benzetildi.

Hayir hayir, hata ettik. Bizim hammlarimiz ne bunla-
ra ve ne de hicbir seye benzetilemeyecek bir hale geldiler.
Ciinkii moda denilen geyin biitiin diinyada yegine aka-
demyasi Paris’tic. Paris’te moday: degistirme ve diizenleme
zevki de en bityiik aktrislerde veyahut demi-monde3 denilen
nazeninlerdedir. Bunlar moda yapacaklari zaman kadinlarin
giindiizliik gecelik hallenni; tiyatrodaki, bahgedeki, araba-
daki veyahut salonlardaki vaziyetlerini géz oniine alirlarsa
da Dogu’da ferace ve yagmak# altinda gezen bir simif kadin
bulundugunu hayallerine bile getirmezler. Sonra bu moda
Istanbul’a gelir. Bizim garsih Ermeniler veyahut Ermeni
kanlan onlan hamumlanmiza uygulamak isterler. Yakasin-

dan kesip yenine, eteginden gikarip 6niine eklemek suretiyle

{Fz) Yay seklinde, kavisli.

Kadinlann sokaga gikarken giydikleri bol kesimli, yakasiz bir giysi.

(Fr.) Hayat kadin, kibar fahige.

Eskiden kadinlann feraceyle birlikte kullandiklan gézleri agikta birakan,
birt yukandan, biri asagidan gelen iki par¢adan ibarer ince yiiz ortisi.

LR
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moda karikatiiriine benzettikten sonra, bir de o kigi kaba
sepet seklinde kabarik fistanlan, bellerini oyup daralttiklan
feracelerin igine doldurunca artik bu halin bir geye benzetl-
mesine imkan kalir mi1?

Giizel ve gik olmak icin beyler hamimlar kendilerini
her neye benzetmek lazimsa benzetedursunlar, biz gelelim
Sohret’le Madam Potig’e... Bunlar bir saat kadar siisleriyle
ugrastilar. Ikisi de kendi zanlarinca giizel oldular. $6hret,
metresinin yiiziine bakip bakip da, “Ah ne kadar koket
oldun!” diyerek sarilmaya davrandigi sirada ¢at gat kapi
¢alindi. Madam Potig kosup aginca gordii ki komgu kadin
Balear Adalarr’na 6zgii karlin cinsinden kiymetli kopegi al
canfes baghgiyla getirmis. Madam Potig, $6hret’e isittirecek
kadar yiiksek bir sesle kadina dedi ki:

— Efendiniz Mo6sy6 Tomson’a su lituflarindan dolay:
tesekkiirimii iletin. Sakin merak buyurmasinlar, sevgili
kopegi giizelce korumakta asla kusur etmem.

Kopeg getiren kadin gikip gittikten sonra Madam Potig,
kiymetli kopegs, Sohret’in gagkin bakiglarina takdim ederek
dedi ki:

— Bak $6hret, bak! Hi¢ boyle nadide hayvan gordiin
mii? )

Sohret, al canfes baghkli kopegi nadir bir geyi inceleyen
bilgi¢ tavniyla uzun uzadiya, hayretle gozden gegirdikten
sonra:

— Hakikaten Madam, goriilmedik bir hayvan! Fakat
acaba ismi neymig?

— Ismi Drol’diir.

3
Sarhos Iki Kiilhanbeyi
Tam giines batmak tizereyken $ohret’le Potis kol kola ve
Drol’iin kordonu ellerinde sokaga giktilar. Pangalt Caddesi

uizerinde biraz ilerledikten sonra Drol yiiriimemeye baglad,
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Sanrzade kordonu ¢ektikge hayvan boynunu ileriye dogru
uzatip dort ayag izerine yere muhlanmug gibi duruyor,
ondan ileriye gitmek istemiyordu. Ciinkii Drol, kendi
mabhalle arkadaslarimin ondan 6teye gegemeyecekleri suur
iizerine gelmigti. Eger sinir1 gegerse Gteki mahalle kopekleri-
nin saldinsiyla diglenecegini biliyordu.

Drol yiirimemekte, $6hret kordonu gekmekte 1srar art-
tirinca baglarina birkag seyirci toplandi.

Seyirciler $ik’in kiyafetiyle kopegin al baghgim gorerek
manal tebessiimlere bagladilar. O sirada seyircilerin igine
iki sarhog Ermeni kiilhanbeyi! de katign. Ve bunlar igin
gordiikleri acayip sey kargisinda dugtiikleri hayreti gizleme
kaygisi olmadigindan iki arkadag soyle bir konugmaya
girigtiler:

— Su kopek ki yiiriimeyor, inat ediyorsa, bil ki sokak
kopegidir!

— Hayir ahbar? tazidir ne!

— Zo kuryugunu gormeyorsun? Tazi dedigin boyle
olur?

— Vartan himbil olma! Hig sokak kopeginin al takkesi
olur?

— Zo divanesin nesin? Sokak kopegini tanimiyorsun?
Besbelli seydir!

— Zo buisin dibinden bir mecidiye iddia korsun?

— He! Korum. (Eliyle cebini dokerek) Fakat iddia bende
kalacak, bizim carmak (beyaz)3 sundan disari ¢ikmayacaknr.

Bu konugma en yiiksek perdeden yapildigindan, anbean
sayisi artan seyircilerin tamam igitinekte ve Ermenilerin
hangisinin iddiasinda hak kazanacagim merak ederek dik-
katli bakiglarin1 Drol’iin iizerine dikmekteydiler.

1 Kendilerine has giyim ve konugma tara olan bagibos, argo kulfanan, big-
kin biiyiiksehir serserisi; kidlhan.

2 Ermenice “erkek kardes” anlamindaki “yegpayir”dan. Bir erkege hitap
ederken “kardegim, birader” anlaminda kullamlan sbz.

3 Giimiig mecidiyeler halk arasinda “beyaz mecidiye, sim mecidiye™ olarak
da anibirdr.
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Madam Potig, bunun sonunun rezalete varacagini anla-
digindan, $ohret’in elinden bastonu alip birkag defa Drol’iin
arkasina siddetle vurunca zavall hayvan ileride hemcinsleri-
nin olasi saldirilarini, simdi yemekte oldugu siddetli baston
darbelerine tercih ederek mahalle simnm gegti. Yiiriimeye
baglad.

Drol'lin taz1 ya da sokak kopegi oldugu hakkinda iddi-
aya girisen kiilhaniler de peslerine takildilar. Seyircilerin
iginde iddia sonucunun neye varacagim anlamak isteyen
bazi meraklilar da bu alaya katildi.

Ermeniler, Sohret’le metresini hem izliyor ve hem de
bagira bagira, “Zo gormeyorsun! Sokak kopegidir”, “Hayir
tazidir!” diyerek iddialarimi tekrar ediyorlardi. Sokaktan
gelip gecenlerden bu konugmay igitenlerin hepsi, bir kere
Sohret’le Madam’: ve bir de al baghkh Drol’i gozden gegir-
dikten sonra bu komedyanin sonunun nereye varacagini
ogrenmek i¢in bunlar da merakhlar arasina kangiyorlar ve
boylece siiri bityiiyordu.

Boyle alay malay, kopeklere ait olan mahalle sininm
yirmi otuz adim geger ge¢mez, sokak kopekleri canfes
baghkla kilik degistirmis hemcinslerini tamimakta giigliik
cekmediler. Oteden beriden birkag¢ havlama isitildi. Biraz
daha ilerleyince havlamalar artti. Cok gecmeden etraflarini
biiyiik bir havlama sardi! Is yalmz havlamayla kalsa iyi!
Arada bir saldir1 da olmaya baglad:.

Zavall Drol kuyrugunu iki bacag arasina sikigtirarak
mimkiin oldugu kadar buziilip kigtulmiig halde bagim
sag, sol, on ve arka tarafa gevirip kendini etraftan diglemek
isteyen kopeklerin saldirilarimi savmaya galigmakta ve arada
bir, cani ¢ok yandiginda siginmak i¢in Madam Potig’in fista-
ni aluna dogru bag salmaktayd.

Seyircilerin birtakimi kahkahalarla giililyor, bazilar1 da
tag atarak kopekleri dagitmaya ugragiyordu.

Biraz da su bizim kiilhanilere kulak verelim:

— Zo, su kopekler kadar da sezgi sahibi degilsin?
Cinslerini senden ¢abuk tamdilar! Haydi bakalim, mecidi-
yeyi tokat et!
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— Hele su himbila bak! Gérmeyorsun ki su kopek
tazidir, al takkesi vardir? Bir de durmug da mecidiyeme
hirlaniyor!

— Bog laf etme ahbar! Mecidiye meydan gorsiin diyo-
rum. Aksamleyin bu isin dibinden bir belali hir ¢ikarmaya-
lim!

— Zo nasil mecidiye?

Drol’iin sokak kopegi oldugunu iddia eden Ermeni, iki
eliyle hasmunin yakasina sarilarak ofkeyle:

— Zo0, deminden sunda bahis komadik?

Digeri yakasina yapiganin yiiziine giddetli bir tokat ata-
rak:

— Tazidir ne!

Obiirii tokad: iade ederek:

— Sokak kopegidir diyorum sana!

Bunlar boyle tazidir, sokak kopegidir diye igi ahgmadan
vurugmaya dokiince biitiin halk $6hret’in tarafini birakip
bu yana yigildilar. Lakin Ermenileri birbirinden ayirmak
miimkiin degildi.

Nihayet polis yetisti. Bes on dakika kadar ugragmakla
ancak ayirabildi. Polis ikisinin ortasina girip emreder bir
sesle:

— Soyleyin bakalim, ni¢in doviigiiyorsunuz?

Cevap olarak Ermeni’nin biri, heniiz yenemedigi otke-
sinden titreyen sesiyle dedi ki:

— Polis Efendi tazidir!

Polis zayif viicutlu biri oldugundan derhal bu s6zii ken-
dine mal ederek ahaliye doniip dedi ki:

— Isitiyorsunuz ya? Bu herif bana tazi diyor! Merkezde
de boylece sahitlik etmelisiniz.

Obiir Ermeni, polisin bu séziinden hasmi, polis ve ahali
kargisinda iddiasini ispat etti de simdi kendisinden mecidi-
yeyi alacaklarmug gibi bir sonug ¢ikarip en yiiksek sesiyle
haykirarak:

— Hayir! Hayir! Polis Efendi sokak kopegidir! Ispatina
her dakka hazirim!
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Bu defa polis biitiin biitiin alevlendi. Ikisinin de yakasina
sarilip gekerek diyordu ki:

— Simdi ben size polis efendi tazi mudir, sokak kopegi
midir gosteririm! Hadi bakalim merkeze!

— Taz1 olduguna siiphe yoktur!

— Sokak kopegi cinsindendir vesselim!

Kalabalik iginde olayin baslangicindan beri hazir bulu-
nan biri, polise dogru yiiriiyerek dedi ki:

— Telag etmeyin efendim! Konu sizin anlamig oldugunuz
gibi degil. Herifleri soyletelim de dinleyin. (Ermenilere done-
rek) Gurilti etmeyin. Tazi imig, sokak kopegi imig simdi o
lazim degil. Cekigsmenize sebep olan geyi ta bagindan polis
efendiye anlatin. Yoksa ikiniz de hapishaneye gidersiniz.

Ermenilerden biri eliyle Sohret’i igaret etti. Biitiin bakig-
lar o tarafa dikildi. Sonra da sorulara cevap olarak dedi ki:

— Su kopoglunun herifi sokak kopegi yakalamg, bagi-
na bir de al takke etmig, sundan gegor idiyse, biz de Migir
ile rastlanip ensesine diigtilkk. O tazidir dediyse, ben sokak
kopegidir dedim. Ve hild da derim, lafimdan donmem;
bunun ucundan birer mecidiye bahis koyduk. Ben sokak
kopegidir diyorsam, o hila bos laf edip tazidir diyor. Haydi
polis efendi, buna siz bir racon kesiniz.

Ermeni’nin gu cevabi iizerine biitiin kalabahgin dikkatli
bakiglarina hedef olan Sohret, bu aralik var kuvvetiyle bas-
tonunu etrafa savurarak kopeklerin saldinsindan kiymetli
Drol'ti kurtarmaya ugragiyordu. Madam Potg ise Drol’iin
can acistyla fistaninin altina, bacaklarina dogru saldirmasin-
dan iuirkerek avazi ¢ikngi kadar haykiriyordu.

Bereket versin ki o anda oradan bog bir faytonun geg-
mekte oldugunu Sohret gordii. Ispire! baginp durdurarak
Madam, kopek, Sik tigii birden igine can atnlar.

Sarhoslar Drol’iin faytona girdigini goriince ikisi birden,
“Birakmayiniz zo! Gideyorlar ne! Su kopegin cinsini ispat
edecegiz!” diyerek bagrigmakta, Drol ise kendisine giddetle

1 (lal. shirro): At veya araba usag.
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havlayan sokak kopeklerinin hiicumlarindan camim kurta-
rabilmis oldugundan faytonun iginde, ayakta, etrafa havla-
yarak zaferini ilan ettigi sirada araba hareket ett.

4
Canavar

Madam Potg’in tarifi iizerine araba ... Sokagi’'na kadar
giderek orada bulunan biiyiik bir lokantanin kapisi 6niinde
durdu. Vakit de akgami ge¢misti. Bu lokanta, Baba Perdriks
adinda bir Fransiz’in idaresinde bulunuyordu. Yemek salo-
nunun epeyce genig olmasindan baska couple amoureux
denilen agik giftlerin tek baglarina serbest ve gozlerden
uzak kalabilmelerini saglayan 6zel kabinleri de vardi. Bizim
Sohret’le Potig bu kabinlerden birini segtiler.

Lokantaci Baba Perdriks bunlarin geldiklerini goriince
epeyce bir telagla kargilamaya kogtu. Ciinkii Potig, ne zaman
boyle soyulmaya elverigli, Sohret akilda bir av yakalarsa gok
masrafa sokmak igin genellikle Perdriks’in lokantasini seger-
di. Yenilip igilen seylerin Sik tarafindan parasi 6dendikten
sonra, lokantac ile Potig arasinda ayrica 6zel bir hesap daha
goriiliip Potig’in pay: ayrilirds.

Bu akgam lokantamin herkese agik olan yemek salonun-
da kalabahk ¢oktu. Oturacak yer kalmamig, yemek masa-
lannin hemen tamam tutulmugtu. Ortahkta konusmalar,
kahkahalar duyuluyor; her kafadan bir ses ¢ikiyor, bunlarin
hepsi birden epeyce bityiik bir ugultu ve girilti yapryordu.

Sohret’le Potig ©zel kabinlerine kapandiktan sonra
sokakta gecirmis olduklan felaketten, heyecandan kagmug
olan igtahlarini agmak igin bir hayli mastikal parlattlac.

Ikisinde de kafalar dumanlandi. Beyinler hararetlenip
dondiikge kadehler de dolup dolup bogaliyordu. Bunlarda
umulanin gok iistiinde bir negelenme oldu. Birbirlerine olan

1 (Rumca) Sakiz kangunlarak yapilan raky, sakiz rakist,
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sevdalarinin giddetini anlatmak igin kendi anlatm yete-
neklerinin giicii ve parlaklig olgiisiinde soylemedikleri s6z
birakmuyorlard.

Gide gide iglerindeki yakic ategin siddetini, meze ve igki
getirip gotiiren garsonlarin varligindan ¢ekinmeyecek bir
noktaya, 6piigmelere kadar vardirdilar.

Efendisiyle hanimi boyle birbiriyle mesgulken Drol’iin
de ne yapmakta oldugunu merak etmez misiniz? Bu hika-
yenin en 6nemli kahramanlarindan biri de Drol’diiz. Bunun
her hali, her tavri daima merak edilmeye layiktir.

A¢ kopek, lokantaya girdigi dakikadan beri yemek
kokusunu alarak gozleri cam gibi parlamaya ve kudurmu-
sa yakin bir hal almaya baslamigh. Madam Potig kope-
gin meze igin getirilen yiyeceklere atilmak konusundaki
niyetini bakigindan anliyor, sik stk Sohret’in bastonunu
kaldirarak bu hareketini 6nlemeye ugrasiyorsa da bu sekil-
de hayvanmi engellemeyi bir siire bagarabildi. Biraz sonra
Drol, yiyeceklere atilamamanin acisiyla pek feci gekilde
ulumaya bagladi. Biiyiik salondaki miigteriler biitiiniiyle
rahatsiz oldular. I§ yalmz Drol’iin ulumasiyla da kalma-
di. Sokaktan bu yabanci ulumay: isiten kopeklerin hepsi
lokantanin 6niine birikti. Bir bilyiik havlama ugultusu da
digaridan bagladi.

Garsonlar birkag defa sopalarla gikarak kopekleri dagt-
maya mecbur oldular.

Kadehlerin sayisi arttk¢a Potig bastonla kopege kargi
olan kumandasini iyilikle yerine getirebilme giiciinii kaybet-
tiginden, Drol firsat diigtilkge meze tabaklanm silip siipiir-
mekte pek agikgoz davraniyordu.

Dogdugundan beri karni1 doyuncaya kadar yeme bahti-
yarliginin ne oldugunu bilmeyen zavalli hayvan, bir iki meze
kirintisiyla doymak goyle dursun, bunlan yedikge aghginda,
igtahinda biiyiik bir artig oluyordu.

Kopek de her histen kuvvetli olan koklama duyusunun
yardimuiyla anladi ki en iyi yemek kokular1 bulunduklar
kabinin digindan geliyor.
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Drol, efendisiyle haniminin kendi hakkinda géstermekte
olduklan kayitsizhktan yararlanarak, kopeklere ozgii bir
ceviklikle, garsonlarin girip ¢ikmakta olduklan kapidan
kendini kimseye sezdirmeksizin biiyiik salona gikt1.

Gegigini hi¢ bildirmeden, masa diplerinden yiirityiip,
koklama duyusunun rehberligiyle garsonlann yemek getirip
gotiirmek iizere girip ¢iktiklar diger bir kapidan igeri dald.

Burasi, sigesi islenmig ufak bir lamba yanan yari karan-
lik, dar bir yerdi. Salonun kapisinin kargisindaki duvarda,
insanin gogsiine varacak kadar bir yiikseklikte, mutfakta
pisen yemekleri digar1 vermek igin biiyiik bir daire seklinde
agilmig bir delik ve bu deligin 6niinde de yemek takimlari-
nin kondugu bir raf bulunuyordu.

Drol buraya girdigi sirada igeride kimse yoktu. Asg
ismarlanan beg alti kap yemegi garsonlarin gelip almalan
igin deligin Oniindeki rafa dizip qingirak galmisti. Drol
buraya girince etrafi bir kokladi, derhal raf iizerindeki
tabaklarin yiyeceklerle dolduruldugunu kegfetti. Hemen bir
hamlede rafa atlad. Birkag saniye i¢inde tabaklarin kimisin-
den yedikten ve kimisini devirdikten ve bazilarimin igine de
ayaklanm sokup ¢ikardiktan sonra oraya dogru gelmekte
olan ayak patrnlarimi duyunca bir anda kendini raftan
agagiya atti. Tahtanin altina biiziilerek renginin siyahligiyla
karanliga karigti, gériinmez oldu.

Iki garson gelerek yemekleri birer birer salona gotiiriip
miisterilere dagittlar. Malum ya, boyle kalabalik bir yemek
salonuna hizmet eden garsonlar, birkag miisteriye birden
yemek yetistirmek, bir¢ogundan emirler almakla meggul
olduklarindan baglarim1 sik stk ona buna dondiirmekten
ellerindeki yemeklere dikkat etmeye pek de vakit bulamazlar.

Salonun ortasinda bulunan tiknazca bir mésy6, 1smarla-
mus oldugu pili¢ kizartmasini bir kere ¢atalla kanstirdiktan
sonra:

— Garson!

Garson:

— Geliyorum efendim.
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— Cabuk!

— Buyurunuz efendim.

— Bu pili¢ kizartmasini benden evvel biri yemis. (Herif
hiddetle gozlerini agarak) Soyle bakayim, bana kimin artig-
m yedirmek istedin?

— Artik m1? Aman efendim, merhamet...

— Artikk m1 diye hala soruyorsun? Bir kere egil de dik-
katli bak! Su pilicin diglenmedik bir yeri kalmig mi?

Garson utancindan soyleyecegini sasirip kalmigken sol
taraftan kalin bir ses:

— Garson!

Bu sesin ardindan biraz 6teden mosyoniin biri, agzina
heniiz bir kagik almig oldugu konsomeyi! tiksinip yere tiikii-
rerek tabagi gaz lambasinin 1gi8ina dogru kalding, agzina
aldig1 seyin ne oldugunu anlamaya ugragarak kisik bir sesle:

— Garson! Garson! Garson!

Zaten sagirip aliga donmiig olan garsonlar, bu ¢agrilara
cevap yetigtirmeye vakit bulamazken kimi ince, kimi kalin,
fakat hepsi ofkeli, birkag yonden birden siddetli giddetli,
“Garson!” sesleri igitilir.

Lokanta sahibi Perdriks ile garsonlar hangi tarafa kog-
turacaklarimi bilemeyip ellerini ovugturarak, kimi getirilen
stitlacin igi gorba gibi karstirilmig oldugundan, kimi kom-
postoda camur bulundugundan sikdyet eden migterilere ne
cevap vereceklerini bilemezler. Igine evvelce tavuk yolunmug
bir sepete girip gikarak oradan aldig: tiyleri bir ekmek
kadayifinin iizerine yapigirmig olmasi, Drol’iin en bityitk
ustalik eseri sayilabilirdi.

Baba Perdriks, saskin saskin garsonlarin yiizlerine dik-
tigi bakiglaniyla, “Hainler! Bu rezaleti bu kadar miisterinin
oniinde beni maskara etmek icin kasten mi yaptimz?”
demek istedigi anlagihyordu.

1 (Fr. consommé) Etin uzun siire kaynanlhp berraklagnnimasiyla yapilan
Fransiz mutfagindan bir gorba.
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Zavall garsonlar ise bu hale Baba Perdriks’ten daha ¢ok
sasip kalmig olduklarindan birbirinin yiiziine hayretle baki-
yorlar, kabahati yiikletecek yer aniyorlard.

Perdriks bu garip durumun kimin hatasindan kaynak-
landiginmi aragarma igini sonraya birakarak, simdilik miigte-
rilerin gikdyetlerine neden olan tabaklarin derhal 6nlerinden
kaldirilmasim emretti. Miigterilere yeni yemekler dagitildi.
Fakat bu defa garsonlar yemekleri miisteri 6niine koymaz-
dan evvel gaz lambasinin igiginda giizelce gozden gegirmeye
6zen gostermeye bagladilar.

Birka¢ kap yemek dagiimindan sonra garsonun biri,
gotiirmekte oldugu bir kotlet! tabagim gozden gegirirken
tabagin iginde birkag kavrulmug patates kirintisindan bagka
bir sey kalmamig oldugunu gordii. Ve bu gozlemi iizerine
Perdriks ile diger garsonu gaginp tabag) onlara da gosterdi.

Ugii de toplamp bu gece yemeklere musallat olan bu
garip mahluku bulmaya ugragmaktayken mutfak tarafin-
dan bir girilti igitildi. Ama ne giiriiltii! Canhirag! Kopek
hinltisina benzer bir hirlama ile bir de bas bas bagiran bir
insan sesi birbirine kangiyor, Rumca gu sozler isitiliyordu:

— Aman ¢abuk yetigin! Elimi koparacak... Bacagimi
kavrayacak! Beni 6ldiirecek!

Igeride cam yanan a1, bu yardim dileyen sikayetini
dillendiren kelimeleri o kadar keskin bagiryordu ki genel-
de haykirmayla soylenilen sozlerin gii¢ anlagilmasi aksine
bunun ne dedigini anlamakta Rumca bilenler hi¢ giiglitk
¢ekmediler.

Aradan bir iki saniye gecer gegmez o feryat bir daha
igitildi. Bu defa diyordu ki:

— Cabuk yetiginiz, bu canavar pek azih!

Igeride bir canavar bulundugunu isittikleri gibi Baba
Perdriks ile garsonlarda bet beniz kiil kesildi. Ugii de deh-
setlerinden birbirlerinin yiizlerine bakakaldilar. Bunlarin
higbirinin, igeride canavarla pengelegen agginin imdadina
kosabilecek cesarete sahip olmadiklan anlagildi.

1 (Fr citelette) Pirzola.
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Baba Perdriks korkusundan igeri girmeye cesaret edeme-
diyse de aggisini diri diri azil bir canavarin pengesi alinda
birakmaya da gonlii bir tiirlii raz1 olamadigindan yemek
salonunun ortasina dogru gelip titrek bir sesle miigterilere
hitaben dedi ki:

— Efendiler! Isitiyorsunuz ki bizim agg1 zavalli Teodori,
bir azili canavarin pengesi alinda can vermekte oldugunu
yiirekleri acindiracak dehgetli feryatlarla anlatiyor. Elbette
iginizde bigarenin boyle bir feci gekilde 6liimiine vicdani raz1
olmayacak cesaret sahibi bir adam vardir. Belki heniiz bir
tarafi yaralanmamugtir, yetigilirse kurtanlabilic.

Baba Perdriks’in bu derece korku ve telaga diigmesini
miibalaga ettigine yormamahdir. Bigare adam garsonlarin
miigterilere dagittiklar kimi artik, kimi ¢gamurlu yemekleri
gordigii vakit hasil olan mahcubiyetinden zaten sagkina
donmiigken, bir de bu aralik igeriden agginin, “Aman
yetisiniz! Bir azili canavar!” diye feryada baglamasi herifin
biisbiitiin aklin1 bagindan almig oldugundan Beyoglu gibi
koca bir sehir ortasindaki bir lokantanin mutfagina hig
gozlere goriinmeden koca, azili bir canavarin girebilmesi
ihtimalinin ne kadar akildigi oldugunu diigiinmeye firsati
olamamugti.

Lokantada bulunan miisterilere gelince... Bunlar bir
feryattir isitiliyor, bir canavar ismi ortada doniiyor ama bu
yardim dileyen kimdir, igerideki canavar ne cins canavarlar-
dandir ve nasil olup da oraya kadar girebilmigtir, buralarini
tabii ki bir ¢irpida anlayamamig olduklarindan, herkesin
birbirine sormasiyla biiyiik bir giiriiltii doguyordu.

S
Canavara Hiicum

Baba Perdriks’in, zavalli Teodori hakkinda orada bulu-
nanlarin merhametini ¢ekmek igin soylemis oldugu sozler,
miigteriler i¢inde en ¢ok kuru yizlii, kara sakalli bir mosyo
tizerinde etkili oldu.
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Baba Perdriks soziinii bitirir bitirmez bu zat ayaga
kalkn. Daima yaninda tagimakta oldugu revolverini! eline
alarak canavarin bulundugu yeri kendisine gostermelerini
emretti.

Perdriks, bu kahraman zaan gosterdigi su Riistemce?
cesarete hayret ederek herifin 6niine diistii, onu mutfakla
yemek salonunu ayiran araligin kapisi 6niine kadar gotiirdi.

Fakat bu esnada yemek salonundan bir kadin avaz igi-
tildi. Bu avaz, kahraman mosyoniin beraberinde lokantaya
getirmis oldugu esinin engellemeye ¢aligan sesiydi.

Zaten sinirleri zayif olan zavallh kadincagiz kocasinin
elinde revolver, azili bir canavar tepelemeye gittigini goriin-
ce biitiin viicuduna bir titreme yapigarak, bir tirli kendini
tutamayip haykirmaya baglamign. Bigare diyordu ki:

— Edmon! Bu kadar kisinin iginde camimi tehlikeye
koyacak bir sen mi varsin? Eger kapidan igeriye bir adim
atacak olursan bil ki bayilacagim. Karina merhamet et!
Ustiime fenaliklar geliyor!

Mosy6 Edmon garabin etkisiyle boyle bir cesaret goste-
risine kalkigmugsa da kapinin 6niine gelince herif korkudan
ayilarak kalbinde biiyiik bir pigmanhk bag gostermigti.
Fakat ne gare ki agzindan bir s6zdiir gikmug ve oraya kadar
gelmis bulundu.

Bu pigmanhg tizerine karisinin yalvarircasina ricalan
kahramana biisbiitiin tesir ettiginden, Baba Perdriks kapi-
nin zemberegine elini uzatp da “Buyurunuz” dedigi zaman
igte titremenin 4lids1 Mosy6 Edmon’da goriildi!

Su sirada igeriden canavarin homur homur homurdandi-
& igitilmesin mi? Bunu duyunca Mosy6 Edmon’un korkusu,
titremesi artt, Bu durumda, Baba Perdriks’in “Buyurunuz”
seklindeki kisa ve safcasina teklifini kabul edemeyecegi
anlagildi.

1 Alnpatlar da denen bir tiir tabanca.

2 Zaloglu Riistem olarak bilinen fran’in milli kahramani. Heybeti, cesareti,
alt edilmez giiciyle sadece Iran kiiltiiriinde degil, Dogu kiiltiiriinde de
iinlenmis kahraman.
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Belki salonda kendisine, “Behey adam, divane misin? Ne
tir hayvan oldugunu bilmedigin bir canavarin tistiine gidilir
mi? Bu niyetten vazgeg!” diyecek bir insaf sahibi bulunur
imidiyle, Edmon Cenaplan meliil meliil etrafa goz gezdirdi.
Fakat herkesin boyle hayirh bir s6z soylemek igin degil,
belki olayin neticesini gormek amaciyla dikkatli bakiglann
kendi iizerine agmus bulunduklarimi gordii.

Karisi bu delice niyetten vazgegmesi igin kocasina bagr-
makta hala devam ediyordu. Ama kan s6ziine uyarak boyle
bir kahramanhktan dénmeyi, o kadar insana kars herif bir
tiirlii erkekligin sanina yediremiyordu.

Nihayet Mosy6 Edmon, biitiin bakiglari kendi tizerine
dikilmig bulunan kalabaliga kargi, hi¢ olmazsa su kadarak
olsun bir kahramanlik gostermis olmak igin biitiin cesare-
tini toplayarak agzim kapiya dayadi ve sakinarak bagirdi:

— Hazir musin Teodori, seni kurtarmaya geliyorum!

Iceriden sanki buna bir cevap olmak iizere birdenbire
tencereler, tabaklar birbirine giriyormug gibi bir giiriilti
kopuverince kahraman Edmon’la Baba Perdriks ve garson-
lar kapinin 6niinden iiger dorder adim geriye firladilar.

Bu giiriiltii birkag saniye siirditkten sonra kesildi. Edmon,
“Gormilyor musunuz cesareti?” anlamum ima edercesine
etrafa bir goz gezdirdikten sonra revolveri tetige alip bityitk
bir dikkatle kapiya yaklagmaya basladi. Perdriks ile garsonlar
birbiri arkasi sira kahramamn pegine takildilar. Kapiya dogru
birka¢ adim atar atmaz ufak bir giiriltiiniin gikivermesiyle
kahraman bundan irkerek oldugu yerden bir adam boyu
kadar yukariya sigradi; bu hal sanki bir elektrik cereyaniyla
birbirlerine bagliymglar gibi pesine takilanlara da esir etti.
Yani Baba Perdriks ile garsonlar hep birer defa tirkiip sigra-
dilar. Daha sonra Edmon, bulundugu noktadan ileri adim
atmaksizin, yalnizca boynunu kapidan tarafa uzatp igerisini
bityiikk bir dikkatle dinledi. Pegine takidanlar da ciimleten
boyunlarini uzatip kahramamn bu hareketini taklit ettiler.

Edmon bu dinlemeden sonra bagimi arkaya gevirip
yaverlerine bir igaret etti. Bu isaretin “Aruk girilti kesildi,
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arg bakalim!” kumandasi oldugunu arkadakiler anlayip,
boyunlari ileri dogru uzanmug ve gayet dikkatle igeriyi din-
lemekte olduklari halde, aheste aheste adim atarak harekete
bagladilar.

Mosyo Edmon gibi iistiinde silah tagiyan kimselerin hep-
sini hakikaten cesur adamlar zannetmemelidir.

Daima yaninda silah bulundurmak, cesarete yegane isa-
ret sayllamaz. Bazi kimseler vardir ki silahsiz adim atmadik-
lar1 halde ufak bir panrtida kendilerine siirekli yiik edindik-
leri silahlarimi kullanabilmek §6yle dursun, o ara gozlerden
uzak olmak igin herkesten evvel sokulacak bir delik aramak
kaygisina diigerler. Cesaret sahipleri, yanlarinda silah bulun-
madig) zamanda bile icap ederse atege saldirirlar.

Edmon bu defa da kapmin 6niine kadar geldi. Igeri
giremeyecegi malum! Fakat kapinin 6niinde dimdik durup
insanlara boy gostermek de cesaretten sayilmaz ya, elbette
bir gey yapmali!

Bu defa igeride giiriiltii filan bisbiitiin kesilmigti. Baba
Perdriks bu sessizligi, artk zavall Teodori’nin canavar
pengesi altinda isinin bitinig olduguna hitkmederek yavagca
Edmon’a dedi ki:

— Mosy6 kahraman, bizim zavalli agginin artik isi bit-
mig olmali. Baksamza hig sesi gtkmiyor.

— Dur, acele etme, simdi anlagilir

Edmon yine agzimi kapiya yanagtirarak dedi ki:

— Teodori! Oldiin mii? Yoksa hala sag misin?

Ieriden asg1 bu soruya kargi bir seyler mirildandi, ama
ne dedigi anlagilamadi. Edmon bu muriliyr duyunca hemen
arkasina doniip biiyiik bir sevingle dedi ki:

— Daha 6lmemig!

Perdriks de ayni cogkuyla garsonlara doniip, “Daha
6lmemig!” miyjdesini verdi.

Garsonlar da ahaliye, “Daha 6lmemis!” ciimlesini tekrar
ettilec

Bu, “Daha 6lmemis” sozii lokantada bulunanlar arasin-
da agizdan agiza dolagmakta oldugu esnada, miigterilerin
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i¢inde siyah redingotlu, uzunca ve kumral sakall bir Frenk?!
ayaga kalkt1.

Bu kigi, Dersaadet’te?2 bulunan Frenk mekteplerinin
birinde tabiat tarihi hocasiydi. Bu akgam sarabi her zaman-
kinden pek fazla kagirmig oldugundan, o ara lokantamin
iginde meydana gelen bu canavar patirts: herifin ispirtoyla
bulanmig zihnini fena halde etkilemisti. Iste bunun igin, igi
igine sigmayarak ayaga kalkmugti. Etrafa bir goz gezdirdik-
ten sonra herkese hitaben dedi ki:

— Efendiler! Hanimlar!

Tabiat tarihi hocasi oradakilere olan su seslenisiyle
biitiin bakiglarin kendine ¢evrildigini goriince su sekilde
soze baglad:

— Deminden beri ortada bir canavar s6zii dolanip duru-
yor. Bu kanli canavann igeride asgiyr paralamakta oldugu
soyleniliyor! Lakin kimse diigiinmiiyor ki canavara yirticilik
yakigtirmak bilime aykir bir s6z s6ylemektir!

Simdi gergekten herkes, dikkatini bu yeni ortaya ¢ikan
tuhafliga ¢evirmigti. Hatta canavar tepelemeye hazir bulu-
nan Mo6syo Edmon bile biraz korkuyu zihninden ¢ikararak,
sarhos Frenk’i bilyiik bir dikkatle dinlemeye baslamist.

Frenk s6ziine devam ederek diyordu ki:

— Canavar “monstre” kelimesinin anlaminin ne oldu-
gunu bilmediginiz i¢in igte boyle beyhude telag ediyorsunuz.
Canavar diye kuruntularla hayallerin gergegin Oniine geg-
tigi zamanlarda, daima isitilmedik garip seyler, hikayeler
dinlemeye diiskiin ahaliyi eglendirmek ve daha dogrusu
bir emele hizmet ettirmek igin eski zaman sairlerinin hayal
diinyasimin iiriinii olan birtakim tuhaf gériiniimlii uydurma
yaratiklara denir. Bilim dilinde ise canavar kelimesinin anla-
mu biisbiitiin bagkadir. Bilime gore canavar diye, dogdugu
zaman bedeninde bir eksiklik veya fazlahk goriilen insan
veya hayvanlara deniyor. Baz1 hayvanlar analarindan bas-

1 Osmanblann Avrupalilara, 6zellikle Fransizlara verdikleri ad.
2 “Saadet kapisi” anlamindaki kelime, Osmanli déneminde Istanbul igin
kullamlmigtir.
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siz, tek goz veyahut iki viicut birbirine yapigmig ve daha
baska gekilde tabiatin genel yaratihg kanunlarina tiimiiyle
veya kismen aykiri halde dogarlar. Su ¢agin baglangicina
kadar bu aykiriliga bir tabiat harikasi goziiyle bakilmigsa da
sonralarn Fransa’da Geoffroy Saint-Hilaire, Serres, Breschet;
Almanya’da Sommerring, Meckel, Tiedemann gibi biiyiik
bilim adamlarinin bu konuya dair incelemeleri sonucunda,
bu aykinligin da birtakim tabiat kanunlarina dayandig
anlagilmigtir. Fizyolojinin boyle sakat olarak dogan hay-
vanlan inceleyen boliimiine “teratoloji” adi veriliyor ki bu
boliim, yukarida isimlerini saymig oldugumuz kisiler tara-
findan kurulmustur. Zaten...

Tabiat tarihi hocasinin s6ziinii tamamlamasina vakit
kalmaksizin, iginde canavar bulunan kap: birdenbire agilip
da o6nde Drol, arkada elinde koca bir sopa Asq1 Teodori
disan firlamazlar mi!

Kapinin yaninda duran kahraman Edmon bir anda neye
ugradigani bilemeyerek, viicuduna musallat olan titremenin
siddetiyle elinde tutmakta oldugu revolverin tetigine par-
maklaniyla gayriihtiyari dokununca revolver o anda ateg
alip dehgetli bir patlayigla beraber sangir sungur salonun
ortasinda asili bulunan lambay: agagiya indirmesin mi?

Vay halktaki telag! Vay kadinlardaki ¢iglik! Herkeste
sokak kapisina bir hiicum ki kiyamet!

Bir anda o kadar kisinin bir kapidan ¢ikmasi miimkiin
olur mu? Kapinin dniine sikigip bir ayak evvel digariya can
atmak igin yagadiklar itig kakigtan, kalabaligin birgogu bir-
birini gignedigi gibi, birtakimi da sokaga bakan pencerelerin
camlarimi kirip demir parmakliklardan gegebilmek igin bog
yere baslarin1 disariya ¢ikarmaya ugragmaktayd.

Kapiya, pencereye yanagamayan zavalllar ise masa dibi,
iskemle alt1 gibi yerlere sokulup tehlikeye karg1 kendilerine
bir siper bulmaya can atmaktaydilar.

Mosy6 Edmon’un kansi goktan bir tarafa diigiip bayilmg-
t1. Fakat herkes kendi canimin derdine diigmiig bulundugun-
dan Madam Edmon’un bayildigina dikkat bile eden yoktu.
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Halki bu telasa diigiiren nedenlerin birincisi, ne tiir hay-
van oldugu bilinemeyen canavarin disaniya ugramis bulun-
masi; ikincisi, bunu 6ldiirmek igin bosaltilacak silahlardan
herkesin kendini sakinmak derdine diigmesiydi.

Lokantadan disariya can atmak bahtiyarligina nail olan-
lar, canavarin gekil ve goriiniigiinii birbirlerine soruyorlard.
Gorenler gormeyenlere bu garip canavarin baginin kirmuz,
viicudunun kara oldugunu biiyiik bir heyecanla tarif ediyor
ve hele ciissesini miizayedeye ¢ikararak biyiilte biiyiilte o
kiigiitk Drol’ii neredeyse mandaya yakin hale getiriyorlardi.

6
Zarar ve Ziyan Tazmini

Lokantada meydana gelen ac1 olayin sonucu olarak
edilen giriiltiiler, feryatlar civar mahallelerden isitilince
lokanta tutugtu zanmyla disaridan birtakim halk, kapinin
6niine yigildi.

Digaridaki halk igeriden ¢ikanlara lokantanin neresinden
tutusmus olduguna dair birgok soru soruyorsa da, “Biz de
iyi goremedik ama bagi karmizi, viicudu kara ve biiyiikligi
manda kadarmig!” soziinden bagka bir cevap alabilmeleri
miimkiin olamiyordu.

Olayin ashm anlayamadikga halktaki merak da biiyiiyor
ve herkesin meraki bityiidiikge kalabalik da ariyordu.

Nerede boyle bir olay meydana gelirse oraya toplasan
halk arasinda derhal ona dair beg on tiirlii yalan yanhs
rivayet gikar. Buna sebep ise herkesin olayin asil gikigina
dair isitebildigi sozleri kendi tarafindan giizelce dallandirip
budaklandirarak, ifade giicii nispetinde digerlerine satma-
sidir.

Bu gece de lokanta olaymna dair soylentiler artarak
devam etti.

Baba Perdriks’in mutfagindan bagi karmizi, viicudu kara,
kocaman, urkiitiicii bir canavar belirerek asgiy1 paraladik-
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tan sonra, yemek salonundaki miigterilerden birkagini yara-
ladig) ve nefesindeki siddetten salon lambalarimin s6ndiigi
rivayetleri ortada dolagmaya baglad.

Rivayetler dehset kazandik¢a halkin meraki da artyordu.

Lokantanin kapisi 6niindeki giiriiltiyi asil simdi gorme-
lit Ciinkii ¢ikandan ¢ok igeriye giren var. “Ay, korkmadan
nasil igeri giriyorlar?” derseniz, halktaki bu cesarete ben
sizden ¢ok sagmaktayim. Bir yangin yerine gitmigseniz
gormiigsiiniizdiir ki yangin mahallinin etrafi askerler, zap-
tiyelerle gevrilmemis olsa oradaki halk, pervasizca ategin ta
gobegine sokulmaktan ¢ekinmez. Hep bu tehlikeye meydan
okuyus ne igindir? Bir bina nasil yaniyyormusg, onu seyretmek
igin degil mi? Irice bir kira beygirini kara astardan bir kihf
icine gegirdikten sonra, “Igeride gériilmedik bir fil var!”
diye bagiran herifin su hilesini kirk paraya seyreden halk,
bu gece nefesiyle lambalari sondiiren kurrmuzi bagh canavan
bedava olarak doya doya gormeden hig oradan ¢ekilir mi!

Lokantanin igerisi artk kalabaligy almaz bir dereceyi
buldu.

Ozel kabinlerinde agklanni birbirlerine hararetle ispat
etmis olan $6hret’le Madam Potig, salonda meydana gelen
bu giiriiltiiden birdenbire gagirdilar. Bu gamatayr anlamak
zere en once Sohret kendini digariya atn. Fakat salonun
ierisine bir goz gezdirir gezdirmez, Balear Adalan’ndan
bagka diinyanin higbir tarafinda yetigmeyen kiymetli
Drol’iin 6nii 6nliiklii, bagi agg1 takkeliiri bir herifin sopalan
alunda neredeyse can vermek iizere oldugunu goriince aklh
bagindan gitti. Oradaki kalabalik asla géziine goriinmeden,
yolu iizerinde bulunan kimselerin kimini devirip, kimini gig-
neyerek giicii yetebildigince siiratle kogup Ag¢i Teodori’nin
girtlagina yapisti.

Teodori’nin, Drol’iin siddetlice diglemig oldugu elinden
kanlar akmaktaydi. Bundan dolay: aggimin 6fkesi son dere-
ceyi bulmugken bir de bilmedigi bir kimsenin gelip bogazina
sanlmasi herifi biisbiitiin kizdirdi. O da olanca kuvvetiyle
hemen hasmimin girtlagina el atmign. Madam Potig, bu
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kalabalik ve giiriiltiiniin neden meydana geldigini anlamaya
firsati olmadan, kalabaligin igine saldiran $6hret’in asgi
kiyafetli bir herifle bogaz bogaza gelmig olduklarinu gériin-
ce busbiitiin gagirdi. $imdi gu hale kargi nasil bir harekette
bulunmak lazim gelecegini zihninde tasarlamakta ve hem
de etrafina g6z gezdirmekteyken, sanki bakiglari kalabali-
gn arasinda korkung bir seye rastlamug gibi derhal yerini
degistirerek kendini gizleme derdine diigtii. Fakat Madam
Potig’in bu telagi beyhudeydi. Ciinkii o anda iri yapih, kir-
muz1 yiizli, kihksiz bir herif halki yarmak i¢in olanca gayret
ve kuvvetini harcayarak Madam Potig’e yanast. Kulagina
egilerek alayc bir tavirla:

— Giizel Fanyol! Nigin kendinizi benden gizlemeye gah-
siyorsunuz? Hig¢ insan mirasyedi bir Osmanl’ya ¢atar da
eski dostlarini unutur mu?

Madam Potig, kendine “Fanyol” ismiyle seslenen bu
herifin sozlerini dinlememek isteyerek kalabaligin igine
sokulup sivismaya davrandi. Fakat herif derhal kolundan
yakalayip sesindeki alay: artirarak:

— Nafile kagmayimiz! Zira bu gece elimden kurtulmani-
za imkan yoktur.

Madam Potig, yine cevap vermeyip kolunu herifin elin-
den kurtarmaya ugrasiyordu.

Lakin herif, Madam’in 1srarina manal bir tebessiimle
karsihk verdikten sonra, koluna asilip suritklemek dere-
cesinde bir giddetle kalabalig agarak Potig’i lokantadan
disaniya gekip gotiirdii. Ortadaki hanltidan buna dikkat
eden bile olmadh.

Sohret de Teodori’yle bogugsmaya devam ettiginden
metresinin ugradig su felaketten tabii ki haberdar ola-
mad.

Sohret’in bu bogugmasi da ¢ok siirmedi. Ciinkii agg
bunu birkag defa tartakladiktan sonra altina alip diziyle
gogsiine basarak suratina dogru sille yumruk demeyip verig-
tirmeye baglayinca $6hret kendi giiciiniin aggy: alt etmeye
yetmedigini anladi. Isi yaygaraya dékiip, “Yahu biraz da
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buraya bakin! Adam o6ldiriiyorlar!” feryatlariyla halktan
yardim istemeye girigti.

Zaten girultiniin kaynagini bilmeyen halk, bir kose-
de bogusan agg ile Sohret’i gorememekteyken, bu defa
Sohret’in feryatlari bazi kimselerin merakh bakiglarini o
yone gekd.

Dogrusu hemen kogup $6hret’i agginin altindan aldilar,
ama Teodori $ik’t o kadar hirpalamugn ki bigare adeta
insan kiligindan ¢ikip bagka bir hale birinmigti. Yiiz goz
sigip turmuk iginde kalmug! Ceketi birkag yerinden yirtilmug!
Biitiin diigmeleri dokiilmiig!

Hasminin elinden yakayr kurtarinca $i1k’in birinci isi
etrafina bakip kiymetli Drol’ii aramak oldu.

Bu ara birtakim insanlar Drol’i ortalarina almiglar,
“Kirmuzi bagh canavar isgte bu olmah” diye biyik bir dik-
katle kopegi inceliyorlardi. Teodori’den yedigi sopalarin
siddetinden zavalli hayvanin her bir yeri soguk bir suya girip
¢tkmug gibi bagka bagka titremekteydi. Kalabaliktan bir
kimse kendine dogru bastonunu uzatacak olsa yine kendini
dovecekler zanniyla bagini iki 6n ayaklannin ve kuyrugunu
iki ki¢ bacaklarinin arasina sikigtirip yerlere siiriinerek hazin
hazin, kisa kisa, acili, yalvarir seslerle insanlar1 kendine
acindirmaya galistyordu. Velhasil beyi kopeginden, kopegi
beyinden daha ¢ok merhamete muhtag bir hale gelmiglerdi.

Sohret, Drol’iin kigiik kiigiik ulumalarina, inlemelerine
kulak vererek gidip kopegini buldu. Derhal kordonunu
eline aldi. K6pegin etrafini saran halk igin seyir birken gimdi
ikilesti.

Drol titrer! $6hret titrer! Drol ulumasiyla, $6hret ise bu
haliyle halka kargi, “Iste bizi seyrettinizse ettiniz. Artik bira-
kin da gidelim!” demek istiyorlard: sanki.

Sohret kopegini bulmugtu. Fakat simdi gozleriyle kala-
baligin arasinda metresini arastirtyordu. Metresi oralarday-
sa gelip kendilerini bulmas: igin hiiziinli bir sesle dedi ki:

— O ma bien-aimée Potiche! Ou es-tu perdue? Viens
nous délivrer de cet abominable état!
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Yani: “Ey sevgili Potig’im! Nereye kayboldun? Gel bizi
bu dehgetli halden kurtar...”

Sohret’in bu yalvaran sesi etraftan birkag kahkahay:
davet etmekten bagka bir geye yaramadi.

Metresi tarafindan bir cevap gelmedigini goriince Sik
kendi durumunun gittikge kotilesmekte oldugunu anladi.
Belki igitememistir hiilyasiyla birkag kere daha gagirdi.
Lakin sevgili Potig’inden bir eser yoktu vesselim! Bu kadar
felakete sahne olan gu lokantada uzun uzadiya beklemesi-
nin kendini yeniden yeniye birtakim belalara daha sokacag)
agikdrdi. “Bari su ugursuz yerden bir ayak evvel kendimi
disariya atayim” dedi. Etrafindaki insandan olugan halkay
yarip kapiya dogru yiiriidii. Sokaga ¢gikacag esnada lokan-
ta sahibi Baba Perdriks yaninda iki polisle $ik’1 kolundan
cekti. Digar1 gikmasina engel olarak dedi ki:

— Beyefendi! Nereye gidiyorsunuz? Durun bakalim!
Asil davanin biiyiigii bundan sonra goriilecek. Bu gece
ugradigim biiyiik zararin tazminini ben kimden isteyece-
gim?

Baba Perdriks’in su ihtan tzerine Sik’in gehresi haki-
katen acinacak bir hal almigti. $6hret gozlerini Perdriks’in
gozlerinin igine dikmig halde, yiiziinde aglamakla giilmek
arasinda garip bir ifade peyda oldu. Susuyordu. Fakat bu
sessizligi, “Hain herif! Su halime bir bak da ondan sonra
benden zarar ve ziyan iste!” ciimlesini pek agik bir gekilde
anlatiyordu.

Ya Baba Perdriks’in haline kim acisin? Canavar patirtisi-
nmin meydana getirmig oldugu ziyan, lokanta igerisine goyle
bir gz gezdirilmis olsa on beg yirmi liradan agag tahmin
edilmezdi.

Perdriks aglar gibi bir ¢ehreyle polislere dedi ki:

— Etrafinuza bir kere insafla bakimz da zararimi tahmin
ediniz. Iste goriiyorsunuz ya! Koskoca beg liralik bir lamba
hi¢ hayn kalmayacak bir hale gelmig. Bakiniz kargida bir
de biiyiik ayna gatlamig. Ayaklarimizin altinda ¢ignemekte
oldugunuz tabak, bardak kirintilari da size caba!
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Sohret, Baba Perdriks’ten daha tizgiin bir tavir alarak
dedi ki:

— Polis Efendiler!.. Lokantadaki zarar1 tahmin igin etra-
fa gezdireceginiz insafh bakiglarimz1 biraz da bana geviriniz!
Ustiimiin bagimin pargalandigindan gectim, gehremin insan
gehresine benzer bir tarafi kalmadi. Ya ben bunlan kimden
dava edecegim?

Baba Perdriks polislere s6z séylemeye vakit birakmak-
sizin dedi ki:

— Kordonunu elinizde tutmakta oldugunuz o ugursuz
kopekten dava edin!

Sohret, bulundugu acikh hali unutarak lokantacinin su
soziine kargilik hemen bir kahkaha saliverdi. Ve dedi ki:

— Kim ugursuz? Bu kopek mi? Su kiymetli kopegin ne
cins bir hayvan oldugundan acaba haberiniz var mi?

— Ben lokantaciyim beyefendi! Kopek tiiccari, it gobam
degilim ki képeginizin cinsini incelemeye kalkigayim. Ayri-
ca bunu inceleme zahmetine de gerek yoktur zannederim.
Cunkii kendisi ne cins kopeklerden oldugunu kimseye bu
yonde s6z birakmayacak bir agiklikla bu gece ortaya koydu.

— Evet! Siz kopek tiiccan degil, lokantacisiniz. Etin
kiviccigindan anlarsaniz da kopegin karlin cinsinden anla-
yamazsiniz! Fazla olarak bir de bu konudaki bilgisizliginizi
birtakim alayci laflarla 6rtmeye kalkigiyorsunuz! $imdi su
kordonundan tutmakta oldugum hayvanin Balear Ada-
lar’nin nadirlerinden, altmis yetmis, hatta erbabi icin yiiz
iki yiiz lira degerinde kiymetli bir kopek oldugunu tam-
yabilmis olaydiniz elbette bu pahah hayvanin bir tarafinin
kirthp kinlmadigini anlamadan, on on beg liralik bir kiigitk
zaranmzi istemekten utanirdimz. Perdriks Cenaplar1! Sunu
iyi biliniz ki kargimzda duran kopek, yeryiiziinde bulunan
kopeklerin en soylusudur! O sizin gibi yiizeysel bakanlar
igin zayif bir kopek goriiniiyorsa da hakikatte altin karar-
mug da kopek sekline biiriinmiig kadar kiymetlidir!.. Ben
Drol’i hakkiyla anlatamadim. Potig olmaliydh da bu kopegi
size o 6vmeliydi. Potig! Sevgilim neredesin? Gel de Sohret’i-
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ni, Drol’inii gor! Birtakim halden anlamazlar kargisinda
maskara olup kaldilar...

Sohret bu sozleri sarhosluktan dili dolanarak ve agzini
yayarak soylemigti. Polisler bu sarhogu uzun zaman soylet-
menin ewaflarim gevirenleri eglendirmekten bagka bir seye
yaramayacagini anlayarak Perdriks’e dediler ki:

— Haydi ikinizi de merkeze gotiirelim de orada durumu
anlatin. Zira bu sarhosun agzindan ¢ikan sozleri kulaklar:
igitmiyor.

Sohret:

— Polis efendiler! O sarhos soziinii ahsiniza iade ettik-
ten sonra derim ki ben merkeze filana gittnem. Ustiimde
su an on lira kadar para var, onu Baba Perdriks’e vereyim.
Bununla yetinsin. Lakin igte su bizi dinleyen halk sahit olsun
ki ben sabah Drol’i doktora gostererek iyice muayene etti-
recegim. Elbette nazik viicudunun bazi yerleri aggidan yedigi
sopalarin tesiriyle berelenmistir. Boyle bir antika hayvana
vurmaya cesaret edip bereler iginde birakan izansiz bir gahis
hakkinda kanun, adalet ne ceza tayin ederse onu talep ede-
cegim. Bu verecegim on liranin iki ii¢ katin1 lokantacidan
alacagim.

Her bir sozii hafifmegrepligine agik bir delil olan bu
sarhog herifle beyhude ugrasmaktansa Baba Perdriks su on
lirayla yetinerek igi uzatmamaya karar verdi.

Sohret’ten on liray1 aldilar. Lokantada meydana gelen
hercumergten dolay: kalabalik iginden $ik aleyhinde bagka
bir davaci gikmadigindan, bu tazminden sonra $6hret Bey,
Drol’iin kordonunu gekerek lokantadan gikti.

7
Bir Bela Daha!
Sik biitiin serveti olan on liray: verip lokantadan ¢ikin-
ca biyiik bir uziintiiye kapildi. Bereket versin ki Baba

Perdriks’e karst Drol’den dolay: agacag darp davasinda, bu
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gece verdigi paranin ti¢ dort katini alacagina biitiin kalbiyle
inanmmg bulundugundan, bununla teselli olup iziintistinii
biraz olsun yenebilirdi.

Sik biitiin ceplerini iyice yokladi. Uzerinde on bes kurug
kadar bozuk para buldu. Ve buna pek memnun oldu.

Ciinkii kendisini badaud! diye bilinen birtakim igsiz
gligsiiz avareler takip etmekte, yani arkasindan bir alay
insan gelmekte, sokak kopekleri ise Drol’e hiicum igin
havlamalara baglamakta olduklarindan $ik’in gidecegi yere
kadar mutlaka bir arabayla gitmesi kesin bir mecburiyet
halini almigt.

Fakat $ik, arabaya bindikten sonra nereye gidecekti?
Sohret bunun igin pek az bir siire diisiindii. Derhal meseleyi
¢ozdii.

Zihninden dedi ki: “Nereye gidecegimi diigiinmek de bir
cinnet degil midir? Sevgili Potig’imin evi varken ben nereye
giderim? Gergi Potig lokantadan kayboldu ama nereye git-
tigi bellidic. Mutlaka Drol ile benim yedigim dayaklan sey-
retmeye yiiregi dayanamadig igin savugmugtur. Eve kadar
giderek, donigiimiizde muhtag oldugumuz istirahati sag-
lamak igin ugrasmaya baglamigtic. Ah sevgilim! Birbinmize
tek harf soylemedigimiz halde igte ben boyle senin aklindan
gegenleri, sanki senin gonliinden benim kalbime manevi bir
yol varmug gibi anlayiveririm!”

Sik bu yolda ham hayallerle yoluna devam etmekteyken
bog bir arabaya rastladi. Pangalt’ya kadar pazarliktan
sonra Drol’le beraber icine girdiler.

Bir geyrek sonra araba tarif olunan sokakta durdu. Sik,
arabaciya hakkim vererek arabadan indi. Dogru Potig’in
evinin Oniine giderek kapimin tokmagm bir kere siddetle
vurdu. Lazim gelen siire kadar bekledi. Igeriden ses yok. Iki
kere daha vurdu. Yine higbir ses yok. Dort beg dakika kadar
daha durduktan sonra tokmag beg alt defa gayet siddetle

1 (Fr) Avrypa'da sanayilesmeyle birlikte ortaya qikmug kent kékenli serseri
takim.
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tak etti. Zira heniiz vakit hane halkinun uykuya yatmig ola-
caklar kadar geg olmadigindan bu gecikme $ik’in gergekten
canini sikmigti.

Bu defa igeriden bir kocakari sesi gayet hiddetle koparak:

— Elin kirilsin! Gece haydudu!

— Pardon madam, ben gece haydudu degilim, Saurzide
Sohret Bey’im.

— Kaurzade ol, istersen esekzade ol! Beni gece rahatsiz
etmeye ne hakkin var?

— Biraz lutfediniz de beni dinleyiniz madam!

— Iste bu dérdiincii defadir ki tatl uykudan uyaniyo-
rum. Kendini dinletmek i¢in gece uykudan adam kaldir-
mak... Bu ne terbiyesizlik!

— Vakit heniiz o kadar geg degil. Insanlar aksam yeme-
gine heniiz gikti. Hem ben ilk defa geliyorum. Madam, o
sizi rahatsiz edenler bagkalari olmali. Ben Saurzide’yim!
Saurzide!

— Alem deli olmug da aksam yemegini gece yarisi yiyor-
sa bana ne! Katirzdde isen git ecdadinla bagka yerde ovin.

— Merhamet edip biraz sakin olunuz. Size bir lakirdi
soyleyecegim.

— Bu uyku sersemligiyle yarim lakird: bile dinlemeye
vaktim yok. Ben evimin bir odasim kiraya verdimse uyku-
mu da beraber kiralamadim ya?

— Of madam! Ne sOyleyecegimi sagirdim... Sey...
Madam Potig evde mi?

— Sen gimdi gsagirmamgsin! Zaten gagkinmugsin. Hig
Oyle karnlar gece evde durur mu? Onlarin piyasasinin gece
oldugunu bilmez misin?

— Demek Madam Potis simdi evde yok, oyle mi?

— Kag defa soyleyeyim? Yok dedik ya! Panayira gitmistir.

— Acaba kime gitti?

— Kim geceligini daha ¢ok verdiyse ona gitmigtir.

— Aksamdan benimle beraberdi.

— Hala soyleyecegin o bir lakird: bitmedi? Haydi aruk
defol! iste ben yatmaya gidiyorum. Eger bir daha elini tok-
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maga uzatip da beni rahatsiz edersen iyice bil ki seni fena
yaparun.

Kocakarinin bu tehdidinden sonra $ik, kapinin 6niinde
put gibi donup kaldi. Ne harekette bulunacagini gagirmigti.
Simdi geceyi nerede gegirmeli? Sik bu kadar zarara ugradig:
halde bir geceyi tamamen mewesiyle geciremesin! Annesinin
kiipelerini galmak gibi bir hirsizliktan ne yarar elde etti?
Bu kadar miiddet hasretini ¢ektigi ve onun i¢in her bir
fedakarhg goze aldig sevgili Potig’i bu gece acaba kimlerle
birlikte oluyor? Asiifte kismu gece evde durmazmug! Hem de
geceligini kim daha ¢ok verirse ona gidermis! Kocakarinin
bu sozleri S$1k’a ne kadar aci geliyordu. Zira onun nazarinda
Madam Potig’e agiiftelik yakigtirmak en buyuk giinahlar-
dandir!

Bu yiirek yakici hallerin hepsi bir tarafta dursun, fakat
Sik bu geceyi nerede gegirecek? Otelde kalacak kadar yanin-
da para yok... Gergi Karakoy Kopriisii! gece Halig’e girecek
gemilere yol vermek igin heniiz agilmamus oldugundan
Istanbul’a? kadar dénmek miimkiinse de Koprii’den gege-
bilecek kadar cesareti olabilse de Istanbul sokaklarindan
ge¢mek babayigitligini nasil gosterecek?

Sik yalniz bagina olsa neyse ne! Yaninda bir de emanet
kopek var ki dort defa anasinin kiipelerini ¢almig olsa kiy-
metini 6demek miimkiin degil. Ya bu gece kopek, sokaklar-
daki soysuz hemcinslerinin hiicumlarina ugrarsa?

Sk dugundii. Digiindiikge bulundugu halin dehgeti
goziinde bityudii.

Bes on dakika kadar sokagin enine boyuna gezindi.
Nihayet belki kendisine merhamet edip bu gece igeri alir
umidiyle kocakarinin kapisim bir daha ¢alip rica etme-

1 Hali¢’in iki yakasiu, Emin6nii ile Karakdy’i birbirine baglayan eski
Galata Ko6priisi. Bir 6nceki ahgap képrii yerine yapilan bu demir képri,
o dénem gece belli saatlerde gemilerin gegmesi igin orsa agikhktan agild:-
gindan bu saatlerde yayalar kullanamazd.

2 20. yizylin ortalanna kadar Istanbul denildiginde “Surigi” olarak da
adlandindan Tarihi Yarimada kastedilirdi.
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ye karar verdi. Fakat bu kararnn ardindan kocakannin,
“Tokmaga bir daha el uzatirsan seni fena yapanm!” tehdidi
aklina geldi.

Bunun igin kapiyr galmak konusunda bir miiddet tered-
diit etti. Sonra yine kendi kendine dedi ki: “Kocakarimin
bana kargi yapabilecegi fenalik ne olabilir? Bu fenalk ne
kadar bityiik olsa, bu gece agikta kalmaktan daha korkung
olamaz ya?”

Sik olanca cesaretini toplayarak kapiya yanagti. Epeyce
siddetli bir yiirek garpintisiyla tokmag vurdu. Beg dakika
kadar bekledi. Igeriden higbir ses isitilmedi. Kendi kendine
dedi ki: “Acaba kari uyudu mu? Ne tavuk mizagh cadi! Ne
de Allah’in belasi!”

Evvelkinden daha biiyiik bir heyecanla ikinci defa tok-
mag vurdu.

Bu defa igeriden yine kocakar: sesi, fakat sesin perdesi
birinci defadan daha da artmig olarak:

— Allah belan: versin sirnagik herif!

— Ah madam, insaf! Sokakta kaldim. Gidecek yerim
yok.

— Buray1 gece sokakta kalan serserilere ait bir hayir
evidir diye sana kim soyledi?

— Madam hi¢ merhametiniz yok mu! Ustiimde ne
kadar param varsa aldilar.

— Burasi zabital merkezi degil, derdini git de oraya
anlat.

— Demek bu gece bendenizi igeri almayacaksiniz?

— Ay! Bu herif s6z anlamiyor. Dur ben senin anlayabile-
cegin bir lisanla konugmasim da bilirim.

Satrzide, kendisinin bundan daha kolayhkla anla-
yabilecegi lisanin acaba hangi dil olacagim diigiiniirken
yukaridan evin penceresi agildi. Tepesinden agag: bir geyler

bosaluldh...

1 Bir gehirde giivenligi saglamakla gorevli teskilat; bu teskilata bagl zaptye,
polis. \
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Aksamdan beri ugradiy felaketlere ek olarak, bu gece
talihinin gu yolda bir iltifatina daha ugradigindan dolay: $ik
sasirdi kald.

Kocakari son cevabini bu sekilde verdikten sonra pence-
reyi kapayip ¢ekildi. $6hret, basindan ayaklarina kadar giy-
digi seyin ne oldugunu heniiz tamamiyla fark edememigse
de bunun agzina burnuna dolarak kendini aksirtmaya bas-
lamasindan ve hele gozlerini agtirmaz bir hale koymasindan
toz halinde kuru bir madde oldugunu anlamigti.

Sik, kendini gozden gegirmek igin biraz ileride yanan gaz
lambasinin altina gita. Bir de tistiine bagina bakti ki ne gor-
siin!.. Asil simdi insan kihgindan qikmug! Ust bag biitiiniiyle
siyahlara boyanmig. Hem de nasil!.. En usta boyacinin eline
diigmiis olsa o kadar az bir zamanda bu derece kuzguniles-
mesi olamaz.

Sohret Beyefendi kendini boyle tepeden tirnaga kadar
karaya boyayan maddeyi eliyle inceledi. Kokladi. Bu ince-
leme neticesinde anladi ki bagindan asag bir guval komiir
tozu bosalulmig! Evvelinde gecelemek igin bir birahaneye
filana gitmek miimkiindii... Fakat gimdi buna da imkan
kalmadi. Ciinkii o maskara kiyafetle ben insamim diye
kimin kargisina gikabilir? O ne merhametsiz kocakariymg
ki bir ¢uval komiir saganagimin altinda kalacak zavalli
kimsenin sonradan gelecegi hali diigiinmeyecek kadar
insafsizmug.

Bu defa hakikaten zavall denmeye layik olan $ik,
mendilini gikarip yiiziinii sildi. O hale geldikten sonra 6yle
silinip silkinmeyle temizlenmek degil ya, $ohret’i bogadaya?l
koysalar adama donecegi siipheliydi.

Sanrzide, Madam Potig’in evine dogru hiddetle kargik
son bir arzulu bakis firlatiktan sonra nereye gidecegini
kendi de bilmedigi halde, Pangalu Caddesi’nden Taksim’e
dogru Drol’iin kordonundan gekerek yiiriimeye basladi.

1 (ltal. bucata) Gamasirlan temizleme amaciyla kiillic ya da sodah suya
yaurmak.
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Her sokak bagindan bir bityiik havlamayla kargilana
kargilana Taksim’e kadar geldi. Cesmede giizelce yiziinii
yikadi. Etrafina bakindi. Biraz oturup da dinlenmek ve
bu geceyi nerede ve ne gekilde gegirecegini diigiinmek icin
karanlk bir yer ariyordu. Nihayet g6ziine bir diikkan ilig-
ti. Yans: bakkal, yarisi meyhane olan bu ditkkkinin kapisi
oniinde birkag bog iskemle duruyordu. Oranin miidavimi
olan aksamcilar zaten dagilmis oldugundan igeride bakkal
ile giragindan bagka kimse yoktu.

Sohret gidip bu ditkkidnin 6niindeki iskemlelerin birini
kenara, karanhga dogru gekerek oturdu. Karanhkta kilig
kiyafeti iyice secilmiyordu. Garsonu g¢agirdi. Bir konyak
ismarladi. Bir eliyle Drol’iin kordonunu simsiki tutuyor,
digerini de sakagina dayayarak derin derin digiiniyordu.
Fakat boyle sekiz cebinde bes kurugu bulunmayan bir
adamin gece yarisindan sonra derin derin diigiinmesi ne
para eder? Disiiniiyor, diigiiniiyor da geceyi gegirmek igin
Beyoglu sokaklarinda sabaha kadar piyasa etmekten! bagka
akhina bir ¢are gelmiyordu.

Bu gece ugradig) felaketlerden Sik’1 en gok iizeni, metresi
Madam Potig’in kayboluguyla tath uykudan uyandirmig
oldugu kocakannin kendisine etmis oldugu son koémiir tozu
hakareti oldu.

Bunlan digiinditkge hiddetinden iskemlesinin iizerinde
kalkip kalkip oturuyordu.

Sohret en derin diigiincelere dalmig bulundugu esnada
diikkina fesli bir adam girdi. Ve girerken de diganida bir
miiddet durup Sohret’i gozden gegirmisti. Fakat $1ik bunun
asla farkinda olmadi.

Bu adam igeride bir siire kalds. Iki sige konyak aldiktan
sonra diganiya ¢ikti. Yine durup Sohret’e dogru dikkatlice
baku. Ve bu bakigin ardindan $ik’a yaklasti. Yakindan da
guzelce inceledikten sonra telagla dedi ki:

1 Bir yol iizerinde gidip gelerek gezinme.
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— Vay Sanrzddem! Bu vakitler tek bagina burada ne
geziyorsun?

Sohret Bey birdenbire kendine hitap eden zatin kim
oldugunu tantyamadi ve ne cevap verecegini de gagirarak
dedi ki:

— Tek bagima miyim ya! Gérmiiyor musunuz yanimda
bir kopegim var.

— Kopeginizi gordiim. Fakat bunu size yoldag bilecek
degiliz ya? Yine her halde yalnizsiniz demektir.

Sohret bu defa kendine hitaben s6z s6yleyen kiginin kim
oldugunu tanidi. Bununla birlikte telagh bir tavirla dedi ki:

— Magsuk Beyefendi, affedersiniz sizi gimdi tamyabildim.

— Evet! Bir anda taniyamamig oldugunuzu anladim.
Giinkii pek dalgindiniz. Yine ne var? Bir felikete mi ugradi-
mz? Sizi karanhkta pek iyi goremiyorum, ama iistiiniiz bagi-
niz karali beyazli garip bir hale biiriinmiig gibi goriiniiyor.

Sohret derin bir ah gektikten sonra:

— Artk birader bagima gelenleri hi¢ sorma. Bu gece o
kadar garip felaketlere ugradim ki sana hikiye etmis olsam
dogruluguna inanmayacagindan eminim.

— Dogruluguna giivenilmeyecek kadar garip olan fela-
ketler neymig bakayim?

— Ah! Uzun birader, uzun!

— Uzun ise dinlemeye vaktim yok. Ciinkii arkadaglar
evde konyak bekliyorlar. Haydi, istersen sen de beraber gel!
Bize gidelim. Hikayeni orada anlat.

Sohret Bey bu tekliften olaganiistii memnun oldu ve bu
agin memnuniyetinden kendine bir gagkinlik gelerek sanki
Maguk Bey’in bu teklifini iyice anlayamamug bir tavirla dedi
ki:

— Size mi gidelim diyorsun?

— Evet! Oyle diyorum. Lakin bir engelin varsa o bagka.

— Higbir engelim yok. Teklifinizi bityiik bir memnuni-
yetle kabul ediyorum.

— Opyleyse haydi, arkadaglari bekletmeyelim.

41



Sohret Bey bu cevap iizerine hemen kalkti. Maguk Bey’le
beraber yirimeye bagladi. $ik, bu mesut kargilagmadan
son derece memnun olmugsa da Madam Potg’in bu geceki
kaybolusu kendinde pek biiyiik bir etki birakmug oldugun-
dan yolda dalgin bulunuyor, arkadagi Masuk’un her s6ziine
dogru dogru cevap bulup veremiyordu.

Bir geyrek kadar yol gittiler. Sonunda biyiicek bir evin
kapist 6niinde durdular. Maguk Bey gingirag) gekti. Hemen
o anda kap: agildi. Evden igeri girdiler.

8
Bir Stk Daha

Ev sahibi ile misafirin yukan giktklarin haber vermez-
den evvel Masuk Bey’le arkadaglannin kimler olduklarm
taniyalim:

Masuk Bey yasca Sohret’in akrani, esmer, orta boylu, iri
kemikli, agz1 burnu ufak, kag1 gozi kara, dikkat gekecek
kadar giizel degilse de sevimli bir delikanhdir.

Aralarinda yagca olan yakinhktan bagka, Masuk’un
gerek ahlak ve gerek zekdsi bakimindan $6hret’e benzer
higbir tarafi yoktur. Birbirlerini tamumalanysa Maguk Bey’in
Sohret’in mahallesinde bir halasi bulunmasindan, gocukluk-
tan beri oraya sikqa sikga gitmesinden ileri gelmigtic. Maguk
Bey, Sohret’te gormekte oldugu insanhiga yakigmayacak bir-
cok tutarsiz halden dolayr kendisine uzun uzad: nasihatler
vermigse de arkadaginin s6z dinler kafada bir adam olmadi-
gin nihayet anlamigtir.

Masuk Bey bin beg yiiz kurug maagla .... Dairesi’ne
devam eder. Fakat olanca geliri bundan ibaret degildir.
Zekas, bilgisi sayesinde birkag taraftan ayhginin bir mislini
daha kazanmaktadir.

Bu zeka ve bilgi s6zlerinden, Osmanli edebiyatindan bir-
kag parlak pargay: ezberleyip bunlar kullanmak igin firsat
gozleyen aciz katiplerin hal ve sohretleri anlagilmasin!
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Maguk, Dabhiliye’denl Adliye’ye yazilacak tezkerenin
baglangiciyla sonunu kalemlerdeki kurallar geregince ezber-
leyip, ortasin1 da o miisveddenin ait oldugu dosyadan ¢ika-
rip yazma usuliinii 6grenmekten ibaret sinich bir gorevle ig
goren katiplerden degildir.

Zamammizda zeki ve bilgili insanlarin bir ikinci tiirliisii
daha var ki onlar da Arapga baz kurallan belleyip Farsga
eskisi birkag edebi eser ezberleyerek, giiniin edebiyatina dair
her seyi bildiklerini sanip tafra satanlardir.

Bunlar gair yaradiliglani ve ince zevkleri haricinde bir
ilerleme yolu kabul etmezler.

Heyhat! Zaman degisiyor. Bugiin gohreti Osmanli mem-
leketlerini tutmug bulunan biiyiik bir gairin bundan yirmi
yirmi beg yil evvel karalamis oldugu:

Agstkim nirdn esir-i siiz-i tabondsr benim
Sahn-1 mahgser lerze-ndk-1 iztsirabimdir benim?

yolundaki giirlerini bu zamanin on sekiz yagindaki bir genci
begenmiyor. Ciinkii nirim [cehennemi), siiz-i tibina [atei-
ne) esir eden zatin gece etrafim gorebilmek igin otuz parahk
bir Arap mumuna muhtag oldugunu biliyor.

Iste bu bilisi gosteriyor ki bu gocuk o yazarn yagina
gelirse fikren gelismesi biisbiitiin bagka bir halde olacaknr.

Zamane bilgiglerinin bir bagka tiirii daha var: Bunlar
da alfabeden baglayarak Fransizcasi bu gece Konkordiya
Sahnesi3 iizerinde Matmazel Albert’in soyleyecegi sarkiyi
Phare du Bosphore* gazetesinde okuyup anlayacak bir

1 Igigleri Bakanhg.

2 “Agipm, cehennem, igimde yanan atesin esiridir / Mahger meydan istira-
bundan dtrer.”

3 Concordia Tiyatrosu: Beyoglu Istiklal Caddesi'nde, Paris'teki Moulin
Rouge’a dykiinerek inga edilmig eglence mekanu. Iginde bir birahane ile
yazhk ve kighk tyatrolarin oldugu mekan 1906 yilinda yJalarak yerine
St. Antoine Kilisesi yapilmigtr.

4 Le Phare du Bosphore (Bogazici feneri), 1870-1890 yillan arasinda
{stanbul’da Fransizea yayimlanan gazete.
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diizeyi buldu mu derhal ceketinin yan cebine baghig digarida
bir ecnebi gazetesi koyup, “dostum” séziinii “mon ami”,
“vakitler hayrolsun” ciimlesini “bonjur” seklinde ifade
etmeye koyulanlardir.

Bizim Maguk su sayip doktiigiimiiz zeka sahipleri tiiriin-
den degildir.

Masuk, ask ve iligkinin de Sanrzide gibi giklara ozgii
olan seklini benimseyenlerden degildir. Kendisiyle dostlu-
ga istekli kag erkek varsa hepsiyle de yakinhk kurmaktan
cekinmeyen, her dgigina parasi kadar ilgi gosteren diigiik
kadinlan sevmeyi kendince biiyiik bir algalma sayar.

Hatta boyle rezil kanlara diiskiinlilkk yiiziinden tiirli
felaket cekenlere fazlasiyla acir.

Amma zannetmeyiniz ki size Masuk’un halini begendir-
mek istiyoruz. Hayir! Maksat yalniz Maguk’u tanitmaktr.

Masuk’un da bir sevdigi vardit. Fakat bu sevdigi kadin
ne tiyatro artisti ve ne de eglence yerlerinin yosmasidir. Bir
modistra! ditkkdninda haftalikla igler bir igi kizidur.

Magsuk gomlek filan ismarlamak igin bu kizin bulundu-
gu diikkana gidip gelmekteyken birbirlerini sevmiglerdir.

Maguk, sevilmek icin bir kadinda her ne meziyet lazimsa
hepsini bu kizda bulmug ve bundan dolay: sevmigtic.

Bununla beraber bu iki gencin sevigmelerinden Maguk’u
adi bir bagtan gikaran, kiz1 da ayartlmaya meyilli bir agiifte
zannetmemelidir.

Kizin ismi Matmazel Adel’dir. Annesi Fransiz, babasi
Italyan’dir. Ikisi de geng kizlarim terk ederek 6te diinyaya
gitmiglerdir.

Bicare Adel, anne ile babasindan boyle ebediyen ayril-
diktan sonra yiyecegi ekmegini gengligi, giizelligi pahasina
kazanmak yolunda aramamugtir. Elinin emegiyle karnini
doyurmak yolunu segmigtir.

Maguk’u sevmesi, tabiatin zorlamasiyladir ki bununla
agiiftelik arasinda biiyiik bir mesafe vardic. Ciinkii 6mriinde
ilk sevdigi delikanli Maguk olmugtur.

1 Kadin terzi.



Bu iki geng sevigtikten uzun bir miiddet sonraya kadar
birbirlerine sevgilerini ilan edememislerdir. “Birbirlerine
ilaniagk etmeksizin nasil sevigmek olabilir?” derseniz, ben
de derim ki ciddi sevgiyi dille itiraf etmezden pek ¢ok evvel
insarun gozleri, gehresi, hal ve tavirlari onu meydana koyar.
Hatta belli etmemek igin gerek duyulan sakinmalag, asil
bisbiitiin igin ortaya ¢tkmasina sebep olur.

Bunlarin boyle yalmiz hal ve bakislarla olan agk ve sevgi-
leri, zaman gegtikge her iki taraftan da siddetlenmeye baglar.

Nihayet bir yilbaginda Maguk, Adel’e hediye olarak
giizel bir dikis gekmecesi takdim eder. Ve kiz bunun kapag-
m aginca bir kogesinde, “Ask Yadigan” kelimelerini goriir.

Adel bu ciimlecigi biitiin viicudunda tath bir sitreyig
hissederek okur ve bu kisa ciimlenin kendisine hissettirdigi
manaya bir tiirli doyamayarak “Ask Yadigarn” soziini
defalarca tekrar eder. Yine doyamaz.

Is boyle siddetlenince seven ve sevilenin her giin bir-
birlerini gormeleri kargi konulmaz bir ihtiyag halini alr
Masuk’un sebepsiz her giin modistraci ditkkkanina devamu,
Adel hakkinda magaza miidiresinin ve diger isci kizlarin
suphelerini davet edecegine siiphe yoktur. Kiz aleyhinde
boyle bir siiphelenmeye yer vermemek igin 181 onu aksam
sabah gegecegi yolu iizerinde bekleyip gormeyi miinasip
bulur. Is bir kere bu dereceye varinca biraz daha ilerisinden
su iki genci kim engelleyebilir?

Adel'in Aga Hamami! tarafinda biiyiicek bir evde kira-
lamig oldugu bir odacig) vardi. Amma agigini alenen oraya
davet edemezdi. Zira bu ev o tiir seylere miisait evlerden
degildir. Asigr kendisini bagka bir bulugma yerine davet
edemezdi. Ciinkii Adel, bu yolda davetleri kabul ediverecek
gozii karalardan da degildic. Nihayet Adel’in oturdugu evde
bir oda da Maguk Bey kiraladi. Bir kere birbirine bu kadar
yaklagtiktan sonra ev halkina hi¢ sezdirmeksizin nihayet
odadag ve yataktag da olabilmiglerdi.

1 Farih Sultan Mehmet tarafindan 1454 yilinda Taksim’de yaparilan, gesitli
donemlerde tadilat gormekle beraber bugiin halen igler halde olan tarthi
hamam.
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Bu iki gencin tizerinde higbir evlilik bag ve ev sorumlu-
lugu bulunmadigindan birbirini serbest serbest sevmelerine
higbir yonden zerre kadar engel diigiiniilemez. Fakat sevda-
larini kendilerine 6viinme nedeni saymak gozii pekligi iki-
sinde de bulunmadigindan 6yle galgili kahve, tiyatro ve balo
gibi herkesin toplandigy yerlere alenen birlikte gitmekten
gekinirlerdi. Zaten bu gibi eglence yerlerine gitmeye gerek
var miydi? Biri digerine eglence olmaya kifi olan ve giinleri,
haftalan degil, yillan bile beraber gegirseler birbirinden bik-
mayacaklan belli olan bu iki canin, herkese agik eglencelere
hig ihtiyaglan yoktur. Belki biraz hava almay arzu etakleri
vakitlerde de bu ihtiyaglarini en alallica sekillerde giderme-
nin yolunu pekala bilirlerdi.

Mesela kapali bir arabaya binip ya Sigli'ye ya
Zincirlikuyu’ya veyahut Kagithane'ye giderek tabiatin en
gizli bir kogesine gekilirler, kirlarda kol kola gezerler, man-
zarasimi begendikleri yerlerde oturup dinlenirlerdi. Hele bu
eglenceleri bazi kere aksamdan sonraya rastlardi ki Adel’in
sirma saglan {izerine mehtabin yansimasinin verdigi letafeti
seyretmeye Masuk bir tiirlii doyamazdi.

Bu iki gencin sevgisi, nihayet birbirinden ayrilamayacak
bir giddeti buldu. Boyle bir kara giiniin gelmesi ihtimalini
diisiiniince iiziintiiden titremelere tutulurlardi. Iste 0 zaman
Magsuk, kendilerine gore bir daire kiraladi. Sevgilisiyle bir-
likte daha serbestge yagamaya bagladilac

Bu daire yine Aga Hamamu tarafindaki eski evlerinin
sokaginda, daha bakimli bir evin iki giizelce odasindan
ibarettir. [kisinin de iyi halleri mahallece bilindiginden bagka
bir semte gitseler kendilerini ora halkina tanitincaya kadar
kugkulu bakislara hedef olmaktan korktuklan i¢in mahalle-
yi degistirmek istememislerdir.

Kiralanan daire, evin iigiincii katinda birisi merdivenin
bir tarafinda, digeri 6biir yaninda iki odadir ki tam mer-
diven iizerini aykirlayan incecik bir koridor, bu iki oday:
birbirine baglar. Koridora diger bir kiigiik kapi daha agilir
ki o da ufacik bir hela kapisidir.
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Maguk Bey, “ahbap” denilen adamlarin yemek, icmek,
gilmek, oynamak bakimmdan insani beyhude masrafa,
kiilfetlere sokmalari bir yana, ileri geri konugmalarla can
sikmaktan bagka bir seye yaramadiklarim bilirdi. Bundan
dolay1 gok zamanlara kadar sevgili Adel’i ile gegirdigi bahti-
yar omiirden kimseyi haberdar etnedi. Fakat nihayet ahba-
binin merakli bakiglar bigarenin bu mahremiyetine gélge
diigiirdii. Bu gece kendilerini agirlamak igin 6zel olarak
konyak almaya ¢gikmig oldugu dostlari, o mutluluk yuvasina
ilk gelmig olan kisilerdir ki Maguk’un korktugunun nasil
bagina gelmis oldugunu yakindan gorecegiz. Hele bir kere
kendileriyle bir tamigalim:

Bu misafirler iig kisiden ibaretti. Iglerinden en yaslisi otuz
sekiz kirk sularinda Razi Efendi isminde, kumral sakall,
zayif ve soluk vyiizlii bir zattir. Bir omiir devam ettigi kalem-
den sekiz yiiz kurus kadar maagi varsa da asil geginmesi, bu
maagstan degildir. Babadan kalan bir iki geliriyle orta halde
yasar.

Vaktiyle eski usulde egitim gormiistiir. Fikren kendi
akranlarinin higbiriyle kiyaslanabilir bir halde degildir.
Bilmedigi bir seyin aleyhinde bulunmaz, faydas: belli olan
bir hususa karg: bilgisi yetersizse ii uzatmazd. Tiirkgeden
bagka dil bilmediginden, dilimize her ne gevrilmig olsa onun
en birinci alicis1 Razi Efendi olur. Okudugu kitaplan biiyiik
bir dikkatle okur ve bundan dolay: o dilin sahibi millet hak-
kinda birgok goriig ve diisiince edinir.

Ikinci misafir sarigin, orta boylu, otuz yaslarinda kadar
Selami Efendi adinda bir adamdir.

Selami yaratilig olarak istiin zekili ise de bu zekasin
yararh yonde kullanabilmekten Acizdir. Ciinkii diinyada
bilime, sanata dair her ne varsa bunlann ciimlesine birer
kere heves etmis, hepsinden de ikiser giinde usanmigti. Bu
tir zekiddan ne sahibi ve ne de insanhk istifade edebilir.
Kadinlar bile bunlan “sip sevdi, sip usandi” diye dikkate
almazlar. Buffon’un “Le génie n’est qu’une longue patien-
ce” (Deha denilen sey tiikenmez bir sabirdan ibarettir) s6zii,
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en ¢ok dikkate alinmasi gereken dogru sozlerdendir. Bu
soziin 6ziine bakilirsa her geyin bagarisim saglayan sabirdir.
Usang tabiath olanlar, ne kadar cin fikirli ve seytan olsalar,
yine de arastirma ve galigmalarinin meyvesi olarak ortaya
tam bir gsey koyamazlar.

Ugiincii misafirin ismi Raik Bey’dir Raik’in ismi ken-
disine pek uygundur. Ciinkii fikren pek sade ve bayag bir
adamdic.!

Bilgi ve giklik yoniiyle de $ohret’le aymi ayar gibidir.
Yiizii o kadar giizel olmadig: halde kendini en giizel insan
zanneder. Kendi giizelliginin en biiyitk tutkunu, hayram
yine kendisidir. Ciinkii bog zamanlarm ayna kargisinda
gecirir. Hatta sokaktaki parlak ditkkdn camlanmn hepsi,
Raik Beyefendi’nin aynalandir. Ciinkii her rastladiga camda
endamini, nizarmusu incelemeden ge¢gmez. Evde barkta ayna
kargisindan aynlmadig) halde sokakta da herkesten gok
kendine bakan yine kendidir.

9
Ahbap Belas:

Masuk ile S6hret bu ii¢ misafirin bulundugu salondan
igeri girince ev sahibi, sokaktan alip getirmis oldugu yeni
misafirini eski misafirlerine takdim igin dedi ki:

— Beyefendiler! Size bir arkadag daha bulup getirdim.
Satrzade Sohret Beyefendi’yi takdim ederim,

Masuk, bu “Saurzide Sohret Beyefendi” s6ziinii mana-
li bir gekilde ifade etmis oldugundan misafirler gozlerini
Sohret’e diktiler. Sohret ise bunlarin boyle kendine dikkatle
bakiglarini kendi asalet unvammn etkisine yorup ii¢ misa-
fire de ayn ayn egilerek asaletine uygun bir nezaketle birer
reverans yaptt.

1 (Ar. rdik) Saf, sade, kangiksiz.
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S6hret yiziinii ¢esmede yikamigti. Fakat kémiir tozu
iyice ¢tkmamig oldugundan kaglani normalinden daha
kalinlagmus, hele gozleri ise koyu koyu, kuyruklu siirmeler
cekilmig gibi gizgiler edinmigti.

Ustiindeki agik renk kostiim kurguni bir renk almigti.

Misafirler Maguk’un takdim gekliyle takdim olunan
zatin kihk ve tavirlarindan, bunun ciddi bir misafir olmak-
tan ziyade bu geceyi gegirmek igin kendilerine iyi bir eglence
olacagini anlamuglard.

Sohret, Drol’iin kordonunu elinden birakmayarak salo-
nun ortasinda herkesin oturmakta oldugu masanin bir
tarafina iligti.

Misafirler arasinda $ohret’i sayip ciddiye alan yalmz
Raik oldu. $aurzade bu gece ugradigs felaketlerin yikici etki-
siyle garip bir hale gelmigse de yakalik ve boyunbaginin son
modaya uygunlugu bu garabet iginde bile erbabi igin anla-
stimaktaydh. Iste bu dikkati en evvel Raik etmis oldugundan
Sohret’i dyle pek de alay edilecek kimselerden bulmuyor ve
diger arkadaglannin alaya tavirlanini kabaliklarina, bayag:-
liklarina yoruyordu.

Misafirler arasinda s6ze baslandi. $6hret bu gece ugra-
digy felaketleri, yani Pangaln Caddesi’nde gelmektelerken
kopeklerin etraflarim nasil sarmig oldugundan ta kémiir
tozu meselesine kadar feci, giiliing maceralarimi anlatt.

Bu hikayesiyle misafirlerin goziinde S$ohret’in igyuzii
belli oldu. Razi Efendi, $ik’in bu hallerine hem giildii hem
de aciyarak bazi nasihatlere kalkisip dedi ki:

— Hikayelerinizden anlagiliyor ki siz eglenmenin yolunu
bilmiyorsunuz. Kendim egleneyim derken alemi kendinizle
eglendiriyorsunuz. Kolunuza takip da metresimdir diye gez-
meye ¢ikardigimiz kari, ne kadar adi bir mahlukmug ki sizi
tirlti belalara ugratmaya sebep olduktan sonra en felaketli
zamanunizda birakip da savuguvermis.

Sohret bu anlattiklaniyla, “Seciat arz ederken merd-i
Kipti sirkatin séyler”! tiiriinden, kendi kahramanlgimi

1 Yigitligini anlanrken Cingene’nin merdi, yaptiga lursizhklardan bahseder.
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anlatiyorum zanmnda bulunarak 6viinerek durumunu ifade
etmisti. Bundan dolay: dinleyenler tarafindan alkiglanmak
gibi bir serefe erigmeyi beklerken bu yolda bir kinamaya
ugramasi pek fazla canini siku. Derhal gehresi 6fkeyle ¢au-
larak dedi ki:

— Siz yagamay: ne zannediyorsunuz? Istanbul’un bir
kogesine ukil... Memuriyete mi, ditkkdna mi, her nereye
devam ediyorsan sabah git, aksam gel. Kazandigin paray:
evinde her kimin varsa onlarla ye! Her giiniin, her saatin
birbirinin aym olsun. Sonra su hale yasgamak adim ver.
Fransizlarin bir sozii vardir, “Eger farkh biri olmak istersen
herkesten bagka tiirlii yasa” derler.

Sohret’in sozii buradan tutturmug olmasi diger kisilerin
dikkatlerini gekti. Ozellikle Raik Bey, sik arkadagimin boyle
konugmanin baginda istiinlilk gostermeye baglamis olma-
sindan memnun oldu.

Maguk Bey’in sokaktan getirmig oldugu konyak sigeleri
ortaya konmugtu. Misafirler birer kadeh attilar.

Sik Sohret, konyagin kizginhigiyla kimsenin konugmasi-
na meydan birakmadan dedi ki:

— Efendi hazretleri bana felsefe dersi vermeye kalkigu-
lar, ama herkesin felsefesinin kendi kisilik ve ahlakina uygun
olmasi lazim gelecegini nazaridikkate almalar gerekir. Belki
ben Oyle miskince yagamaktan hoglanmiyorum da avantii-
riye bir gekilde vakit gecirmek istiyorum.

— Eger yagsamak hususunda farkhiligin bu tirliistinii
begeniyorsamz emin olun ki bu felsefenin takipgisi olarak
diinyada Don Kigot’tan baska kendinize bir es daha bula-
mazsiniz... Eger bu yondeki merakiniz ciddi ise sizi kutla-
rnm S6hret Beyefendi! Ciinkii kismen bunu basarmigsiniz.
Kiyafetiniz kimsenin kiyafetine benzemiyor. Hareketleriniz
hususunda da size bir uyar daha bulunabileceginden siip-
heliyim. Eger bu gece Beyoglu sokaklarindaki vukuatiniz
birkag kere daha tekrarlarsa buralarda herkesin sizi birbiri-
ne parmakla gostereceginden kugkunuz olmasin. Merak bu
ya... Bu da bir ¢gegit meshur olmakur.
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Kiyafet konusuna edilen itiraza Raik’in de cani sikilarak
Sohret’e bir yardimda bulunmak iizere dedi ki:

— Efendim, herkeste bir gost! vardir ki digerininkine
benzemez. Herkes kihgim kiyafetini kendi arzusuna gore
se¢gme hususunda hiir degil midir? Gérmityor musunuz ki
Frenkler bu konuda ne kadar serbesttirler. Bugiin bir Frenk
gorirsiiniiz ki yuzi sakaldan, biyiktan goriinmez. Yarin
yine o adama rastlayip bakarsamz ki surati avug igi gibi
tertemiz olmus. Ben biraz timaklarimi uzatacak oldum, mil-
letimizin iginde ayiplayan bakiglarina ugramadigim kimse
kalmadi. Ah efendim, bizim halkta heniiz digerlerinin fikir-
lerine hiirmet etmnek his ve terbiyesi uyanamadi.

Su edepsiz gikin milliyetini agagilama hususunda gos-
terdigi bu kiistahga ciiret, Razi’nin son derece canini sikt1.
Hiddetinden birdenbire gehresi kizardi. “Bak ne soyliiyor,
igitiyor musun?” manasini ima eder bir sekilde Maguk’un
yiiziine baktiktan sonra dedi ki:

— Bat’y1 tammayanlarin goziinde Frenkleri berbat eden
iste boyleleri degil midir? Turkge ifadeleri arasina birkag
ecnebi sozii katmaktan bagka bunlarin Bati'dan, Dogu’dan
ne haberleri vardir? Frenk’ten ¢ok Frenk olmaya yeltenen-
lerden Frenkler kendileri bile hoglanmiyorlar. Bunu iyi bilin.

Razi’ye cevabi yine Raik vererek dedi ki:

— Ne yapalm efendim? Soze bir iki ecnebi kelimesi
katmak da mu sug oldu? Tiirk¢emizin birgok seyi ifade etme
hususunda ne kadar sinirh bir dil oldugunu bilmezsiniz ki
bu bahiste sizi kompetan bileyim de s6z soyleyeyim.

S6z buraya kadar uzaninca Selami Bey’in de milliyetgilik
duygusu galeyana gelmeye bagladi. Bu defa cevaba o atila-
rak dedi ki:

— Ifadenize o ecnebi lakirdilanint sadece bilginizi ortaya
koymak maksadiyla katiyorsaniz iyi biliniz ki bu tiir bilgiler
sergilemenin ¢oktan ipligi pazara ¢ikti. Ben Oyle kimseler
tanirim ki Tirkge anlatimlarinda yan ifadeleri Fransizca

1 (Fr) Zevk anlayigi, begeni, tarz.
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oldugu halde iki satir Fransizcayi Tiirkgeye gevirmekten
acizdirler. Ben Avrupa dillerine kargi Tiirkgenin mikem-
meliyetini iddia etmiyorum. Fakat siz hangi geyi kaleme
almaya kalkumz da Tiirkgenin yetersizligi yiiziinden vaz-
gesmeye mecbur oldunuz? Avrupai davraniglara yelten-
mek yalniz 6yle timak uzatmak, Tirkgeyi begenmemekle
olmaz. Gormilyor musunuz ki gayret sahipleri bir taraftan
ubbi, ilmi kitaplar gevirerek ve birgok bilimsel terimi ifade
i¢in Tirkgede hakikaten unutulmug pek ¢ok kelimeyi icat
edercesine yeniden bulup ¢ikararak veyahut aynen kul-
lanmak suretiyle milli dillerini tamamlamaya ugragiyorlar.
Alafrangadir diye Avrupa’da ne kadar girkinlik varsa onlan
taklit edeceginize biraz da giizel taraflanm yapmaya gayret
etseniz ya! Tirnagini kundurac Andonaki de uzatiyor. Eger
bu da bir meziyetse o meziyetle sereflenmeye, Gviinmeye o
herif de sizin kadar hak kazamyor demekti. Siz alafranga-
nin Oyle taraflarina 6zeniniz ki ondan gelecek serefte béyle
Andonaki’lerin payr bulunmasin. Kotii davramglan taklit
etmek de, yapmak da kolaydir. Asil giiglirk iyi olanlan taklit
edebilmektedir.

Selami Bey soziinii buraya getirmis oldugu bir zamanda
Razi Efendi telagla Drol’ii gostererek ufak bir haykirigla:

— Ay! Ay! Ay! Hayvan kapinin yanina beceriyor.

Gergekten hepsi Razi'nin bu haberi iizerine baglarim
gevirip baktilar ki hayvan beceriyor degil, ...mig bile!

Sohret, kopegin su terbiyesizliginden biraz olsun sikila-
rak ev sahibinden 6ziir dilemek lazim gelirken arsizca bir
giilerek dedi ki:

— Kiilhani! Kendinin elli lirahk bir hayvan oldugunu
bilir de bakiniz igte boyle bag salonlara iser! Hig 6yle bahge,
ev alu gibi yerlere doniip bakmaz bile.

Raizi Efendi alaya bir kahkaha saliverdikten sonra:

— Hayvan su hareketiyle alafrangaliktan onun da anla-
diginin sizden fazla olmadigimi gosterdi!

Maguk derhal o gece igin hizmete gagirmis oldugu bir
komgu yoksul kadina seslenerek kirlenen yeri temizletti.
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Bu ara salon kapisi agildi. Adel sikilgan bir edayla misa-
firlerin yanina geldi.

Adel bu akgsam agik saman sarisi renginde elbise giymig.
Mesleginden dolayi viicuduna, endamina o kadar yaras-
tirmug ki hakikaten goriip de hayran olmamak miimkiin
degil... Modistra sanatindaki maharetine iste su giydigi
elbise buyuk bir delil sayilabilir.

Adel’in yiiziiniin rengi biraz solgun, fakat bu solgunlu-
gunda o kadar biyik bir letafet var ki insan o sevimli ¢eh-
reyi kaplayan cildi yari geffaf bir maddeden yaratilmig sanir.
Kagslar sar1 ve gayet ince, gozler sari ela! Agiz, burun, ¢ene
ufacik! Liile liile sar1 saglar ise bu latif ¢ehreyi altindan bir
gergeve igine alarak gergek yaraticinin pek nefis bir tablosu
sekline koymus.

Adel misafirlerin hepsini nazikge selamladiktan sonra
kendine uygun bir yer bularak oturdu.

Sohret bunu goriince kendini biisbiitiin - gagirmugti.
Zihninden kendi metresi Madam Potig ile Adel arasinda bir
kiyaslama yapmaya ugragiyorsa da bu iki kadin arasinda
birbirine benzer higbir yon bulamiyordu ki kiyasini oradan
tuttursun.

Sohret karakterinde bir adam, giizel bir kadina rastladig
anda ne kuruntulara tutuluyorsa bizim $ik da iginden hep
bunlari gegirdi. Maguk’a seslenerek dedi ki:

— Maguk Beyefendi, tebrik ederim. Dogrusu metresiniz
guzellikte benzersizmis.

Adel, Sohret’in bu edepsizce tebrikinden sikildi. O sol-
gun yiizii kipkirmizi kesildi.

Riik de Adel’i ilk defa gérityordu. Bu da fena halde alik-
lagarak iginden kendi kendine diyordu ki: “Su giizel kadin
mutlak bizim kara Masuk’u begenmez. Kendine benim gibi
giizel bir arman! ister. Zaten salona girdigi esnada gozleri,
burada kag misafir varsa birer defa onlarin iizerinde dolag-
tiktan sonra nihayet bende karar kildi. Seytan kari! Beni ne

1 (Fr. amant) Agik, dost hayan yasanan kigi.
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kadar maharetle siizdii. Sanki o boyle hususlarda kumazsa
ben ondan agagi mu kalinm? Giizelligimin birdenbire onun
hayret dolu bakiglarina nasil garpmig oldugunu sanki ben
anlamadim m1? Ben bu kizla agk iligkisine baglamig olsam,
iki giinde Maguk’un pabuglar1 dama atilir.”

Adel’e kendini giizellikge begendirmis oldugu vehmine
kapilan Raik, kadina kars: bir de zarafet satmak ve boylece
begeni ve dikkatini istiine ¢ekmek igin sesine miimkiin
oldugu kadar bir gevreklik vermeye galigarak dedi ki:

— Artik salonun lambalarini sondiirmeli, giinkii hepsi-
nin 1gigim1 sondiirecek bir aydinhk dogdu. Konyak gigelerini
ortadan kaldirmali, ¢linkii madamin bag dondiiriicii giizel-
ligi hepimizin aklimi bagindan alarak mest etmeye kafidir.

Kiistahlikta Sohret’i tam manasiyla geride birakan
Raik’in bu sozleri Adel’i busbiitiin utandirdi. Hatta salona
geldigine gelecegine de pigman oldu. Bunu Maguk da anla-
yarak sozii bagka tarafa gevirmek igin giklara:

— Siz deminden Tiirkgenin yetersizliginden filandan
bahsediyordunuz. Tirkgeyi begenmeyen adamlarin elbette
bagka dillerde genig bilgi sahibi olmalan gerekir. Diger
dillerin edebiyati, ilimleri hakkindaki diigiince ve aragtir-
malarinizdan litfen bizi de yararlandirirsamz minnettariniz
oluruz. Bakalim yeni yazarlar, sairler, bilim adamlan iginden
kimleri begeniyorsunuz?

Maguk’un bu onerisi tizerine iki g1k birbirinin yiiziine
bakigtiktan sonra S$ohret dedi ki:

— Simdiki Batl edebiyatgilar iginde en ok takdir etti-
gim kigi Mosyo Canber’dir.! Bu iinlii edebiyatgimin varlig
yalniz Fransa’ya degil, bitiin on dokuzuncu yizyil uygar-
hgina biyiik bir geref vermigtir. Simdiye kadar bu gapta
bir diigiinir Avrupa’da degil, diinyanin higbir kitasinda
goriilmemigtir! Bu megshur adamin eserlerini okumali da igte
o zaman edebiyat¢gi kime derlermig, edebiyat nasil olurmug
anlamal!

1 (Okunusu) Kanber.

54



Magsuk ile Selami birbirlerinin yiiziine biiyiik bir sag-
kinhkla bakigtilar. Bu sagkinliklari da Avrupa’da tiireyen
bu kadar meshur bir edebiyatgidan heniiz kendilerinin hig
malumatlan bulunmamasindan dolay idi.

Bu nedenle Selami dedi ki:

— Acayip! Mosyo Canber isminde bir edebiyatgi ha!

Sohret gururlu bir tavir alarak dedi ki:

— Mosyo Canber’i heniiz tanimadiginiz igin teessif
ederim! Kendisi harikuldde bir adamdir! Bu yil Le pouce
des femmes (Kadinlarin Bagparmagi) unvanh bir eseri neg-
redildi. Bu eserin Bati edebiyat diinyasinda yarattgi boray:
igitmediniz mi?

Sik Sohret, Mosy6 Canber’i anlatmaya fevkalade miiba-
lagalar, parmak 1sirtacak garip yakigtirmalarla devam ettik-
e Selami ile Masuk’un sagkinhklan arttik¢a artiyordu. Bu
sagkinliklarinda haklan da yok mudur ya? Ciinkii gimdiye
kadar Mosyo Canber adinda bir Frenk edebiyatgisi degil,
hatta bu isimde bir Avrupal bile igitilmemigti. Bati edebi-
yatinin meshurlan arasinda bu isimde bir kiginin varhgina
ihtimal verilse bile, bu gohretli edebiyat¢imin eseri olarak
haber verilen “Kadinlarin Bagparmag” adl garip unvanh
kitabinin neden bahsettigi hususunda zihinlerin herhangi bir
ihtimale yaklagmas1 miimkiin miiydii?

Maguk, Sohret’in anlattiklaninin dogruluguna inanmadi-
g belli eden agikqa bir alayla:

— Mosy6 Canber Cenaplan “Kadinlarin Bagparmag:”
adl eserinde neden bahsetmis bakalim?

— Bagtan agag) felsefeden bahsetmistit.

— Canber’in felsefesi ne yolda fikirlerdir?

— Baz parlak siir pargalarini defterime kaydettim. Bu
edebiyata olan tutkumdan dolayr daima yamimda gezdiri-
yorum. Isterseniz okuyalim?..

— Memnun oluruz.

Sohret derhal cebinden kiiciik bir defter gikarip agagida-
ki Fransizca yazilmig sagmaliklari okumaya baglad:

55



Quelques vers choisis de “Le pouce des femmes” admi-
rable recueil de poésie de M. Canber, moraliste ie plus
honoré et leplus distingué de notare temps:

Dans un cabinet noir

On ne peut pas se voir
S’il s’y cache une femme

On la reconnait de sa flamme
Ceest la flamme de I'enfer

C’est la morale de Canber
L’homme adere sa maitresse

Ainsi que I'dne son anesse
Dans la mer et sur la terre

C’est la morale de Canber

Felsefi bir siir olmak iizere okunan bu tuhaf sagmalik-
larin daha ilk dizelerinde, Razi’den bagka, dinleyenlerde
kahkahalar baglamigti. Razi siirin mealini anlayamadigin-
dan tabii ki giilemiyordu. Onun da Canber’in felsefesinden
istifade etmesi igin Maguk Bey, siiri su gekilde terciime etti:

Zamanimizin en saygin ve en seckin ahlakgilardan
Mosy6 Canber’in “Kadinlarin Bagparmag” unvanl ustalik
eseri siir seckisinden bazi beyitler:

Bir karanlik odada kimse kimseyi goremez
Eger oraya bir kadin gizlense

Alevinden tanilir (1)

Bu alev cehennem alevidir.

Bu hikmet Canber’in hikmetidir

Insarun sevdigi kadina tapmas gibi

Esek de kancigim pek sever

Denizin alt: da yeryiizii de

Canber’in hikmetidir.

Razi Efendi bu hezeyanlarin giilmeye bile bir degerini
gormedi. Bunlar sagmanin da sagmasiydi.
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Saurzide ise bunu gercekten bir siir, hem de yiice ve
hikmetli bir giir sanarak okumugtu. Bakiniz bu san,
Saurzide’ye nereden gelmigti:

Malum ya, Sohret’in fikir ve seviyesinde olan giklar
hangi topluluga, hangi ¢evreye devam ederlerse oranin mas-
karasi olurlar.

Bunun gibi $aurzade de Beyoglu'nda .....nin birahane-
sine devamu siklagtirarak Frenklerle gorugip kaynagmay:
ilerletmigti.

Sik Cenaplan ne vakit birahaneden igeri girse sekiz
on taraftan davetler olur. Capkin Frenkler eglenmek igin
Sohret’i paylasamazlar. Bigare ik ise heriflerin gostermekte
olduklan bu alayai ilgiyi kendince bir meziyet sayar. Bunu
kendi sakaciligindan ileri gelme bir fazilet bilir.

Yine bir aksam gikimuz, bir alay Frenk’e karg1 habersizce
maskarahk vazifesini ifa etmekteyken s6z bir ara edebiyata
gelir. Sohret, Frenklere kendinin Dogu edebiyat ileminde
onemli yer edinmis seckin bir yazar oldugunu biiyiik bir
iftiharla soyler. Herifler Dogu edebiyatina dair bilgisizlikleri
nedeniyle alaylarini bu taraftan yiiriitemeyip igi Bati edebi-
yatina dokmek ve béylece Sohret’in Bat edebiyatina dair
bilgisini yoklamak isterler. Bir iki sozde, Sohret’in Avrupa
edebiyan hakkindaki pek zavallica bilgisizligi kendini goste-
rir. $6hret bakar ki Frenkleri kandirmak miimkiin olamaya-
cak, nihayet bu husustaki yetersizligini itiraf etmeye mecbur
olur ve der ki:

— Bau edebiyatina merakum pek fazla ise de Dogu
edebiyatinin eserleriyle yogun mesaim gsimdiye kadar Frenk
edebiyanni beklenen diizeyde Ggrenmeme engel olmustur.
Bugiinkii giinde ise Dogu kiiltiiriince olgunluk zirvesine
vasil olmug egsiz bir yazar faziletine erdim. Bundan boyle
Bauli dehalarin eserleriyle ugragmaya bol bol firsahm var.
Dolayisiyla olanca ¢gabami bu y6ne harcayacagim. $imdi
siz bana Bati’da eserleri el tistiinde tutulan meghur edebi-
yatgilardan kimler vardir, haber veriniz de onlari okuyup
Ogreneyim.
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Sohret’in bu talebi iizerine ¢apkin Frenk’in biri, derhal
mitkemmel eserleriyle Batr'y1 saskinlik ve hayret iginde
birakan Paris’te Mosyo Canber isminde bir dahi tiiremig
oldugunu haber veri. Herifin bu uydurmalarnmi diger
arkadaglan da dogrularlar. Mosyo Canber’in bugiinlerde
yayinlamig oldugu “Kadinlann Bagparmag1” adh benzersiz
eserinin ka¢ milyon niisha basildigi halde yine tiikkenmig
oldugunu soylerler. Sohret bunlan hep ciddiye alarak dinler.

Nihayet Frenk der ki:

— Sohret Beyefendi, uziilerek sunu da arz edeyim ki
Le pouce des femmes ismindeki meshur eserin basili niis-
hasi kalmamugtir. Bunun bir iki baskisi daha negredilinceye
kadar, size ezberlemis oldugum bazi pargalarini yazip vere-
yim de tam anlamiyla edebiyat cevheri denmeye layik bu
nadir siirlerle siz de hafizaniz1 siisleyin.

Bunun iizerine herif, Sohret’e biraz yukarida Grnegini
gormiis oldugumuz sagmayi yazip veric. $ik bunun dogru-
lugundan asla siiphe etmeyerek o sagmaliklari cebine kor.
O giinden beri gezip yuriidiigii yerlerde ona buna 6viinerek
Ban edebiyatindaki derin bilgisini su sekilde dleme ilan ve
ispat etmekten geri durmaz.

Ey okur! Sik’in bu cehaletini, bu ahmakligini romanci-
nin hayal diinyasinda viicut bulmug bir miibalaga olarak
diginmeyiniz. Ben bu satrlan siff hayalimden yazmi-
yorum. Modelim, goriip isittigim hakikatlerdir. Bu haki-
katlere rastladigimda ben de siiphe ettim. Fakat mihenge
vurdum, dogru buldum. Hayal ne kadar hayal olsa
yine az ¢ok hakikatten dogar. Hakikati hayalden, hayali
hakikatten ayirmak yetenegini kazanmak pek ¢ok derin
digiinmeyle edinilmis tecriibeye dayanir. Bundan dolay:
hakikate benzer ¢ok hayaller, hayale benzer ¢ok hakikatler
bulundugunu higbir zaman dikkatten ve mantiktan uzak
tutmamahdir.

Kalemimizi sirf hayalimize tibi tutmadigimizi soyle-
migtik. Beyoglu caddesinden fesini burnuna egmis, bonju-
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runun! yakasina bir demet menekse ilistirmis ve elindeki
bastonu bir saat rakkas: kadar ritmik sallayarak, potinle-
rinin gicirusim bu 6lgiiye uydurarak yiiriiyiip giden acayip
mahlikun kendine has tavirlarii incelemek yolunda biraz
siz de yorulmug olsaydimiz, kegfedeceginiz tuhafliklarin
bizim burada haber verdigimizden kag kat fazla oldugunu
goriirdiiniiz!

Siklar her telden galmak, her ilimden dem vurmak ister-
ler. Her yonden biraz daha bilgiglik taslamak arzusu bazen
bunlan boyle isitilmedik acayip davraniglara iter. Yazarlik,
sairlik gibi meziyetler ¢abalamakla olmaktan ¢ok Allah ver-
gisidir. Fakat ¢abayla da o Allah vergisini geligtirmek gere-
kir. Siklarin ise bu yolda bir yetenekten yoksun yaratildiklar
kiyafetlerinin acayipliginden bellidir. Sairane duyguyu bir
tarafa birakalim, zerre kadar giizellikten anlayan bir zevk
sahibi, kendini 6yle moda karikatiirii gekline koymakta bir
haz ve seref aramaz.

Sairlik, yazarlik hig ihtdyaglari yokken, gozlerine gozlitk
takip cidden gormek istedikleri seylere gozlilk caminin ya
altindan veya istiinden bakmak gibi kendini biiyiik bir
sikintiya kogsmak demek olmadig gibi, sekiz on tiirlii vezin
ve kafiye belleyerek ahulu, karacali gibi yaveler karalamak
da degildir.

Sohret Bey, edebi inceligini sergiledikten sonra bilim
konusundaki bilgisini de gostermeye kalkarak dedi ki:

— EFfendim, Avrupallar yaman heriflerdir! Her giin
yeniden yeniye birgok ilmi gergek kegfederek insanlig1 yarar-
Ii hizmetleriyle ihya ediyorlar. $imdi Avrupa bilim adamlari-
ni mesgul eden en mithim mesele, siilitkk meselesidir.2

Maguk:

— Cok tuhaf! Siilitk meselesi mi? Hig isitmedim.

— Asil tuhaf olan sey sizin bunu igitmemis olmanizdir.

1 Uzun siyah ceketle ¢izgili pantolondan olugan erkek giysisi.

2 Bugiiniin meghur yazan Mésyd Edmond Jaloux’nun yirmi sene sonra Les
sangsues yani “Siiliikler” isminde bir hikdye yazmug olmas: garip tesadiif-
lerdendir. (Yazann notu)
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Avrupa’dan her hafta gelen gazeteler siilikk konusuyla dolu-
dur. Bunlari okumuyor musunuz? Bizim Tirk gazeteleri
terciime etmiyorlar mi?

— Bazilarin1 okuyorum, ama hig siiliikkten s6z edildigini
gormedim.

— Bilimsel gazeteler hep bundan bahsediyorlar.

— Siliigiin nesinden bahsediyorlar?

— Bazi cahiller siiliigiin hi¢ bahsedilecek bir noktasim
goremezler. Fakat bilim adamlanmn géziinde konu tam
tersidir. Avrupal bilim adamlan siiliikle, kansizlik yani
“anemi” denilen hastaligin tedavi yolunu kesfetmisler-
dir. Ben bu konuyu en evvel L'estomac des gourmands
(Oburlarin Midesi) adli tip gazetesinde okudum. Konuyu
en evvel Doktor Merinoz ortaya koydu.

Selami:

— Ne garip sey? “Anemi” kansizhk demekdr. Siliik ise
kan emer bir hayvandir. Bu hayvanin kani artrmak yoniin-
de kullanimi ne gekilde olabiliyor?

Sohret:

— Avrupa bu! $imdi her hastaligin ¢aresini boyle ziddiy-
la buluyor!

Razi Efendi:

— Bana da merak oldu. Soyleyin bakalim, siiligii kan-
sizlik hastaligina karsi nasil kullaniyorlar?

Sohret:

— Adamlardaki seytanca fikre, zekd gelismisligine
bakiniz efendim! Doktor Merinoz, yeryiiziinde ylhk ne
kadar siilitkk harcanip tiiketildigini aragtirmaya kalkar. Herif
bunun igin asla iisenmez. Diinyada ne kadar siiliikgii varsa
hepsine telgraflar ¢eker. Yilda ne kadar siiliikk satmakta
olduklarimin bildirilmesini rica eder. Bunun igin Paris’te
istatistikler tutulur. Yillik beg milyar bilmem ne kadar siiliikk
harcandigi anlagilir.

Maguk:

— Siiliklerin sayisini araghrmakean Merinoz Cenap-
larinin amaci nedir?
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Sohret:

— Simdi arz edecegim efendim. Avrupa’da insanhga
hizmet adina cemiyetler kurulur, yardim defterleri agihr.
Biriken parayla da diinyada ne kadar kan emen siilitk varsa
Paris’e getirilir!

Selami:

— Aman $ohret gildirdin mi? O kadar siiliigii ne yapa-
caklar?

Sohret:

— $imdi ne yapacaklarim goriirsiiniiz.

Razi Efendi:

— Sohret Bey bunlar ciddi olarak mi séyliiyorsunuz?

Sohret:

— Ciddi... Hem de pek ciddi olarak soyliiyorum.
Kulaklariniz boyle bilimsel konulara aligmarg da size bun-
lar saka gibi geliyor galiba! Hey gidi kafalar hey! iste hep
boyle Avrupa’nin ilerlemesine kiigiimser gozlerle baka baka
bu geri durumda kaldik ya! Yine bereket versin bizim gibi
siklara!.. Avrupa’nin bu yoldaki harikulide ilerlemesinden
ara sira sizi haberdar etmemis olsak 6lii gibi bir uyugukluk
i¢inde yagayacaksiniz!

Sik S6hret, agiklamalarimin bu noktasinda kaglarini gatt,
yuziinii burusturdu. Bir de Razi’nin su haline uziiliir gibi
goriindiikten sonra tekrar dedi ki:

— Paris’te Masson aux sangsues yani “Silik Evi” adiyla
bir yer agilir. Biitiin siiliikkler oraya toplamr. Bu hizmette
kullanilmak tizere icat edilen bir basing aletiyle siliiklerin
kani alimip kimyasal islemden gegirildikten sonra her tarafi
kapal gayet genis bir haznenin igine konulur. $imdi bu kan
haznesinden, kansizlik hastabgina yakalanmig zavallilara
ticretsiz kan giringa edilecekmisg(!)

Sohret’in bu garip bilgileri nereden almig oldugunu
disiinmeye gerek yok. Bunun da, Canber’in siirleri gibi,
birahane Frenklerinin geytanhklarinin eseri oldugu belli-
dir. Sohret gibi gayet sinirh Fransizca bilen giklarin gigleri
Avrupa bilim ve edebiyat kitaplarindan anlam ¢ikarmaya
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yetmez. Bunlar boyle birahane arkadaglari olan Frenklerden
aldiklan bilgileri kendi aragtirmalarinin iiriiniiymiis gibi bir
calimla ona buna satarlar. Bazen de bu gece $ohret’te gozlen-
digi gibi foyalar1 tamamiyla meydana ¢ikar. Ahmakhklar,
garabetleri belgelenir.

Bu gece Maguk’un evinde igilen konyaklarin sayilan
arttik¢a siklarin kafalar1 dondi, zihinleri bulandi. Birtakim
ileri geri yaveler gevelemeye basladilac Canber ve siilikk
konularindan sonraki konugmalar gittikge tatsizlandi. Ve
Riik ile Sohret’in Adel hakkindaki sozlii satagmalan da
arttikga artti. Bundan dolayr Masuk bu tatsizliga bir son
vermek i¢in misafirlere yatma zamaninin gelmis oldugunu
haber verdi.

Maguk’un dairesi gece bu kadar kisinin yatmasina miisa-
it olmadigindan, kendi dairesine bitigik diger bir bog dairede
bu geceki misafirler igin dort yatakh bir oda agtirdi. Bunlar
hep birlikte karyolalarina gekilerek yattilar. Razi Efendi’yle
Selami Bey yattiklarindan bir ¢eyrek sonra birer derin uyku-
ya daldilar. Fakat $6hret’le Raik igin uyuyabilmek miimkiin
olmad. Hatta bir saat, bir buguk saat kadar zaman gegtigi
halde ikisinin g6ziine yine uyku girmemigti. Yalniz tuhafi
suydu ki ikisi de sessizce dogegine girip yatmig, fakat Ote-
kinin uyanik bulundugundan haberdar olamamigti. ikisi de
birbirini uykuda samiyorlardi.

Riik’in uyuyamamasina sebep Adel’di. Gozlerini yumar
yummaz Adel altn saglarim1 omuzlarindan agag sagmg, o
daginiklikla giizel ytiziiniin panltsi kat kat artrmsg bir cazi-
beyle gozlerinin 6niine geliyordu.

Gozleri bu latif hayalin yalanci goriiniimiiyle meggulken
kalbinden bin tiirlii kuruntu gegiriyor ve arada bir bu evha-
mum sanki gergeklesmis gibi sanarak, o yiiziin hayaline sarl-
mak i¢in yakic bir istekle kollarim yorgandan gikarnp karan-
liga dogru uzanyor, fakat yazik ki aradigam bulamiyordu.

Riik’in kendi giizelligine inanc1 tam oldugundan kendi
kendine diyordu ki: “Bu gece benim hayalimin de aynen
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boyle, kizin arzulu bakiglari 6niinde dolagarak bigare-
yi rahat uykusundan mahrum biraktigna giiphe etmem.
Salona girer girmez o bakigi, gonliiniin bana olan ilgisinin
derecesini anlatti. Derhal kalpten kalbe bir sevda akimi bas-
ladi. Simdi Adel de benim kollarimin arasinda bulunmaya
can atar, ama ne gare ki kara Maguk’un kollar1 arasindan
kendini kurtarip da gelmek miimkiin degildir.”

Kuruntu bu ya... Raik bir ufak pitirti duymug olsa, “Ah,
acaba Adel mi geliyor?” diye can kulagiyla dinlemekten bir
tirlii kendini men edemiyordu.

Sohret’in uyuyamamasina sebep ise Madam Potig’in o
gece kayboluguyla zaran kargilamak igin cebindeki paralan
biitiiniiyle vermis olmasidir.

Bu aralik gayet hafifce oda kapisina tik tik vurulur gibi
bir ses isitildi. $ohret’in kuruntusu boyle tkirya pitirtiya
dair olmadigindan buna dikkat bile etmedi. Lakin Raik
bunu duyar duymaz kan hemen beynine hiicum ederek
bayginliga benzer bir hale ugradi.

Biitiin viicudunun damarlan siddetle harekete bagladi.
Boyle nk vk kapiya vuramin Adel olduguna Raéik’in hig
suphesi kalmad..

Biraz vakit gecti. Kapiya yine, hem de bu defa da evvel-
kinden daha hizlica vuruldu. Sohret’in karyolasi altinda yat-
makta bulunan Drol, i¢in i¢in hirlamaya bagladi. Kopegin
bu hirlamas tizerine $6hret de emafi bir kere dinledi. O
sirada vurulma iigiincii defa igitildi. Bunu $ohret de duydu.
Fakat Sohret’in Gyle yiiregi ¢arpmaya, damarlan atmaya
baglamadi. Gayet yavasga dedi ki:

— Kimdir o?

— Kim olacak, ben geldim.

— Nihayet gonliin oldu mu?

— Olmamug olsa gelir miydim? (Yavagga) Kapiy1 ag,
otekiler duymasin.

Bunun iizerine $ohret dogeginden gekine gekine kalkip
giiriiltiisizce kapiy: agti. Biitiin bu sakinarak yapilan konug-
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malar igitmis olan Raik’in, dosegi iginde sikintisindan nasil
kan terlere batinig oldugunu artik tasavvur ediniz.

Disanidaki kigi igeri girince Raik, $ohret’in birtakem
sapirtilarla kargilama merasimine bagladigini duydu. Fakat
is bundan da ibaret kalmadi. Ilk kargilama emarelerinin
devamini hissettirecek garip haller de isitilmeye baglad: ki
bunlarin hangi vaziyetlerden kaynaklanacagini Raik zihnin-
den digiindiikge akh gileden gikiyordu.

Sevgili Adel’inin gelmig, yanhghkla karanhkta bir bagka-
sinin kucagina digmiis olduguna tereddiitsiiz inaniyordu.
Lakin kalkip da bu durumu engelleyecek kendinde giig
kalmamigt. Dogegi iginde viicudu buz gibi donmus, sanki
her bir uzvu tag kesilmigti. Higbir tarafini kimildatamiyor,
kendini kibusa tutulmug sanmiyordu. Ustiindeki yorgan, bir-
kag bin okkalik bir yitkkmiig gibi kendini eziyordu. Kalbinin
carpintisi siddetlendikge siddetleniyor, alt ust digleri takir
takir birbirine vuruyordu.

Nihayet olanca kuvvet ve gayretni, biitiin cesaret ve
siddetini toplayarak siddetli bir gighkla kendini kaldinp
doseginden agagiya atu.

Bu digiigii akabinde bir ikinci cesaret daha gostere-
rek odanin ortasinda sanki viicutlarindan birkag batarya
elekerik cereyani gegiyormus gibi zangir zangir titreyen iki
viicudun uzerine saldirdi. Derhal bu ug kigi arasinda bir
bogugma baglad. Bir taraftan Drol Cenaplan, canhirag bir
havlamayla giriltitye igtirak etti ki kopek sesleriyle insan
bagirmalan birbirine kangarak derhal otelin igini biiyuk bir
vaveyla sard.

Razi Efendi ile Selami Bey bu ani panrtidan neye ugra-
diklarini bilemeyerek uykudan 6yle bir uyanmig uyandilar ki
ikisinin de akillan baglarindan gitti. Yangin m1 var? Hirsiz
m1? Ne oldugunu fark edemediklerinden ¢ildirmug gibi bir
hale geldiler.

Cok siirmedi, otelin diger odalarinda bulunan herkes
hep buraya hiicum etti. Herkesin ellerinde lambalar, gam-
danlar odaya doldular.
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Lakin biz bunlarin saskin bakislarina garpan seyi hak-
kiyla tasvir edemeyecegiz. O anda odanin ortasinda goriilen
manzaray1 hakkiyla tasvir edebilmek igin kalemi, bu gibi
rezillikleri tasvirde ihtisas sahibi bir sanatkar olan meghur
Emil Zola’nin eline vermeli.

Odanin igi digaridan getirilen 1giklarla aydinlaninca en
evvel gozlere garpan sey, orta yerde ak sagh bir kocakar
olmustu. Bu kocakariy1 S6hret bir yandan, Raik diger
yandan Oyle gekistiriyorlard: ki karinin adeta istii bagi par-
galanmig, bu ¢ kiside de diinyayr goremeyecek derecede
gozler donmiig, kocakariyr Sohret kendine, Raik de kendine
cekiyor. O bigare de ne ona ne de buna gitmek istemeyerek
yakasim bu iki gozii donmiigiin elinden kurtarmaya ugra-
siyor ve boylece uigli de soviip sayarak haykinsiyor, bu g
kisinin gekismesine katilan Drol ise sanki onlan birbirin-
den ayirmak istiyormug gibi etraflarinda donerek agzina
rastlayam digliyor, onun her 1singina ugrayan can acisiyla
haykirdikga haykiriyordu.

Iste okurlar, ttk tik kapiy1 vuranin Adel olmayip, bir
kocakari oldugunu anladilar.

Fakat o kocakan kimdir? Ve nigin geldigini heniiz tabii
ki bilemezler. Bunun igin simdi onlar rezillikleriyle bas basa
birakip igin ashni izah edelim.

Sohret odasina gelip yatmazdan evvel helaya gitmek
uizere disarida gezindigi esnada bir kadina rastlamig. Disarisi
pek zayif bir igikla aydinlatildigindan bunun gengligini ihti-
yarhgini pek de fark edemeyerek kadina biraz arsizlanmak
istemigse de kadin yiiz vermemis, nazlanmig. $6hret kadimin
bu nazina kary: iistelemekte pek ileri varmayarak odasina
gekilmis.

Sohret’in boyle evvela isteyip de sonra ilgisiz bir tavirla
cekilivermesi kocakany fazla etkilemis, S6hret gibi bir gen-
cin istegine kargi dudak bitkme derecesindeki aptalligindan
dolay fena halde pisman olmustu. Iste bu pismanlig neti-
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cesinde $6hret’in kapisina kadar gidip birlikte olmaya karar
vermig ve bu kararini gergeklestirmeye gelmig!

Bicare Maguk bu giiriiltilyii bastirmak ve herkesi yerli
yerine gondermek icin elinden gelen gabay: gostermekten
geri durmadi. Ahaliyi dairelerine savmaya muvaffak oldu.
Fakat o zamana kadar da ortalik agilmaya bagladi. Ancak
bundan sonra da bizim sarhog giklar rahat yiizii goreme-
diler. Sebebi ise deminki giiriiltiiden dolay: sinirleri tutmug
olan Drol’iin heyecaninin yatignrilmasina ¢are bulunamaya-
rak bir uzun uluma tutturmus olmasidir.

Bir hayli zaman gecti. Drol’iin ulumasi bitmedi. Képegin
sesinden yalniz odada bulunanlar degil, biitiin ev halki
rahatsiz oluyordu. Képegini agaglya avluya mu olur, bahge-
ye mi olur, her nereye olursa bagka bir yere indirmesi igin
Sohret uyarildi. Lakin miimkiin degil kabul etmedi. Nihayet
Sanrzide’yi kolundan tutup kopegiyle beraber evin kapi-
sindan sokaga defetmeye mecbur oldular. Herkes de ondan
sonra rahat bir uykuya varabildi.

Ertesi giin gerek misafirler ve gerek ev halki ancak geg
vakit uyanabildiler. Misafirler digan ¢ikmak iizere giyinme-
ye bagladiklan esnada, iizerlerindeki seylerden bazilannin
kaybolmug oldugunu gordiiler.

Razi Efendi’nin bir giimiis tabakasiyla pantolonunun
cebinden dokuz mecidiyesi, Selami Bey’in bag yastiginin alti-
na koymus oldugu ve i¢inde on iig lira bulunan para gantasi,
Riik’in on liradan agagiya tahmin olunamayan altindan
saat kordonuyla bir giimiiglii bastonu kaybolmugtu.

Maguk, misafirlerinin yanina gelince mesele ona da
haber verildi. Her tarafi aragtirdilar. Kaybolan seylerden
eser yok. Gece giiriiltii esnasinda igeri birgok kigi girip
¢tkmig oldugundan bu egyanin o aralik garpilmig olduguna
siphe yoktu. Evi idare eden kadina haber verdiler. Gece
igeri girenlerin kimler oldugunu arastirmaya ugrastilarsa da
bundan da bir sonug ¢tkmadi.
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10
Tepebas: Bahgesi

Maguk’un evinde zuhur eden olaydan birkag giin sonra,
bir pazartesi aksamiydi. Tepebagi Bahgesi’nde! miizik galan
gayet mitkemmel bir orkestra takimi orada bulunanlan
eglendiriyordu.

Miizigin giizelligine bir de bu akgsamki havanin letafeti
kanigmig oldugundan bahgede kalabalik olaganiistii denecek
bir mertebedeydi.

Bahgede gezip dolagmak igin gelen halkin, izerlerine
oturup dinlenmelerine yarayan demir gubuklardan yapilmig
1zgara geklindeki iskemleler tamamen dolmugtu.

Evlerinde yayl koltuklara aliskin olan kibar mésyoéler,
edali madamlar buradaki madeni iskemlelere oturduklar
esnada, gerek demirle temastan dogacak sogukluk ve kat-
liktan viicutlann esirgemek ve gerek gayet genig araliklar-
dan gelen nizginn siddetli cereyanina karsi en nazik yer-
lerini korumak igin pardésiilerini, fistanlarim kat kat edip
uizerine oturmaktaydilar. Hele hastaligindan canlan yangin
bulunanlar ise bahgede kalacaklar siire iginde gezinmeyi bu
iskemlelere oturmaya tercih ediyorlard..

Bahgenin miinasip yerlerine dikilip yan seffaf beyaz kar-
puzlarla ortiilmiig, sekizer beser musluklu agag seklindeki
havagazi2 borulannin, besbelli tasarrufa uymak igin olmals,
yalniz ikiger musluklan yakilmgti.

Yalniz galg: galinan yerin gevresine toplanmig bulunan
halk boyle ikiser muslukla aydinlanlmig olup, bahgenin
diger yerlerindeki borularin higbirinde igiktan eser yoktu.

1 Beyoglu Alnna Belediye Dairesi’nin ilk baskani Blacque Bey déneminde,
1870’lerde Tiinel hafriyanndan ¢ikan topragin dokiilerek dolduruldugu
mahalde tanzim edildi. 1880 yilinda agilan Tepebagi Bahgesi’nin iginde
1892 yihina gelindiginde Tepebagi Dram Tiyatrosu ve daha sonra meghur
Garden Bar yer aldi. Bahge, hem bir mesire yeri havasindadic hem de
halkin miizik/eglence gereksinimini kargilayan modemn bir mekandic

2 Kentlerde 1sinma ve aydinlanma maksadiyla kullanilmak iizere kémiirden
imal edilen gaz yakut.
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Etraf kesif bir karanlk iginde birakilmigt1 ki bu da gecenin
karanligindan yararlanarak vakit vakit bahgenin koge ve
bucagina dogru gekilip hayli gecikmekte bulunan erkeklerle
kadinlarin hareket serbestliklerini engellememek gibi insan-
ca bir anlayiga dayanmig olmalidir.

Bu kalabaliga, ozellikle galgiya yakin ve bahgenin kapi-
sina karg1 bulunan bir yere bakiglanmuzi gevirecek olursak
Maguk Bey ile birkag gece evvel evinde gormiig oldugumuz
misafirlerini orada oturmug goriiriiz.

Bunlarda gegen akgamki nege yoktu. Hepsi digiin-
mekteyse de hele Raik hepsinden kederli goriiniiyordu.
Kordonsuz yelegini kimselere gostermemek igin ceketini sim-
siki kapamug, eline de kurgunlu adi bir baston almign. Fakat
neredeyse bir orgii sa¢ kalinliginda igi kof altin kordonun
gogsunden ve tepesinde kopek bagi bulunan o eski giimuglia
bastonun elinden eksilmesinin gikhigina iyiden iyiye eksiklik
vermig oldugunu digiinerek kederi kat kat arnyordu.

Bu ii¢ misafir, birkag gece evvel kaybolan seylerin arkasi-
n1aramak i¢in bu akgam orada kalmaya gerek duymuglard.

Razi Efendi, garsonun heniiz getirmig oldugu kopukli
biray1 yanisina kadar igtikten sonra dedi ki

— Beyler! Iginizden en az zarar géren ben oldugum igin
size teselli vermek vazifesi bana diiger. Haydi su kaybolan
seylerin ustiine birer bira da siz iginiz bakalim.

Riik, Razi Efendi’ye dogru hiddetle bakarak dedi ki:

— Affedersiniz! Ben kaybolan altin saatle kordonumun
istiine ne bira igerim ne konyak! Bunun arkasimi birakma-
yip arayacagim. Kim galdiysa elbette meydana ¢ikaracagim!

Razi Efendi:

— Ara evladim! Seni aramaktan alikoyan yok. Fakat o
kadar insanin iginden kimi hirsiz tutacaksin? Kimden dava
edeceksin?

Maguk:

— Bizim evde oturan kiracilarin hepsi namusludur.
Bunlarin iginde 6yle beg on liraya tamah edip de hursizhk
yapacak kimse yoktur.

68



Selami Bey:

— Iste 0 namuslu dedigin kimselerin iginde, benim yasti-
gimun altinda para gantasim kesfedecek kadar mahir bir de
hirsiz varmig. Buna ne dersin?

Magsuk:

— Emin olun ki ben geldim geleli o evde kimsenin on
parasimin kayboldugunu igitmedim.

Selami Bey:

— Sen ev halkimi bu kadar temize gikariyorsun; ala.
Fakat hirsiz kim, bunu kendi igimizde mi arayalim?

Maguk:

— Onu da bilemem!

Razi Efendi:

— O evdeki kiracilarin tamami hanimdan, efendiden
ibaret degil ya? Onlarin elbette hizmetgileri filanlan da
vardir. O kadar insanin dogruluguna nasil kefil olabilirsin?

Maguk:

— Evdeki hizmetgilerin de her halleri bilinmektedir.

Raik:

— Sagiyorum camim! Ben bastonumu yatarken karyola
ile duvarin arasina koymugtum. Bunu orada digardan gelen
bir adam nasil kegfedebilir? Hepinizin de giiphesi $6hret’te,
ama bunu bir tirli soyleyemiyorsunuz. Hirsizin Sohret
olduguna ben siiphe degil, adeta hiikkmediyorum.

Razi Efendi:

— Nasil oluyor da her fikrini takdir ettiginiz sik dostu-
nuzun hirsiz olduguna hepimizden evvel hilkkmediyorsunuz?

Raik Bey’in buna cevap vermesine vakit olmadan herke-
sin gozii arabadan inerek bahgeye giren ii¢ mahliika ve ozel-
likle bunlarin arkalarindan gelen al baghkh képege dikildi.

Saygideger okurlar bu al baghkh kopegi isitince gelenle-
rin kimler oldugunu derhal anlamiglardir.

Razi Efendi bunlan goriince dedi ki:

— Bakin! Bakin! $6hret geliyor. O koltugundaki sig-
man, ¢irkin karn galiba diin akgam anlattg1 metresi olmali.
Yanlarinda bir de silindir sapkali Frenk var. O kim olacak?
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Hele bakin, kopegin iizerine bu aksam mavi atlastan bir de
palan gibi bir sey gecirmigler!

Masuk:

— Sohreti gorityor musunuz? Tepeden nrnaga kadar
kiyafet degismis, ne kadar g1k giyinmig?

Razi Efendi:

— Sohret’teki bu gikhig goriince ben de Riik Bey’in
soziinii kabule mecbur oldum. Evet! $6hret’in bu geceki hali
onceki geceki hirsizhgini agikga anlatiyor.

Raik:

— Simdi gidip bir polis bularak su edepsizi tutuklattira-
yim mu?

Selami:

— Hayir! $imdi gidip zabitaya miiracaat ederseniz igi
giiclestirmig olursunuz. Ciinkii onun hirsizhig inkar edecegi
agikardir. Bu gece kendimizi onlara hig gostermeyip bahge-
den gikip giderlerken arkalarindan gizlice takip etmek en
akillica harekettic Bu sekilde nerelere girip gikacaklanm
ve nihayet nerede kalacaklanni 6greniriz. Her hareketlerini
gozleriz. Hirsizhgim inkara firsat birakmayacak bir iki ipucu
yakaladiktan sonra zabitaya miiracaat ederiz. Bu gekilde
hareket edilirse basari kesindir. Hem de ¢ok yorulmayz.

Selami’nin bu diigiincesi herkesge kabul edildi. Bu gece
bahgeden giktiktan sonra $6hret’i takibe karar verdiler.

Sohret bu gece gergekten pek gik, pek siislilydii. Fakat
bu sikhgin aginya vardirarak “eksantrik” denilen ayriksi
garabeti de gegmigti.

Metresi Madam Potig de siiste, goriiniimde kavalye-
sinden agag degildi. Bu gece Drol’iin bile iizerine bir mavi
palan ilave edilmek suretiyle siisii arranlmst.

Yanlarindaki uzun sapkal Frenk de pek biiyiik bir iti-
nayla giyinmisti.

Bu iig kigi bahgeden igeri girince miimkiin oldugu kadar
kibarca ve havali bir edayla salinarak yiirimeye bagladilar.
Ancak Drol bir iki adimda bir geriye dogru irkilip kordona
asilarak, soziim ona bu soylu yiirilyiigii bozuyordu. Biraz
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daha ilerleyince, yani tam kalabaligin ortasina girince,
Drol'tin inad1 6yle bir dereceye geldi ki hani ya bazi gocuk
oyuncag) yapma atlar, kuzular vardir da boyunlarindan
gekilince ayaklar hi¢ hareket etmedigi halde yiiriirler! Drol
de igte tipki 6yle boynunu ilert uzatmug, yere dimdik genlmig
dort ayag uzerinde kizak gibi kayarak gidiyordu. Sohret
kordona asildikga tipki cansiz, yapma bir képek gibi siiriik-
lenerek ilerliyordu.

K6pegin su inadina karg Sik’la metresi hig yiiriiyiislerin-
deki edayr bozmak istemiyorlardi, ama herkesin bakiglari
bunlara dikilmigti. Bu halde kalabaligin ortasindan gegip bir
tarafa gekilerek oturdular.

Aradan bir saat kadar siire gegti. Bahgenin kuzey yoniin-
den dogru olanca giddet ve kuvvetiyle “Au secours! Nous
sommes perdus!” yani “Yetigin, mahvolduk!” diye ac aci
bir kadin feryad: isitildi. Bunun ardindan “Povv!” diye
gayet dehgetli bir revolver boganmasi duyuldu. Bahgedeki
halk derhal birbirine girdi. Herkeste biiyikk bir hareket
goriildii. Kimi bahgeden disan kagmaya, kimi de bu giiriil-
tiiniin koptugu yere dogru kogmaya bagladi. Velhasil herke-
si olaganiistii bir selag, bir heyecan aldi.

Ya halkta boyle bir heyecan nasil ortaya gikmasin?
Kadimin “Yetigin! Mahvolduk!” yardm ¢ighg tizerinden
iki saniyelik bir ara gegmeksizin “Povvvv” diye sikilan
revolverin dehsetli sesi bahgeyi yerinden sarsmugti. Insan m
oldiirdiiler ne oldu? O bagiran kadin kimdir? O revolver
nigin atldi?

Iste bunlan anlayabilmemiz icin ta Baba Perdiks’in
lokantasina doniip bakmamz gerekic.

Baba Perdiks’in lokantasinda meydana gelen arbede esna-
sinda, pejmiirde kiyafetli iri bir herifin Madam Potig’i tehditle
kolundan gekip siiriiye siiriiye digan gotirdiigiinii gormiigtiik.

Bu herif, Sik’in metresini kalabaligin iginden gegirdi.
Karuzi bagli canavari gérme meraki, kimsede etrafi gérme-
ye firsat birakmadigindan bu herifin Potig’i nasil gotiirdiigii-
ne dikkat bile eden olmamugti.
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Tenha bir sokaga gelince Potig bir defa silkinip, zorbanin
elinden yakasini kurtarmaya ¢alisarak dedi ki:

— Neyse maksadin burada soyle. Zira ileri gidecek
degilim.

— Hayir! Benim sana soyleyecegim s6z burada soylen-
mez. Gotiirecegim yere gelmelisin.

Potig oradan ileri gitmemek kararhiligryla durdu.

Herif de kariy: siiriimek hususundaki siddetini artird. Ig
bir ¢atigma halini alinca Potg epeyce yiiksek bir sesle dedi
ki:

— Kendini nerede saniyorsun? $imdi cankurtaran yok
mu diye bagirinca biitiin dlemi buraya toplarim.

— Bagyrabilirsin. Fakat diigiin ki bu bagirmanin sonu
benden ¢ok senin igin vahim olacaktir. Sesini isitenler bura-
ya kosacaklar; polisler, zabitalar yetigecekler degil mi? Sonra
bunlara ne diyeceksin?

— Su tamimadigim herif iizerime hiicum etti. Beni soyu-
yor diyecegim!

Herif biiyiik bir hiddet ve siddetle karinin kolundan
sarstiktan sonra:

— Hey ahmak kari! Kendinin siirekli zabita elinden
gizlenmeye mecbur bir av oldugunu bilmiyor musun? Kendi
kendini zabitaya teslim etmek istiyorsan bagr!

Kotii ve fesat insanlarin bazilarinda kendilerini diizeltme
egilimi goriilse bile kirli gegmigleri onlarin tam anlamiyla
diizelmelerine engel olur. Bu bela selinin akintisina bir kere
kendini kaptiranlar akintinin aksine hareket edemezler.
Kétii insanlar, gecmigte birlikte igledikleri suglan kapatnak
i¢in bugiin de birbirleriyle iyi geginmeye mecburdurlar.

Madam Potis herife kargi olan giigsiizliigiinii anlayarak,
ister istemez itaate mecbur oldu.

Bu yiizden isi tathya baglamaya karar verip ricada
bulundu:

— Hiristo! Benden ne istiyorsun? Emin ol ki beyhude
telag ediyorsun!

— Bana eziyet vermeden gotiirecegim yere gel de orada
senden ne istedigimi soylerim.
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Hristo, Madam Potig’in kolunu birakmayarak beraber
bir hayli gittiler. Birgok sokaga ginp ¢iktlar. Sonunda kapa-
Ir bir diikkanin oniinde durdular. Hristo eliyle diikkanin
kapisina tik tik birkag defa vurdu. Bir miiddet sonra kiigiik
bir girak gelerek kapiyr agti. Buras: bir bakkal ditkkaniyd.
Hristo, Potg’i ditkkanin istiinde pis bir odaya ¢ikardi. Ken-
disi kirli bir ot yatak iizerine oturup madama eski bir tahta
iskemle gosterdi.

Sonra pek laubali bir sesle:

— Fanyol, o kadar merhametsiz olina! Insan yalniz
kendi karmi doymakla yetinmemeli, biraz da a¢ kalan eski
arkadaglarim diigiinmelidir. Allah versin! Simdi faytonsuz
bir adim atmiyorsunuz. En miikemmel lokantalarda gar-
sonlar istediginiz nefis yemekleri getirmek igin bir igaretinize
bakiyorlar.

— Maksadini anlayamiyorum.

— Bilirsin ki ben oyle ustii kapali, imayla s6z s6ylemeyi
bilmem. Bu s6zlerimin anlagilamayacak bir yerini goremiyo-
rum. Sen anlamamakta israr edersen benim de anlatmakta
ne kadar israrh oldugumu goriirsiin. Haydi seni anlamamug
sanarak meramimu biraz izah edeyim. Bir kaz yakalamgsin,
yoluyorsun. Hem de 6yle bir yolug ki bazen etinden, derisin-
den kopanlar da asla umurunda olmuyor. Bu yagh pargadan
bize pay gostermemek istiyorsun.

— Bu ¢attigim delikanli, senin sandigin gibi Gyle zengin
mirasyedilerden degildir. Parasi az fakat akli daha az oldugu
icin yedigi yemege beni de ortak ediyor. iste ondan gormek-
te oldugum menfaat bundan ibaret. Meydanda fazla bir kar
yok ki sana da hisse gikarayim.

Hristo manah bir tebessiimden sonra:

— Bilirsin ki seni yola getirmek icin pek etkili arelerim
de vardir. Bunlara miiracaata zorlamasan hakkinda ¢ok
hayirh olur. Dost tuttugun heriften karmim doyurmaktan
bagka bir menfaatin yok da ya bu arkandaki ipekli fistam
baban mi yapti?

Madam Potig, Hristo’nun etkili garelere miiracaama
beni zorlama dedigi qarelerin hakikaten ne kadar etkili
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oldugunu bilirdi. Ve bundan dolayr olmalidir ki herife karg:
direnmekte yarardan ziyade kendine zarar gelecegini anla-
yarak:

— Bir ipekli fistan yapmak pek biiyiikk bir servete,
comertlige dayanmaz. Emin ol ki senin sefalette kalmam
arzu etmem. Lakin ne yapayim? Bende de fazla yok ki sana
ikram edeyim.

— Bir yolunu bulup beni bu $ik’a takdim etmeli, beraber
soymali, beraber doymaliyiz!

— Peki, bag iistiine takdim edeyim! Fakat nasil? Ne
sekilde? Seni nemdir diye takdim edeyim?

— Senin canin isterse buna bin tiirlii yol, bin tiirlii gare,
usul bulursun.

Madam Poty diisinmeye basladi. Sohret’ten kazandigy
paranin yarsina bu herifi ortak etmektense bunu Sik’a tak-
dim ederek bigareyi kendinden bagka bir de ayrica buna soy-
durmanin kendi menfaatlerine daha uygun diigecegini anlad.

Bunun igin dedi ki:

— Bizim $ik dans 6grenmeyi istiyordu. Seni dans hocasi-
dir diye takdim edeyim. Hem aylik belli bir para alirsin, hem
de siirekli bizimle birlikte gezerek giizelce karmn doyar!

— Lakin ben hocalik edecek kadar dans bilmem.

— Hele diigiindiigiin seye bak! Sik danstan ne anlar?
Onu saga sola biraz sigrativerirsin vesselam!

Hristo giilerek dedi ki:

— Vallahi ne yaman kansin! Sen de kargidan bizim oyu-
numuzu seyredip egleneceksin, degil mi?

Hristo’nun dans hocasi olarak $6hret’e takdim edilmesi-
ne kesin karar verildi. Potis cebinden sekiz mecidiye gikarip
herife vererek, bu parayla yarin hazir elbisecilerden birtakim
yalinkat kiyafet alip goriiniiste giizelce giyindikten ve birkag
mukavva iizerine “DANS HOCASI MOSYO TIREL” diye
yazdirdiktan sonra saat dortte, Pangalt’daki eve gelmesini
istedi.

Iste bunlarin hayli uzayan bu kararlari esnasinda koca-
kar1 Sohret’i kémiir tozlarina bulamigti.
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Ertesi giin oldu. $6hret, Maguk’un evinden sabaha kargi
defedildikten sonra son bir timitle Potig’in evine gitmig, bu
defa kariy1 orada bulabilmigti.

Potig, Baba Perdriks’in lokantasinda meydana gelen
arbede esnasinda Sohret’i kaybetmis oldugunu ve disan gik-
tigin sanarak, o gece biitiin Beyoglu sokaklarim dolagtigini
bityiik bir iiziintityle anlatt. Ve ilaveten de Paris’ten yeni
gelmis Mosy6 Tirel isminde gayet mahir bir dans hocasi
bulmug oldugunu ve o giin saat dortte evlerine gelecegini
Sik’a haber verdi.

Buraya kadar verilen bilgilerden bu gece bahgede
Sohret’le Potig’in yanlarinda gormiig oldugumuz uzun gap-
kali Frenk’in, Mosyo Tirel oldugu anlagilmigtir sanirim.

Madam Potig diin gece onun yiiziinden pek gok giiriiltii,
patirt1 ortaya ¢ikmug olan Drol’ti bu aksam yanlarina almay:
hi¢ arzu etmemigse de $ohret’in bu konudaki israrina karst
gelmenin miimkiin olmadigini gériince iistiine mavi atlastan
bir palan gecirmek suretiyle kopegin bir dereceye kadar
bakislardan cinsini gizlemeye ¢aligmist.

Bunlar bahgeye geldikten sonra galgiya yakin bir agag
altina oturdular. Birgok mastika, konyak 1smarladilar. Ugii
de iyice sarhos oldular.

Igkinin herkes iizerinde yapiya gore bagka tiirlii tesir
ettigi malumduc Tuhaf degil mi? $6hret’in bu gece sarhog-
lugu artukga kendine nege yerine biiyiik bir hiiziin gelmeye
bagladi. Kalbinden pek miithis kuruntular gegiyordu.

Baz1 konular olur ki insan onun iistesinden gelmek ister
ve bunu bagarmak ugrunda da bir hayli fedakarlikta bulu-
nur. Fakat istenilene ulagtiktan sonra o konudaki eskiden
goriilen parlaklik ve arzu, insamn nazarinda silinir gider.
Adam kendi kendine der ki, “Meger ben ne budalaymigim?
Ka¢ zamandir olmas: igin gildinp durdugum ey bu muy-
mug?” Insan yalmz béyle kendi budalaligina hitkmetmekle
kalmig olsa iyi... Ya o emeline kavugma ugrunda sonunu asla
disiinmeksizin goze almig oldugu fedakarliklar ve delice
hareketler, sonra kendi i¢in pek ¢ok pismanliga yol agacak
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durumlar varsa, adam o geyi yaptigina yapacagina biiyiik
bir eziklikle pigman olur. Iste bu hal bizim $aarzide’de de
yavag yavag ortaya ¢ikmaya baglamigti.

Sohret gittikge zihninde kuruntuyu biiyiittii. $1k’in, met-
resinin kargisina ¢ikabilmesi icin ne yolla para buldugunu
biliyoruz. Annesinin nasil eli sirikh bir kadin oldugunu da
soylemigtik. Acaba bu kadin kiipelerinin ¢alindigim haber
alir almaz ne kadar telag etmigtir? Hig giiphe yok ki mahal-
leyi ayaklandirmigtir.

Ya kiipeleriyle aymi giin Sohret Bey’in de kaybolmasi,
hirsizin kendi oglu oldugu hakkinda kadina bir siiphe
getirirse! Kadin zaten oglunun ne mal oldugunu biliyor. Bu
suphenin derhal bir hiikiim geklini alacag tabiidir. Kiipeleri
tekrar ele gecirmek i¢in miimkiin oldugu kadar tez bir
zamanda oglunu bulmak lazim. Bunun igin zabitaya mu,
her ne tedbire miiracaat icap ediyorsa hemen hig durmayip
etmeli, S1k’1 yakalamalidir, degil mi?

Iste bunun igin Sik, hangi dakikada polislerin, zabitala-
rin gelip de kendini tutuklayacaklarini diigiiniiyor, hesapli-
yordu.

S$ik’in bu korkusu yalniz annesinden de degildi. Diin
gece bir parasi kalmamigken, bu gece gayet mitkkemmel kili-
g kayafeti diiziip metresi koltugunda, dans hocasi yaninda
oldugu halde eglence yerlerini nasil dolasabilir?

Maguk’un evinde meydana gelen hirsizhk da malum.
S$ik’in bu geceki fantezisi, atip tutmas: diin geceki hirsizin
kendisi oldugu hakkinda ne kadar siipheyi, kotii zanm
geken bir haldir! Kim bilir belki bu ikinci hirsizliktan dolay:
da yakay: ele vermek korkusu kendini pek sikiyor, kara
fikirlere dugiiriiyordu. Bununla birlikte Sohret, digariya
karg1 giicii yettigi ol¢lide sen goriinmeye ¢abalamaktan geri
durmuyordu.

Orkestra, Faust operasindan giizel bir par¢a galmaktay-
ken, dans hocast Mosy6 Tirel Cenaplari cogarak bu hava-
nin yeni bir vals oldugunu haber verdi. Bu valsten istifade
etmek, yani kalkip oynamak gerektigini soyledi. Ciimleten
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kalktilar. Oynamak igin bahgenin tenha bir yerini aramaya
bagladilar. M6syo Tirel’in karm doymus, sirt1 giysi gérmiig,
simdi de cani eglence istiyor ve gordiigii ikramin kargiligini
vermek i¢in dans hocalig gorevini yapmaya kalkigiyordu.

Gezindiler, bakindilar, dans etmek igin nihayet bahgenin
kuzeyinde bulunan gukur havuzun yanindaki diiz yeri seg-
tiler.

Dans hocas1 Mosy6 Tirel dedi ki:

— Paris’te simdi “cekirge dansi” adiyla yeni bir oyun
¢iktr. Simdi biitiin kibar salonlarinda bu oyun 6greniliyor.
En evvel size bunu 6greteyim.

Madam Potig sanki bundan pek memnun olmug gibi iki
elini birbirine garptuiktan sonra:

— Tesekkiir ederiz Mosy6 Tirel! Heniiz bu oyunu
Istanbul’da bilen yok. En evvel biz 6grenecegiz, degil mi?

Tirel:

— Heniiz bilen yoktur madam!

Potig:

— Gordiin mii Sohret! Béyle bir dans hocasina sahip
olmamiz ne biiyiik bir bahtiyarlikmr...

Tirel:

— Bu oyunu becermesi biraz zordur, ama sizin her tiirlii
gii¢ hiinerleri gosterebilme kabiliyetiniz bence su gotiirmez.
Pekge durun, ¢ok¢a sigrayin... Is olur biter.

Sohret’i istila eden hiiziin, gekirge dansimin sevinciyle
yok olmadi. Kargidan parlak diigmeli bir zabit gegtigini
gorse tutuklamak igin zaptiyeler, polisler geliyor sanarak
titremekten kendini alamiyordu. Bununla birlikte giicii yet-
tigince sahte bir nege gostermeye galisarak g¢ekirge dansim
ogrenmekle bu gece her sekilde bahtiyar olacaginmi anlatti.

Sarhos raks hocasi, 6grencilerinin bu miihim dans hak-
kinda bir kat daha dikkatlerini gekmek iizere dedi ki:

— Mucidi bu oyunu geometri kurallarina uygulayarak
icat eylemistic. Dans sirasinda el, ayak veya biitiin viicutla
havada resmedilecek gizgiler, kavisler birbirleriyle belli bir
oranda bulunacaktur. Bundan evvelki dans mucitlerinin
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higbiri bu sartlara riayet etmemislerdir. Iste dansin giigliigii
bundan ileri geliyor.

Bu s6ziinden sonra Mosyo Tirel, gekirge dansini oyna-
mak igin 6grencilerine gereken durugu vermek iizere dedi ki:

— $imdi ikiniz de yiiz yiize gelip kollanmzi omuz hizasi
yoniinde yukan kaldunniz. Biriniz elinin parmaklanm dige-
rinin parmaklannin arasina gegirsin!

Ogrenciler bu tarif edilen durusu aldilar. Sonra hoca
talimatina devam ederek:

— Birinizin sag, digerinin sol bacag yere dik duracak,
diger bacaklar havaya kalkacak ve bu bacak aralarinda
olusacak ag, tam dik olacak. Haydi bakalim, evvela dansin
surasini ogrenelim de sonra diger kisimlarini ¢aliginz. Haydi
bakalim, ayaklar yukar:...

Ogrenciler hocanin tarif ve kumandasiyla birlikte ayak-
larini kaldirmaya bagladilar.

Mosy6 Tirel:

— Dabha kalkacak! Daha kalkacak!

Ogrenciler daha kaldirmaya gayret ettiler.

Mosyo Tirel:

— Daha! Daha! Daha!

Eger ortalik aydinhk olsayd: Sohret’le Potig’in gehreleri-
nin sikintidan nasil morarmig oldugunu goriir ve zavallilara
giilmekten ziyade acirdiniz.

Hal boyleyken bigareler daha ¢ok kaldirmak yoéniinde
son derece gayret gostermektelerken bir cayirn igitildi! Sakin
bunu bagka bir gey zannetmeyiniz. $ohret’in pantolonu ag
tarafindan ayrihyordu.

Mosyo Tirel:

— Biraz daha gayret! Biraz daha!

Sohret boguk bir sesle:

— Aruk kalkmuyor!

Mosyo Tirel:

— Gayret! Gayret!

Sohret:

— Miimkiin degil!
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Insafsiz Tirel, “Nasil miimkiin degil efendim? Daha
yarim ag¢i bile olmadi” hiddetiyle 6grencilerinin havadaki
ayaklarim yakaladigy gibi bacaklanim birbirinden ayirir-
casina bir giddetle yukari dogru gekiverince bigareler, tek
ayak iizerinde dengeyi kaybederek can acisindan dogan bir
feryatla yere devrildiler.

Hristo’nun dans hocaligim kétiiye kullanmada bu kadar
ileri varmig olmasindan dolay1 Madam Potig’in cami pek
¢ok sikildi, ama Sohret’in yaninda herife bir soz soylemek
miimkiin mii? Bunun dans konusundaki her emrini yerine
getirmeye kendini mecbur goriiyordu.

Ogrencilerin yiizleri, bahgeye désenmis kiigiiciik keskin
taglara rastlayarak heniiz acemi bir hacamatgi elinden kur-
tulmug gibi bir hale geldi.

Bu hareketinden mahcup olmasi gereken Mosy6 Tirel
Cenaplari, bilakis kiistahga bir tavir alarak dedi ki:

— Ya ben sizin iki yaginda gocuk gibi ayakta duramaya-
caginizi ne bileyim!

Sohret, hocanin bu soziinden utanarak iki yaginda
bir ¢ocuk olmadigimi gosterir bir siiratle yerden firladi.
Mendiliyle yiiziiniin kanlarini silerek dedi ki:

— Pardon Mosy6 Tirel! Bog bulunduk!

Dans hocasi agiklamalarin siirdiirerek:

— Peki, gimdilik ayaklanmzi o kadar kaldirmayiniz,
zaran yok! Belki ileride bunun da istesinden gelirsiniz.
Simdi bagka agiklamalara gelelim. Ben “taral la la” dedigim
zaman birer ayaklanmzi yukan kaldiracaksimz. “Tiral la
la” kumandasim isittiginiz anda o kaldirdiginiz ayaklan
indirip digerlerini yiikselteceksiniz. “Hop” dedigim zaman
Sohret Bey’in sagina rastlayan tarafa olanca kuvvetinizle
sigrayacaksimiz. Anladimiz mu?

Ogrenciler:

— Anladik!

Mosyo Tirel:

— Haydi bakalim, baghyoruz:
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Taral la la! Tiral la la! Hop!
Taral la la! Tiral la la! Hop!
Taral la la! Tiral la la! CUP!!!

Cup! Cinki dgiklar Gigiincii sigrayiglaninda kendilerini
havuzun iginde bulmuglardi!

Gergi havuzun derinligi, iginde bogulmak tehlikesini
akillara getirecek kadar degilse de dibi hayli yosunlu oldu-
gundan bizim dans 6grencilert cup diye igine diger diismez
haciyatmaz gibi dik duramadilar. Ayaklari kaydi. ikisi bir-
den boylu boyunca derhal suya uzaniverdiler.

Bir anda havuzun gergek derinliginin ne kadar oldugunu
yoklamaya vakt olmayan Madam Potig, kendilerini dipsiz bir
deryada bogulmakualar sanarak olanca sesiyle yaygaraya bag-
lamig, “Yetgin! Mahvolduk!” narasini igte 0 zaman atrugn.

Demin igitilen kadin sesinin nereden geldigi simdi anla-
sildi. Bu sesin ardindan bir de revolver patlamigti. Onun ne
oldugunu da anlayalim:

Hani Drol? Nereye gitti? Hig efendisi, hanimi boyle
¢ighiklari, yaygaralanyla halki baglanna toplarlar da beri
yanda Drol bog mu durur zannedersiniz!

Bu giklar romaninda adeta mithim bir gahis yerini
tutan, yani hal ve tavirlarinin garabetinde onlardan agag
kalmayan koca Drol, sarhog efendilerinin kendi hakkinda
gosterdikleri kayitsizligl, kordonunun bog birakilmig oldu-
gunu hissedince hig durmayip oradan savugmustu. Fakat ag
kopek savusur da nereye gider?

Hangi taraftan yemek kokusu alirsa oraya can ata-
cagt malum! Dogru gider, mutfag: bulur. Diin gece agg
Teodori’den yedigi sopalarin acisim1 unutmug olmal ki agh-
gin kendisine verdigi cesaretle mutfaga girince 6yle tedbire,
zahmete katlanmaya asla gerek gormeyerek yildinm gibi
bir siiratle hemen atlir. Izgara iizerinde cizirdayan nefis
bir kemik kilbastiyr bir sigramada yakalayinca, agginin,
“Tutunuz, vurunuz!” demesi arasinda gozlerinden kayboluc
Asc1 hig boyle bir kazaya ugramadig igin sasirip kalmigtr.
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Agcinin bu saskinhgini biiyiik bir hiddet takip etti. O
kara kopek eline gegecek olursa bir sopada kafasini ezme-
ye niyetleniyor, yeminler ediyordu. Bir de bu ara tedbirsiz
Drol, o tek kemik kiilbastiy1 govdeye atigtirdiktan sonra
yine mutfagin kapisindan bag gostermez mi? Aggl bu defa,
yine kopegin igeri girdigini gormiiyormus gibi bir davranir.
Lakin usulca sag eline dehgetli bir odun alir.

Drol biraz daha igeriye ilerleyince herif yaradana sigimp
odunu hayvana 6yle bir indirig indirir ki bigare kopek son
derece canhirag bir feryatla disari gikar. Simendiferleri geride
birakacak bir siiratle kalabaligin ortasina dalar. Yildirim
gibi kogmaya baglar. Yine dovecekler sanarak birkag kigiye
saldinir. Yedigi sopanin acisindan biiyiiyen korkulu gozle-
riyle etrafina dehget salar. Bir iki kadina atilir. Fistanlarim
paralar. Velhasil gegtigi yerleri allak bullak eder. Ve ortalikta
biiyiik bir giiriiltii de bundan dolay: kopar. Cocuklar aglag-
maya, kadinlar haykirismaya baglarlar. Yine Drol durmaz,
hem saldirir hem alabildigine gider.

Nihayet herkesce kopegin kudurmus olduguna hitkkme-
dilir. Frenk’in biri revolverini geker. Bigare Drol’ii, “dan!”
diye bulundugu yere yatinir! Iste revolver patlamasina sebep
de bu olur. Garip bir rastlanti eseri olarak Madam Potig’in
havuzdaki feryadiyla Drol’ii 6ldiiren revolverin giimlemesi
arasinda ancak bir saniyelik bir bogluk bulunur.

Potig’in feryadi ardindan hemen revolverin patlayisi
ortaliga biiyiik bir velvele verir. Her agizda, “Kan oldu!”,
“Simdi surada adam oldiirdiiler!” gibi s6zler dolagmaya
baglar. Polisler, filanlar konuyu aragtirmak igin bahgeye
dagilir. Silahin patladigy, feryadin geldigi yeri aramaya bag-
larlar.

Biraz sonra, 6ldiiriilenin insan degil, kuduz bir kopek
oldugu anlagihr.

Bahgenin garsonlanindan biri, “Ben bu kopegin sahiple-
rini gordiim. Suraya havuzun kenarna gittiler. Bagirma da
oradan geldi. Saniyorum feryadi koparanlar da onlardir!”
ihbarinda bulunur.
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Biitiin halk havuzun yanina, dans 6grencilerinin bulun-
dugu yere dogru akin eder. Ne oldugu iyice goriilerek olayin
anlagilmasi igin garsonlar oradaki havagazlarini yakarlar.
Oralar iyice aydinlanir.

Uzerlerine boyle bir alay halkin biiyiik bir telagla gelmek-
te oldugunu goriince Sohret’le Potis kendilerini sagirirlar.

Bunlarin hallerini bir gérmeliydi. Sohret’te de Potig’te de
renk ugmug, yuz goz bereler iginde kalmug, st bag sirsiklam
olmusg; Sohret’in ne renkte oldugu belli olmayan dar elbise-
leri yaki gibi viicuduna yapigmig, Madam Potig’in islak sag-
lan ¢6ziilmiig, kara kamgi gibi birtakim boliiklere aynlarak
orasina burasina dagilmis. Hele bunlarin hepsinin iizerinde
salkim salkim yesil yosunlar sallanmasi yok mu? Bir rezalet
ki deme gitsin...

Sohret halkin bu hiicumunu ve polislerin geligini goriin-
ce, deminden beri diigiincesiyle dehgetlere diigtugii hirsizhk
isinden dolayi, kendini tutuklamaya geliyorlar sanarak
islakliktan ziyade korkudan titremeye baglad.

Bizim Razi Efendi ile arkadaglari beyler de kalabalikla
beraber oraya gelirler. Sohret’in 0 yaman halini goriirler
Yanlarina yaklagmayip uzaktan igin sonunu beklerler.

Polisin biri Sohret’e hitaben:

— Siz tuhaf insanlara benziyorsunuz. Soracagimiz soru-
lara dogru ve kisa cevaplar verin de bu arbedenin ashn
anlayalim.

Sohret aglamaya yakin bir korkuyla:

— Elbette dogru soyleyecegiz efendim! Zaten siz hepsini
ogrenmigsinizdir, her seyi biliyorsunuzdur. Yalandan, inkar-
dan ne fayda gelir?

Polis:

— Ortaligs birbirine katan kopek sizin midir? Evvela
onu soyleyin?

Sohret Bey kopek kelimesini deminden beri zihninde
biiyiitmekte oldugu kiipe anlayarak dedi ki:

— Hayir efendim! Evvelden annemindi. Fakat sonra
bendeniz her nasilsa gseytana uyup bir cahillik ederek bin
kuruga Kuyumcu Bedros Aga’ya sattm.
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Polis bir bityiik hayretle:

— Acayip! Bunun o kadar degeri, kiymeti var mudir?

Sohret:

— Evet efendim! Bazi kusurlani oldugu halde bile o
kadar etti. Eger bu kusurlar da bulunmamug olayd: tellalda
iki bine kadar gikacakn.

Gittikge sagkinhg artan polis:

— O kusurlari neymig bakalim?

Sohret:

— Efendim birinci kusuru... Annem altndaki sallantila-
rini koparmig!

Polis:

— Ha, demek hadim etmis?

Sohret:

— Ikinci kusuru da su ki: Zavalli annem, temizlemek
igin sik sik dibini igneyle kangtinomg!

Herkeste biiyiik bir sagkainlik!

Polis:

— Hani ya sen dogru soyleyecegine s6z vermigtin?

Sohret:

— lste dogrusu bu efendim! Vallahi hakikat bundan iba-
retir. Kuyumcu Bedros Aga ile elbette goriigmiigsiiniizdiir.
Biitiin bunlar1 benden evvel size o anlatmadi mi?

Bazi kimseler vardir ki bulunduklan ortamda bir mud-
det susup parlak bir soz soylemek igin firsat gozlerler. Igte
bunun gibi, deminden beri orada bulunup da sorgulamaya
miidahale etmemis olan bir diger polis dedi ki:

— Efendim bazi hakikatler vardir ki soylendigi zaman
kimse onu dogrudur diye dinlemez. igte bunun gibi, sor-
gulamakta oldugunuz zatin sozlerinde ben hakikat eseri
gormekteyim. Ciinkii bu zatin dedigi gibi kopegin dibi
igneyle kurcalanmamug olsayd bigare hayvan bahgeyi altiist
edercesine bir giddetle kogar miydi?

Evvelki polis:

— Deli veya akilli olduklar heniiz iyice bilinmeyen boyle
kimselerin sozlerine inamp da bir de sizin fazla mana gikar-
maya kalkigmaniz tuhaf degil midir?
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Sohret kendini savunan polisten 6nce soze aularak:

— Nigin deli olalm efendim! Nigin sozlenimize ina-
nilmasin! Evet, yine soylerim ki dibi igneyle kangtinlmug,
bilyitk fasetal bozulmugtur. Bunu kuyumcular bilyiitegle
inceleyip soylediler. Biz yiizeysel bir bakigla bakip da soyle-
miyoruz. Bilyiik faseta kurcalanmigti, bozulmugtur diye hig
ben kendi malima iftira eder miyim? Bunu o sanatin erbabi
inceleyip soyledi. Annemin eli durmaz. Keske kurcalama-
saydi da malmiz da bu kadar fiyattan diigmeyeydi. Yok
eger Bedros Aga benden sallantilan istiyorsa bunun igin de
o0 kadar acele etmesin. Ben bunlar eger annemin ¢ekmece-
sinde sakli bulabilirsem getiririm dedim. Mutlak getinnm
demedim.

Evvelki polis, ikinci polise hitaben:

— Iste buyurun efendim! Biitiin bu sozler deli sagmasi
degil de ya nedir? Hig kopegin sallantilan gekmecede sakli
durur mu?

Sohret:

— Sakh durduklarini iddia etmiyorum efendim.
Kaybolmug olmalari ihtimali fazladir. Ben 0 zaman kuyum-
cuyu kandirmak igin nasilsa oyle bir s6z soyleyivermigtm.

Birinci polis:

— Bu adam adeta sagmadan bagka bir sey soylemiyor.

Ikinci polis:

— Bunun sézlerinin sagma olup olmadig oli képegin
incelenmesiyle ortaya gikar.

Birinci polis:

— Rica ederim sen de sagmalama birader!

Ikinci polis:

— Bunlar o kuduz kopegin sahipleri olduklarin: itiraf
ediyorlar nu? Kopegin 6lissiinii getirip gosterin bakalim,
kendi mallan oldugunu kabul edecekler mi?

1 Faseta/fageta: Elmasin yontulmug yiizlerinden her bini.
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Birinci polis:

— Pekala! Garsonlar kopegin oliisiinii getirsinler, gos-
terelim.

Bu emri igitir iitmez garsonun biri derhal kogup siiriiye
siiriiye Drol’iin cesedini ortaya getirdi.

Sohret Bey, Drol’iin dyle al kanlar i¢inde cansiz yattigini
goriince bu defa hakikaten ¢ildirmug gibi bir siddetle hemen
sevgili kopeginin Olisii iizerine kapanarak biitiin giiciiyle
feryat figan aglamaya baglad.. Ve bu feryadi esnasinda
diyordu ki:

— Eyvah! Eyvah! Yapmig oldugum hirsizliktan dolay:
yakayr kurtarma ihtimali vardi. Fakat §imdi ne yapa-
cagim? O zengin Ingiliz’e ne cevap verecegim? Heyhat!
Mahvoldum! Iki aksamki bahtiyarhgimdan dolay: diigman-
larin nazarina ugradim.

Evvelki polis, digerine hitaben:

— Goriiyor musun arkadag! Isin iginde bir hirsizlikla
beraber, bir de zengin Ingiliz ismi var. Konu gittikge ehem-
miyet kazaniyor!

Ikinci polis, hig lizumu yokken, biiyiik bir 6fkeyle goz-
lerini agip mahkeme reisi tavriyla Sohret’e hitaben dedi ki:

— Demek o hirsizlig1 yapan da sensin, 6yle mi?

Sohret en gok Drol’e mi yoksa kendine mi acinmak gere-
kecegini bilemeyerek timitsiz bir tavirla:

— Haynr, o hirsizligi ben yapmadim. Diin gece Maguk’un
evindeki odaya o kadar insan girdi. Selami’nin liralarin,
Riik’in saat kordonunu, bastonunu, Razi’nin tabakasim
onlar almigtit. Nigin iftira ediyorlar?

Evvelki polis:

— Bak! Bak! Ortaya daha neler ¢ikiyor?

Sohret derin derin igini gekerek polise dedi ki:

— Ah birader! Onlarin zararlari bir sey degil! Beriki zor;
Ingiliz’inki! Giinkii yalniz Balear Adalarr’na 6zgiiydii. Nesli
yok olmustu. Antikaydi! Meraklilari fiyat bigmekten acizdi!
Bulunmaz geydi vesselam!
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Polis:

— Sagmalar gittikge rengini degigtinyor. Durum kan-
styor. Fakat bu isin iginde hirsizhklar, liralar, Ingilizler,
kuyumcular, miicevherler, saatler, antikalar var! Durum
agir, pek agir. Simdi bizim bunlan boylece merkeze gotiir-
mek vazifemizdir. Bakalim igin Gtesi neye varir?

Kargidan bu garip sorugturmay: dinlemekte olan Razi
Efendiler, Rdik Beyler filanlar da Sohret’i merkeze kadar
arkasindan takip edip kayip egyalarim1 dava etmeye karar
verdiler. Ciinkii Sohret’in, “Maguk’un evindeki hirsizligx
ben ne bileyim? O gece oraya o kadar insan girdi!” demesi,
hirsizin $6hret olduguna hig giiphe birakmiyordu.

Mosy6 Tirel Cenaplan, giriltiiniin buralara vardiginu
anlayinca hemen oradan savugmustu. Zira bu tip insanlarin
en bilyilk maharetleri Gyle tehlikeli yerlerden savugmak
konusunda goriiliir. $6hret’le Potig, o sirsiklam kiyafetleriyle
kol kola yiiriimekte ve garson, kopegin 6liisiinii bunlarin
arkalan sira siiriikklemekte ve oradaki halk da bunlarin etra-
finda biiytk bir kalabalik olugturmug halde tam bir rezaletle
merkeze dogru yola giktilar.

Son!

Evvelki incelemeler, sorugturmalar ve yargilamalarin
yapilmasindan sonra $ohret’in kanunlar geregince hapse
mahkiim oldugunu agiklamaya gerek yok!

Bu hikdyemizde hayal giicii iiriinii sayilacak olaganiistii
detlerle okuyuculanimizi eglendirecegimize her giin tirli
ornekleri ortada goriilen bazi durumlar tizerine dikkatlerini
¢ekmeyi daha ziyade yararh gordiik.

Sohret Beyimiz hayali bir kigi ise de gergek kisiler
arasinda pek ¢ok emsali yok mudur? Annesinin kiipesini
¢alip Kuyumcu Bedros’a satmasi hayali ise de birgok gikin

1 Bu sonu litfedip Ahmet Mithat Efendi ilave eanisdr (Yazann notu)
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babadan kalma serveti yiyip bitirmeleri hakiki meselelerden
degil midir?

Biz hikayemizde S6hret’i hapse attirmakla ona dostluk
etmig olduk. Gergek emsallerinin akibeti ise genellikle daha
feci oluyor. Mahpusluk demek, bir nevi gizlenme demek-
ur. Halihazirdaki yiiz karasi, hi¢ olmazsa hapishanenin
karanhgmna karisarak kimsenin lanetli bakiglanna ugramaz.
Diger benzerlerinde ise karm ag, sirt giplak, yalin ayak, basi
kabak, dost ve diiyman goziinde 6mriiniin sonuna kadar
hakarete ugramak neticesi goriililyor ki tasavvur ve tahay-
yili bile tiiyleri tirpertir.

Allah, genglerimizi bu yoldaki felaketlerden korusun ve
saklasin. Amin!
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Muhabere-i Aleniye!

Hiiseyin Rahmi Beyefendi'ye

Azizim Efendim!

“Sik” serlevhasiyla [bashgiyla] génderdiginiz roman
baslangicini okudum. Eger Paul de Kock gibi bazi Avrupa
mielliflerinin [yazarlannin] eserinden iktibas [uyarlama]
olmayip da tasvir [hikdye] sizin kendi mahsuli hayaliniz
[hayal Griniiniz] ise roman yapmak icin pek biyik
bir istidada maliksiniz [yetenege sahipsiniz]. Hatta bu
tasvirin esasi bir eseri ecnebiden [yabanci bir eserden]
ikfibas [uyarlama] sanah iizerine kurulmus ise tasvirah
ecnebiyeyi [yabanci bir hikayeyi] ahval Osmaniyeye
[Osmanh hayahna] tatbik hususunda dahi biyik bir
kudret gostermis olursunuz. ki suretle dahi [sekilde de)
sezavard tebriksiniz [tebrk edilmeye layiksiniz]. Ancak
romanin netayici [sonu] bizce gériilmedikten sonra gaze-
teye dercolunmaya [konulmaya] baslanamaz. Mah4
h&k ruminin [icinde bulundugumuz ayin] sekizinci pazar-
tesi giini soat yedi sulannda Dairei Sihhiye‘ye [Sihhiye
Dairesi’'ne] gelirseniz bu esere dair miizakere ederiz de
hikayenin netayici [sonu] anlasildiktan sonra dercine de
[yayimlanmasina da) baslanz. izmir‘de tab olunan [basian]
Hizmet gazetesinin romancihda dair yazdi§i makale
intikadiye [elestii makalesi] sizin gibi erbab+ gayre-
te [gayrefli kisilere] wrkinti vermedigini gérmek bizim
gibi gayretperestani [gayret tutkunlanni) memnun eyler.
Zaten bendenize hitaben mezkir gazetede miinderic
[bulunan] bir hkra+ ahire [sonraki hkra] intikadin [elestir-
nin] sonlan icin de Gmitbahs [Gmit verici] olmustur. Tafsilini
[aynnhlanni) miilakatta [gérismemizde] sdylesiriz.

Ahmet Mithat

1 Ahmet Mithat, “Muhabere-i Aleniye [Agik Duyuru}”, Terciiman-:
Hakikat gazetesi, 17 Aralik 1887, Say:: 2858, s.1.
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1.

12.

TURK EDEBIYATI KLASIKLERI DIZISi

KUYRUKLUYILDIZ ALTINDA BIR iZDIVAC
Huseyin Rahmi Girpinar

MUREBBIYE
Huseyin Rahmi Girpinor

EFSUNCU BABA
Huseyin Rahmi Girpinar

INTIBAH
Namik Kemal

SAIR EVLENMESI

Sinasi

VATAN YAHUT SILISTRE

Namik Kemal

KUCUK SEYLER
Samipasazade Sezai

FELATUN BEY ILE RAKIM EFENDI
Ahmet Mithat Efendi

TAASSUK TALAT VE FITNAT -TALAT VE FITNATIN ASKI-
Semsettin Sami

. MAI VE SiYAH

Halit Ziya Usakligit

REFET
Fatma Aliye

TURFANDA MI YOKSA TURFA MI?

Mizanct Murat
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14,

17.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

. OMERIN COCUKLUGU

Muallim Naci

DOLAPTAN TEMASA
Ahmet Mithat Efendi

GULYABANI
Huseyin Rahmi Girpinar

SALON KOSELERINDE
Safveti Ziya

FALAKA
Ahmet Rasim

. A'MAKJ HAYAL -HAYALN DERINLIKLERI-

Filibeli Ahmet Hilmi

SEYTANKAYATILSIM
Ahmet Mithat Efendi

CINGENE
Ahmet Mithat Efendi

SERGUZEST
Samiposazade Sezai

ZEHRA

Nabizade Nazm

GENC KIZ KALBI
Mehmet Rauf

BIZE GORE -VE BIR SEYAHATIN NOTLARI-
Ahmet Hasim



25.

26.

27.

28.

29.

30.

3.

32

33.

34.

35.

36.

SEYAHAT JURNALI
Ali Bey

GONUL BIR YEL DEGIRMENIDIR SEVDA OGUTUR

Hiseyin Rahmi Girpinar

HAZAN BULBULU

Huseyin Rahmi Girpinar

ASK4d MEMNU
Halit Ziya Usakhigil

KURK MANTOLU MADONNA
Sabahattin Ali

LEVAYIH{ HAYAT -HAYATTAN SAHNELER-
Fatma Aliye

ICIMIZDEKI SEYTAN
Sabahattin Ali

KUYUCAKL YUSUF
Sabahattin Ali

HENUZ 17 YASINDA
Ahmet Mithat Efendi

DEGIRMEN
Sabahattin Al

SIRCA KOSK
Sabahattin Ali

YENI DUNYA
Sabahattin Ali
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

KAGNI
Sabaohattin Ali

EvLOL
Mehmet Rauf

HALAS -KURTULUS-
Mehmet Rauf

GUREBAHANEH LAKLAKAN -GARIBAN LEYLEKLER EVi-
Ahmet Hasim

SES
Sabahattin Ali

KUCUK PASA
Ebubekir Hazm Tepeyran

TOPLU HIKAYELERI: SENIN iCIN
Tevfik Fikret

SiYAH GOZLER

Cemil Sileyman

TOPLU HIKAYELERI / I. CiLT (1902-1911)
BAHAR VE KELEBEKLER
Omer Seyfettin

FERDA-YI GARAM -ASKIN YARINI-
Mehmet Rauf

MENFI -SURGUN-
Fazh Necip

TOPLU HIKAYELERi /1I. CILT (1911-1914)
PRIMO TURK COCUGU
Omer Seyfettin
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49.

50.

51

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

KARABIBIK
Nabizade Nazim

SIPSEVDI

Hiseyin Rahmi Giirpinar

ESRARY CINAYAT
Ahmet Mithat Efendi

AYYAR HAMZA - KOKONA YATIYOR
Ali Bey

ZAVALLI NECDET
Saffet Nezihi

AH, ANNE
Fazli Necip

HAKKA SIGINDIK

Hiseyin Rahmi Girpinar

KUSDILI'NDE
Mehmet Celal

BIR ASKIN TARIHi
Mehmet Rauf

ZAVALL COCUK

Namik Kemal

OLMUS BIR KADININ EVRAK] METRUKESI
Giizide Sabri

OLUM ALLAH'IN EMRI
Ahmet Mithat Efendi
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

ZANIYELER
Selahattin Enis

DEFINE
Mehmet Rauf

SEFALET

Emine Semiye

KAN DAMLASI
Mehmet Rauf

MEYHANEDE HANIMLAR
Huseyin Rahmi Girpinar

BATAKLIK CICEGI
Selahattin Enis

MUSAHEDAT
Ahmet Mithat Efendi

SEFILE
Halit Ziya Usakhigil

CINGENELER
Osman Cemal Kaygih

AY DEMIR
Miifide Ferit Tek

KOKOTLAR MEKTEBI
Hiseyin Rahmi Giirpinar

SIK
Huseyin Rahmi Girpinar
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TURK EDEBIYATI KLASIKLERI - 72

Sik roman, edebiyat diinyasina attigim ilk adimdir. Okurlar bu yasl hikdyede,
simdiki Hiiseyin Rahmi’nin acemi, nahif, ciliz, fakat ileride bolca meyve
vermeye yetenekli bir fidanini géreceklerdir. (...) Okuyunuz efendim,
okuyunuz. Gengligimin ihtiyarigimdan ¢ok neseli ve daha gdildiirtict oldugunu
gbreceksiniz... Clnkd ben bile kendi kendime bayila bayila guldim.

Romanda, Satirzade S6hret Bey naminda bir zamane delikaniisinin akillara
ziyan seruveniyle bir vakitten beri benimsenen Batililagsma ideolojisinin,
toplumun hangi katmanlarina nasil ve hangi diizeyde sirayet ettigine, bu
sirayetle birlikte toplumsal dokunun diinden bugiine nasil bir dénistume
maruz kaldigina tanik oluruz.

Hiiseyin Rahmi Giirpinar
(1864-1944)

Dénemini ve gevresini romanlarinda

yasatip, gen¢ yaslarindan itibaren genig

halk kitlelerince sevilerek okunmug Huseyin
Rahmi, edebiyatimizin benzeri az bulunur
sahsiyetlerindendir.

Kitaplarinda istanbul yasaminin ézel inaniglari,
toplumsal ve ekonomik esitsizlikler, kadin
erkek iligkileri gibi konular halkin 6zgun
konusma bigimleri korunarak, ¢cok: defa guliing,
bazen hizunlu olarak islenir. Romanimiza
“‘mabhalli renk” ilk kez onunla girer.

Yazarlk yasamina 1883'te Terctiman-i1 Hakikat
gazetesinde baglar. 1896'da fkdam gazetesinde roman ve dykiileri tefrika
edilirken ine kavusur. D6neminin en ¢ok okunan yazari olur. Tim kazanci
yazarliktan gelir. Bu sayede Heybeliada’da simdi muize olan késkanu alir.
1908 Mesrutiyet'inden sonra Ahmet Rasim’le Bosbogaz adinda bir mizah
gazetesi cikarir. ilk sorusturmaya béylelikle ugrar. Gazetesi kapanir. ikinci kez
Ben Deli miyim? romaniyla mahkemelik olacak ve yine beraat edecektir. Cogu
roman olmak uzere éyki, tiyatro, makale ve elestiri tirinde altmigin tizerinde
kitabi bulunmaktadir.

Yazarin segme eserlerine Turk Edebiyati Klasikleri Dizimizde yer vermeyi
surdurecegiz.
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